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POSSIBILITA DI COLONIZZAZIONE
NELLA REPUBBLICA DEL PARAGUAY

Il fascicolo di luglio del Bollettino dell’ Emigrazione ha
pubblicato  numerosi dati sulla colonizzazione nelle Repubblica
dell Urnguay, desunti da vapporti trasmessi al  Commissariato
generale dal Comm. Adolfo Vinei, eonsigliere dellemigrazione,
inviato in wissione speciale nell’ Dmerica latina.

St vitiene opportune far sequive ora all’ accennata pubblicazione
qualehe cenno sulle prospettice dimmigrazione e di eolonizza-
zione che presenta wn altro paese sud-americano, ¢ cioé la Repub-
blica del Pavaguay, tanto piiche in riguardo le notizie ehe comune-
mente &1 hanno al viguardo non sempre corvispondono ol reale
glato di coge.

Aunche le tnformaziont che seqguono sono vipradotle da vapporti
del Comme. Vinei, che di vecende si ¢ a lungo trattenadto nel Paraguay.

CONDIZIONT FISICHE DEL PAESE.

La superficie del Paraguay, Chaco (Estremo Nord e rviva
destra dell’alto Paraguay) compreso, ¢ in cifre tonde, di 450,000
chilometri  quadrati, quasi esattamente una volta ¢ mezzo
I'Italia.

Forse nessun  paese dell’ Ameriea Centrale ed Australe
hao un elima pitt uguale e, velativamente, pin temperato del
‘araguay.

Situato fra il 24™ ed il 19" grado di latitudine Sod,
fisicamente sub-tropicale per i quattro guinti, tropicale addi-
rittura per un quinto della estensione, ha, ¢io nonostante, non
poehi earatteri essenziali dei paesi temperati, con 1 vantaggi
che offrono le regioni del tropico @ Pestate ¢ lungn civea 5 mesi,
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ma la tew peraturn, anche nei mesi pia torridi, difficilmente rag-
giunge i 39 gradiy, e ¢ guasi sempre o calore ascintto, quindi as-
gai meno gravoso del ealore umido. Gl inverni sono brevi e,
salvo poche giornate nel luglio e nell’agosto, =i possono dire
vere primavere 3 le piogge sono regolari; la vegetazione lnssu-
regeiante. In complesso adungue, un clima che, nei rignardi
di una possibile immigrazione di coloni, @ lecito definire prefe-
ribile a quello di quasi tutte le provineie del nord argentino,
Della stessa opinione sono tatti quegli italiani che conoseono
bene le condizioni di vita dei due paesi.

La terra del Paragnay, arenosa nella zona confinante col
maestoso Rio Paraguay, la grande via che, ai fini di trasporti
verso i grandi porti (Rosario sul Parana, Buenos Ayres sul Rio
della. Plata, Montevideo sull'Oceano) ¢ la pit economica, ¢
argillosa o nera, a seconda delle nbicazioni ; ma indipendente-
mente dalla latitudine ¢ dall’altitudine.

Sicaleola che un quarto all’ineivea della superficie del paese
(eirea 100,000 km. guadrati) si presti all’agricoltura ; il resto
comprende il terreno meno rvieco di hwmus ¢ pereio pin adatto
al pascolo.

Nessuna zona del Paraguay pud considerarsi affatto avida,
come ayviene per gqualche parte del Messico ¢ per tanta parte
dell’ Argentina.

La precipitazione atmosfericn, aintata  dallumidita na-
turale di questa terra semi-tropicale, fa si che per 'intern annata
la superficie del paese sin coperta di una vegetazione piit o meno
lussureggiante : pascoli naturali o boschi fittissimi.

Se perd Pagricoltura puo, senza mezzi artificiali e salvo
possibili annate di secea, trovare, ovunque nel paese Pomidita
bastante a sussistere, non ¢ sempre ¢ dovunque facile Palimen-
tazione idriea della popolazione. Lungo il Paraguay ¢ i suoi
numerosi bracei ehe g'inoltrano nell’interno, e cio¢ per una
zona di rageuardevole estensione, Paequa per gli nomini ¢ le
bestie @ bunona e inesauribile. Tuottavia non ¢ consigliabile lo
stabilire aziende agricole nelle immediate vicinanze del grande
fimme ; i terreni bassi non sono i migliori ¢ sono sempre soltto
la minacecia delle piene ; invece, a pochi chilometri all’interno,
come & possibile provvedersi o con la rifornitura periodiea o,
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pitt comodamente, a mezzo di pompe e condotture, di buona
acqua potabile, cost & facile trovare acgua ugualmente buona
a5 o 6 ometri di profondita.

Ma le terre pin fertili, specie gnelle che si estendono su i
declivi delle lievi ondulazioni collinose dell’orviente del Paragnay
o del Chaco, non sempre offrono Uacqua a lievi profondita.
I primi strati portano acque salmastre, spesso saltrinose ¢
bigogna arvivare a volte ai 200 ed anche ai 260 metri per tro-
vare la roceia, 1 sassi @ la buona acqua limpida e pura,

A parte questo ed a parte, pure, la maggiore spesa pel
pozzo, compensata dalla maggior produttivita della terra, si
pud affermare che dappertutto nella Repubblica si puo trovare
buon’acqua potabile e guindi in ogni lnogo ¢ possibile lo sta-
bilire colonie agricole.

Paese sanissimo, con temperatura ascintta ¢ venti freschi
del Sud, che periodicamente, anche nel colmo dell’estate, por-
tano la freseura e spazzano i vapori caldi accomulatisi nell’at-
mosfera, tanto sano che in Asuncion e negh altri minori centri
urbani non si da mai il eazo i contagi, nonostante il difetto
di qualungque opera di igiene, il Paraguay puod considerarsi,
fisteamente, il paese pit adatlo ad aceoglicre ¢ fare prosperare,
suller immensa ¢ cost fertile sna superficie, una forte immigrozione
i agricollor:,

‘POSSIBILITA DI COLONIZZAZIONE
»

Forse la sua posizione geografica, quel suo  essere  quasi
chiuso entro terra, in un vero ¢ proprio o cul-de-sac o, da
tre nazioni ; Bragile, Urnguay, Argentina, che per avere porti
sulllOceano hanno chiamato a se ed associate al proprio av-
venire economico le genti venute di oltre-mare ; forse le sue
frequenti agitazioni politiche ;3 forse il tristo, ma veriticro
quadro delle condizioni ambientali del Paraguay, che vien pro-
spettato  da interessati denigratori di gquella repubbliea ; forse
tutte gueste eose ingieme finora ei hanno fatto  considerare il
paese come inospitale, quasi inabitabile, per nulla adatto alla
colonizzazione.

Ma la veritd. come si & accennato, ¢ ben diversa.
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Le possibilita per nna vasta opera di immigrazione ¢l sono;
solo e da vedere se ¢ come si possa ovviare ad un inconveniente :
la distanza dei porti di esportazione ; ¢ come sormontare due
altre gravi difficoltd :

1 La ineapacita da parte del paese di contribuire, sia
con la terra fiscale da concedersi, sia con mezzi finanziari
propri, ad attuare la colonizzazione ed a farla progredirve ;

20 La mancanza di stabilita politiea, per eni — anche o
non tener conto degli incinmpt inevitabili che i sommovimenti
politici portano al regolare corso della vita economica ¢ nazio-
nale — s rendono diffieili le velazioni politiche continuate col
Governo responsabile ; incerte, nell’applicazione, le eventuali
intese di carattere internazionale ; searsamente garvantita Pe-
guale ed equa amministrazione della gingtizia,

LA POPOLAZIONIE,

Come si ¢ rilevato, le terre del Paraguay, specie guelle
della regione orientale (192.000 chilometri quadrati), la pifi
ricea ¢ popolata, =ono st raordinariamente fertili e presentano
una vegetazione esuberante e svariata,

La popolazione, che non deve superare i 600000 abitanti,
nonostante ehe aleuni gliene attribuiscano 800,000, — comungue,
addirittura irrisoria per un territorio cosi vasto, — non ha potuto,
difettando la immigrazione, contribuire a mettere in valore
la feraeita del snolo. !

Gli abitanti delle campagne, 1 paraguayos, ¢ cioe il rigol-
tato dei primi ineroei fra gli spagnoli conqguistatori e gli indiani
h]lt-iti:dlnt'.'lli't- di razza guaranu, sono generalmente indolenti,
poco ambiziosi ¢ previdenti. Un campicello diun ettaro, dal quale
una famiglia nostra non trarrebbe un minimo di sostentamento,
basta il pin delle volte alla Famiglia paraguaya, 11 ¢ campesino »
del paese non fa aleuno sforzo per migliorare la sua ]mai?.ium*.
non sente alcuna spinta pel risparmio 3 egli lavora la terra per
quel tanto che basta per mantenere se e la famiglia nel bassis-
gimo tenore di vita comune a tutfo il popolo.

Con la terra, ehe pure vi i presterebbe, egli non ha mai
tentato la coltivazione del grano ; coltiva relativamente poco
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anche il grantureo ehe pure, con minimo sforzo, da due raceolte
annne ; egli limita guasi esclusivamente il proprio lieve sforzo
alla produzione della mandioea, un tnbero indigeno chey per
Pabbondanza delle sue sostanze alimentari ha buone qualiti
nudritive. Col poeo di piit ehe produce in mandioea ¢ con la ven-
dita di qualche foalio di tabacco o qualche chilo di «yerba male v,
il paraguayo si proeura i pochi soldi che gli occorrono a fare il
« puchero », bollito alquanto sfatto, misto a qualehe foglia di
cavolo ed a pochi ceci, piatto nazionale che non manea mai
sulla tavola dei puraguayani di tutte le classi sociali. Sipensi
che in campagna la carne si paga o non pitt di tre o quattro
PESOS puraguayos, e cioe in media a cirea lire 1,80 i1 chilo (al
ecambio attuale della lira).

Questo difetto di bisogni nella guasi totalita del popolo
paragnayo, difetto che si @ perpetuato. per la mancanza (uasi
completa di contatti col mondo esteriore, dovita alla searsa ims=
migrazione, spiega il torpore della vita sociale ed economica
del Parpgnay, ¢ quindi, di riflesso, della sua vita politiea eui
solo pochi partecipano.

Oggi, se si eccettuano gualehe fabbrica di tannino, un paio
di frigoviferi ed una succursale della manifattora Liebig di
carne compressa, totti recenti impianti stranieri, il Parvaguay
@ rimasto quello di 50 anni or sono, quando, dalle prime Missioni
@ poi dopo dall’ Asuncion, si dettavano, per amore o per forza,
alle tribi degli indiani, i precetti della religione eristiana. Ma
se con lu forte influenza esereitata dai missionari di gquella ma-
gnifiea — oggl  SCONIPUYsH — ikl di o conguistadores » spi-
gnuoli, la tribl pin affine alle misgsioni ed anche la pitt mansueta,
aentile ¢ capace, intellettualmente, lia tribu degli indi « guarany »,
8i fuse praticamente con gli invasori e costitui, con le genera-
zioni sueecessive, il nueleo della odierna popolazione paraguayi,
si ¢bbe perd uno strano fenomeno, che rimase nnico nella forma-
gione ed evoluzione delle odierne nazioni del Sud-America. Non
gli spagunoli, razza dominante ¢ guperiore, imposero i pro-
pria lingua, ma i guarani volgarvizzarono la propria, tanto che
oggi la lingua pit parlata al Parvaguay, anche dagli spagnuoli
di razza pura, che sopravvennero sul troneo etnografico origi-
nalmente formatosi, non ¢ il castigliano », ma il o« gnarani .
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Non vi ha bisogno di aggiungere altro per spicgare lo statoin
eni questa nazione, alquanto appartata dalle grandi linee di comu-
nicazione e dalle grandi vie battute dal progresso, si trova in
confronto alla grande maggiornnza delle Nazioni Sad-Ameri-
cane.,

Riassumendo, il contrasto non potrebbe essere pin evie
dente tra la feracita dello sterminato territorio cosi searsamente
popolato e il difetto d'iniziativa e di progresso di gran parte
degli abitanti, ed ¢ supertluo rilevare il profitto che al Paraguay
verrebbe dall’afflusso di abili lavoratori del suolo, animati dalla
sana ambizione di progredive economicamente ¢ socinlmente.

LE CULTURE.

Per illustrarve ancor meglio le possibilita offerte dal Paraguay
ad nna vasta opers di colonizzazione, vediamo un po’ quali
siano le risorse vegetali e lo stato attuale delle enlture.

I boschi, numerosi ed estesissimi, oltre al quebracho, il
quale per un numero infinite i anni fornira il tannino alle
concerie del mondo, contengono unn  varieta  estesissima di
legnami, dai pitt soffici ai piie duri; e per gquanto tali boschi
non abbianoe Pebano ¢ il mogano  (piit comuni nel Centro-
America ¢ nelle Antille), hanno tuttavia legni rari ed odorosi,
fra i guali il cedro, legnami da costruzione, da mobili, e cosi
vin. Numerosissime poi le palme, fra le quali notevole la palma
snegra o dalla seorza liscia e dal troneo altissimo, slanciato,
perfettamente diritto,

Gl alberi frattifert sub-tropicali e tropicali abbondano. Vi
sitrovano : il susino, Marancio, il mandarino, il pesco, il mango,
il banano delle gualita pih squisite, ananasso, dalle frutta
doleissime, il mamon nelle sue molte pregevoli qualita, la
aguacale ed altri alberi ed arbusti fruttiferi, oltre a tutte le va-
riazioni nostrane delle cucurbitacee, dalla  zueea ai melloni
e poponi d'ogni specie.

Il paese non produce notoriamente grano. Si dice che saggi
di questa coltivazione siano stati fatti, su piceola seala, a poca
dist anza da Asuncion su terreno elevato e che le spighe sareb-
bero vinscite mature e cariche. Altri affermano che il grano,

6
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a causa del clima, matura troppo presto e quindi male, pro-
ducendo spighe vuote o quasi. Ma le persone pii competenti
sono invece convinte che il grano rende, ¢ bene. 11 « Molino
Nacional » di Asuncién — forte impresa straniera che con-
trolla il locale banco della Repubblica fece venire dall’Ar-
genting un  figlio d'italiani, il guale, come il padre, colti-
vava grano da lunghi anni in diverse plaghe della vieing Re-
pubblica : egli  visito varie vegioni del Paraguay, ne analizzd
la terra e venne alla conclusione che, tanto il earattere delle
campagne, quanto la natura della terra, in nulla variavano
dalla campagna ¢ dalla terra dei migliorvi terreni granifori della
provineia di Santa Fé, il eni clima, per di pit, era identico a
quello delle plaghe visitate nel Paragnay.

In seguito a tale giudizio, il « Molino Naectional » avrehbe
indotto dieei famiglie di piemontesi, attualmente residenti
nella Provineia di Santa Fé ed affittuarie di terre adibite alla
produzione del grano, a portarsi nel Paraguay, ove, senza nulla
chiedere loro in cambio per i primi quattro anni, avrebbero
fornito loro terra, casa, semenze, animali da lavoro, istrumenti
agricoli ed i necessari anticipl per ln sussistenza; e tutto cio perche
inizigssero, nelle migliori condizioni possibili, la coltivazione
del grano. Qualora allo spirare del primo anno, Uesperimento
rinsgeisse, siintroduwrrebbero e stabilivebbero, su territorio el
Paraguay, altre cento famiglie italiane della provineia di Santa
Foé, perche anche gueste si dedicassero alla coltivazione del
grano.

B da osservare tuttavia, pei fini ehe lo studio presente si
propone, che non e gia sulla produzione del grano che si potrebbe
innestare la convenienza ¢ gquindi il snecesso di una colonizza-
zione italinna di qualehe importanza; ¢ questo per due ragioni,
che 'una nell’altra g compenetrano :

19 Il grano che si producesse nelln: Repubbliea, la cui
posizione geogratica ¢ cosi ecceentricn, specie con riferimento
ai porti marittimi dimbarco, non potrehbe offrirsgi che al con-
sumo  loeale, per ora; consuino per molto tempo  rvidottis-
simo, anche perche ln poverta del paese non potra consentire
la sostitnzione della farina, di pitt costosa produzione, alla
mandioca indigena, il eni tubero, facilmente prodotto, ¢ riti-
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rato dalla terra e consumato sul posto, qualé, dallo stesso
produttore.

20 Perché il « Molino Nactional » ha la capacita  econo-
miea, e certo anche la volonta, riuscendo Pesperimento, i met-
tersi rapidamente «al corrente », ¢ cioe di produrre la propria
materia prima in gquantita via via proporzionata al consumeo.

Cio non toglie che il successo delln produzione  granifera
gignificherebbe, per le future colonie, la possibilitd di produrre
il grano necessario ai propri bisogni ¢ di macinarlo poi, produ-
cendo, nel molino sociale che si creasse, la farina per il pane,
la semmola per le paste, ln crusca ed il eruseone per i bisogni
dei coloni e degli animali.

Altri prodotti « minori » da tenere in considerazione sono ;
il granturco, il lino, le varie piante tessili, le patate usuali, le
patate dolei, i eavoli, ece,

Per le colonie non troppo lontane dalla capitale, che rap-
presenta unico centro di consumao di qualche importanza,
o anche per le eolonie che si formassero in regioni pitt appartate,
ma sempre vicine alla ferrovia e soprattutto vicino alla via
Huviale ; ¢ gquando guesti tragporti divenissero piil economici,
si da consentire a mirare ai grandi mereati di Rosario, Buenos-
Ayres, Montevideo, vi ¢ da considerare la opportunita della
coltivazione degli ortaggi comuni ¢ fini, che, come primizie, si
potrebbero offrire tre e anche guatiro settimane prima dei
similari prodotti dell’ Argenting ¢ dell’ Urnguay, ¢ cioe patate
comuni ¢ patate dolei, pomodori, asparagi, zucehini, melloni,
piselli, insalate.

I PRODOTTI MAGGIORL,

B tempo ormai di accennare a quelli che i paraguayani
chinmano  «los  productos nobles o, 1 prodotti nobili, ossia
pilt pregiati per Palto prezzo che trovano gul mercato mondiale

per il non meno alto margine di profitto che lasciano a chi
li coltiva.

E tali prodotti qui si elencano nel loro ordine di anzianita,
cioe nello stesso ordine in cui, attraverso il tempo, =i coniineio
a coltivarli nel Paraguay.

8
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« Yerba mate n. — 15 il tea del Sud-Americi. Se ne trova
anche fuori del Paraguay, ma la «Yerba mate paraguaya»n, oltre
ad essere la pin pregiata, solamente in quella Repubblica ¢
prodotta in larghe proporzioni. HEssa si trova nei eosi debti
« verbales », arboseelli che crescono naturalimente nei  boschi
del Pavaguay, specie in quelli del Nord. Facendosi sempre pin
intensa la domanda, specialmente dall’Argentina ¢ dall'Uru-
guay, della yerba, per P'uso sempre pilt generale del mate, si
penso i rendee pitt razionale ¢ pilt a portata di mano
questa produzione; e a quella selvaggia, naturale, dei bo-
sehi, si viene ora sostituendo la regolare coltivazione a
mezzo della seming, o col trapianto delle pianticelle, sistema
che mentre moltiplica la produzione, assicurandone un gettito
regolare e sempre erescente, riduce le spese di raccolta o di tra-
sporto. in quanto le piantagioni si fanno in regioni meno eceentri-
chie ¢ non troppo discoste dalle normali vie di comunicazione.

Canna da zucehero. — Anche la canna da zuechero si pro-
duee al Paraguay fino dai primordi dell’agricoltura nel paese.
Ma questa produzione non ha per ora grande importanza poiche
mancano localmente gli cingeniogy eioe le fabbriche di zucchero.
Converrd perd non traseurare del tutto guesto prodotto. Se
oggi laseerebbe poco margine a chi lo coltivasse, giacche si
deve tenere in conto, oltreche i divitti di dogana, il costo del
trasporto fino alla sede dellimportatore di Tucaman (Argentina),
o del Brasile, ove la « Canna» ¢ tratta, detto prodotto potra do-

mani trovare vantaggiosissimo collocamento nello stesso Para-
guay. ove i fabbricanti di tannine (estratto del legno quebracho)
arezzano Pidea di usufruire gquanto prima di parte dei loro
srandi impianti industriali, che si prestano perfettamente alla
produzione dello zucchero di Canna. Alla fabbricazione dello zue-
- ehero potrebbero ageregare anche un alambiceo, e dalla melassa,

estratta dalla eanna triturata, produrre quell’eccellente rhum,
che ha fatto da oltre due secoli la fortuna della Giamaica e di
altre isole delle Indie Oeccidentali. Detti fabbricanti pensano
che la produzione dello zucchero, fatta contemporaneamente
a quella del tannino, agirebbe per essi come una polizza di as-
sieurazione, coprendoli eio@ dei rischi, nell’eventualita di re-
pentini ribassi nel mercato del tannino.
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Caffé. — Cresce un po’ ovanque e chi se lo trova nel Pro-
prio fondo 1o usa per i bisogni famigliari e lo distribuisce agli
amici che ne sono sprovvisti. B sul tipo del caffé brasiliano :
vi si trova il o Caracolito » ed il comune « Santos o, ma non se
ne fa pero una coltivazione regolare. Tuttavia, specialmente
in considerazione del fatto che il Paraguay importa dal Brasile
gran parte del cafle che consuma (non molto, perd, poiche il
mate & pilt nell'uso comune) varrebbe la pena di non trascu-
rare del tutto questo  prodotio, agendo con prudenza in
vista delle grandi erisi che periodicamente colpiscono il mercato
del eafte e particolarmente il pit grande produttore, il Brasile,
nel qual easo il eaffe non laseia al coltivatore guadagni, ma solo
perdite.

Tabaceo. — B una  coltivazione prettamente  paraguaya
perche ¢ fatta con propri metodi (@ forse il solo prodotto colti-
valo con cura e maestria particolari) dal ereolo, il quale essen-
done un consumatore formidabile ¢ trovandovi sempre un bel
compenso alle, sue fatiche vi i dediea da anni immemorabili,
ed ¢ veramente diventato competentissimo nel trattare il ter-
reno, ¢, o suo tempo, la foglia o seconda dell’uso.

Fino @ pochi anni or sono il tabaceo paraguaio era un
prodotto esclusivamente locale, cioé non trovava impiego che
nel paese. Attualmente il mercato principale di assorbimento
del tabaceo paraguayo ¢ Amburgo, e-consta che gli espor-
tatori hanno realizzato, in meno di 15 anni. vere e proprie
fortune.

La produzione del tabaceo, nel Py

mguay, ¢ stata :

nel 1914 e R R o) 1 1 T.014.055
n 1923 VRN e (VR " 11.191.003
s 1924 ErGdse s Mt n iy " 10,350,000

L'esportazione di questo prodotto, nel 1924, ¢ stata di
tonnellate 6.515. ;

Il eotonie. — L ultimo dei prodotti, ultimo nel senso che appi-
risce da ultimo nell’agricoltura paraguaya — perfettamente igno-
rato fino aieri —; ma, in realta, primo, sia per il margine altissinio
di ntile che ha dato al coltivatore, sia per Pinconsueto interesse che
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ha suscitato fra campagnoli ereoli, ¢ il cotone, la cui coltiva-
zione ha scosso dalla loro letargia gli abitanti in modo vera-
mente inaspettato per la facile produzione e i facili gnadagni,

La produzione del eotone nel Paraguay si & iniziata appens
due anni or sono, nel 1923, o le prime coltivazioni si fecero con
semenze delle piante che gna e L & trovarono nel paese. In se-
onito si cerco di acclimatarvi il cotone degli Stati Uniti.

Lit produzione del cotone ¢ stata la seguente :

nel 1088 S0 LT sl e A AR 20 T 050
e ) R R R " 3.526.32

Llinteresse che questa piantagione ha suscitato nel Paraguay
ed in Argentina e che suseita nel mondo intiero, specialmente
nel mereato pin grande del cotone, 'Inghilterra, a1 desume
da una  corvispondenza da Buenos  Ayres, pubblicata  nello
seorso’ novembre  dal  Times di  Londra: giustamente vi
gi osserva che lo  sviluppo immaneabile della  produzione
del cotone nel Paraguay troverd una remora soltanto nella
limitazione delle braceia, poiche ¢ I'i.'-i:l]lllll:. infatti, che se
Ia piantagione ed anche la cura dei campi di cotone non richie-
dono numerose braceia, molte invece, proporzionatamente, ne
occorrono per la raccolta, che deve  esrere :-n!npium, e le
condizioni elimatologiche simantengono favorevoli, in due mesi
0 Poco ]lll1.1

« Durante la stagione chiusasi recentemente, scrive il Times, il

Paraguay ha esportato da 12.000 a 15,000 balle di cotone eil ha trattenuti
titti § semi eho gli sono necessari per lo piantagioni e gli esperimenti. Gli
cocellenti risultati ragginnti da guesta coltivagione tanto nei rignardi del
piceolo produttore agricolo, che delle case commerciali che hanno incettato
o gpedito 1o fibea (cotone separato dal geme), hanne suscitato un cosi grande
entusinsmo, clie @ certo ormai ehie Parea che 8i coltiverd nel corrente anno 3
cotone sard di gran lunga superiore a quella coltivata nel 1924,

« Ponendo a base delle osservagioni che seguono il fatto che nel Para-
guay verra mantenuta la tranguilliti politica e che i prezzi del eotone si
manterranno al livello delle gquotazioni ehe i sono avute nel biennio 1923-24,
& puo affermare, senza tema di contraddizione, che il futuro delle pianta-
gioni di cotone nel Paraguay non troveranno altro limite che gquello ehe
segmeric la dispouibilith delle bracein. Infatti Ia idoneitd del suolo ¢ del
alima @ statn incontestabilmente riconosciuta e si prevede che entro pochissi-
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mi anni il Paragonay, sache vimanendo gquali sono attoalmente le soe con -
dizioni rudimentali di viabilith o di incetta del prodotio, poird spodite al-
meno cingue volte il totale spedito quest’anno, ossia 60,000 balle.

o 31 puo con un calealo pin che moderato affermare che vi sono almeno
150,000 ettari di terra, gid libera da bogeo, situata lungo il Rio Paraguay,
sulla quale, quandoe vi fossero il lavoro ed il capitale necessari, =i potrehbe
piantare il eotone eon la certesza di rienvarne una importante raceoltia,
Attualmente la raccolta i (o nel modo  pin primitivo, su piccoli lotti e senza
Pimpiego di-alenm mezzo  meceanico o di istromenti agricoli. 1 coltivatori
vendono il loro cotone quale lo raceolgono ¢ ciod con tutto il seme, ¢ le
macchine per la separazione della fibra dal seme sone poche, @ Pona dal-
Paltra (e dai eampi) aseai lontane, Le quantitd vendute sono poi cogi piceole
che il costo, altissimo, per ineettarle, grava enormemente sull’incettatore
e quindi sul piantatore ; costi enormi se & paragonano a guelli che, per lo
stesso Litolo, si devono gopportare in altel paesi di produgione del cotone.

o Uid nonostante, ed a malgrado di tanto difficoltd da superarve, 8i stima
che 1o racealta di quest’anno arviechisce il Paraguay di eirea Lst, 800,000
(venti milioni di lire oro), una cifra che assnmerd un significato ben altri-
menti importante se g ricorderd che le approgsimative entrate della Repuhb-
blica non superano questa eifra ¢ che il totale del commercio di esportazione
del Paraguay & di sole Let. 2.000.000,

081 comprende quindi che gquesta nuova entrata viene considerata per
il Paraguay fonte di una grande. mai conoseiuta prosperith che ha portato
un inatteso sollievo_al misero ¢ mal nutrito lavoratore del paese,

o Non ¢ da weravigliarsi quindi ge coloro i gquali hanno  seguito con
attenzione ghi affari di questo lontano, internato Stato, comineine g pensare
che due o tre altre di queste raceolte porteranno il Paraguay ad uno stato
di prosperiti finanziaria mai conoseiuto finora, 1l debito esterno della Re-
pubblica, per quanto il pagamento degli interessi sia in arretrato, ascen-
de a sole Lat. 1 800,000 ; mentre il suo debito interno non ragginnge neanchs
il terzo di questa somma; non oecorre quindi molta immaginazione per eom-
prenders cosa voglia dire il eotone per la Kepubblica del Paraguay

H ricing, — Langi dall’essere tenuta in pregio, la pianta del
ricino, — che eresee facilmente nel Paraguay e ragginnge ¢ su-
pera fino 1 tre metri di altezza, con larga produzione di grap-
poli contenenti le note eapsule, — ¢ considerata oggidi una pinga
nel paese in gquanto si deve procedere ad estivparla per liberarne,
come di ogni altra mala erba, le piantagioni. Tuttavia, razio-
nalmente piantata, in vista i facilitarne il raccolto, cioe in
filari sufficientemente distanziati, cosl da permettere di farvi pas-
sare una carretta aflinche quattro vomini in piedi sul yveicoly
possano tagliave i grappoli e, gettatili nel carro, via via proce-
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dere al taglio, razionalmente piantata, diciamo, pud essere
considerata fonte di notevole luero. La spesa che tale col-
tivazione importa si riduce a quella della mano dlopera per Iy
piantagione e la raccolta, questa potendosi fure a comodo, quando
i1 coltivatore non sia occupato altrove,

La schinceiatura delle capsule non & ancora in uzo nel paese,
e percio non si puo tenere conto della spesa. che richiederebbe

Una zola Ditta di Napoli offriva recentemente ad un no-
stro connazionale di Asuncion un contratto per una durata di
molti anni per una fornitura annuale di 60,000 ¢hili di ricino
in capsule ad an prezzo altamente rimunerativo.

CONCLUSIONE.

Gllitaliani che nel Paraguay si dedicano all"agricoltura
gono relativamente pochi ¢ cosi sparsi che sfuggono ad una va-
Jutazione numeriea da parte di ehi si reca nel paese,

Qe si cccettuano quei nostri connazionali ehe si sono
dedieati ad industrie rurali quando erano aid, muniti di capi-
tali, ¢ quei poehi che si ocenpano di allevamento del bestiame,
gli daltri hanno searsa importanza. ['n gruppo di poche famiglie
siciliane visiede aneora, ed in certo modo prospera, nei dittorni
di Asuneion, coltivando ortagei, che smerein feilmente sul mer-
eato delly Capitale : sono i superstiti i un nucleo di oltre cento
famiglie siciliane condottevi da un ftal Paterno, cirea venti
anni or sono.

Installati in terre lontane dalla Capitale e da ogni via di
comunicazione, — terre non dissodate, completamente isolate,
dopo tormenti e fatiche inutili, i eoloni abbandonarono tutto
e trasmigrarono in Brasile ed in Argentina. Vi rimasero, ed
ebbero buona sorte, solo le quattro famiglie stabilitesi sulla Vi
che da Asuneion mena al Giardino Botanico, su terre ferti-
lissime, dalla vegetazione superba, in felice ubicazione.

Un vero pionere puo rinseire dappertutto, in  Paraguay
come al centro dellAfrica ;s ma in generale questa Repubblica
nou P, per ori, considerarsi adatta allo sforzo di coloni iso-
lati. 11 mereato urbano della Capitale, i mereati ristreftissimi
dei minuseoli ¢ poveri eentri dell’interno, potranng solo in mo
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deste proporzioni assorbire il di pit che la eampagna produ-
cesge in ortagei e frotta. Daltra parte non ¢ da pensare ¢he
singoli coloni possano tentare Nesportazione delle primizie u
Rosario, Buenos-Airves, Montevideo : senza una solida oveaniz-
Zagione certe imprese non sono possibili.

La vera convenienza per un’impresa di colonizzazione non
pud essere trovata che nella eoltivazione dei l;yndn][‘i viechi
destinati alla esportazione. Ma anche per questi, il colono iso-
lato non potrebbe illudersi di far pitt di quanto viesce a farve il
piantatore indigeno, con la differenza che questi ha bisogni vidot-
tissimi, ¢ considers quindi come enorme heneficio un gnadagno
che ad un colono sembrerebbe addivittura irvisorio.

Trattandosi i Earopei, perche si ottengano  rvisultati
serl, queste coltivazioni vogliono essere fatte su wnpia seala,
con  mezzi adeguati, in base ad un piano prestabilito da
una direzione unica, competente in materia agrarin ¢ che
si proponga o rviegea  ad  eliminare 1 intermediario o a
far giungere sul mercato il prodotto con piena eognizione dei
trasporti, dei prezzi di vendita, delle condizioni di pagamento.
E non gia indirettamente, (come avviene oggi con Plnghil-
terra, che agisce in generale da intermediario per gli acquiventi
curopei di fibra) ; ma divettamente, sul mercato consunmatore.
In tal modo I'Europeo pud produrre nelle migliori condizioni e
ricavare dal proprio lavoro il massimo utile, a differenza del-
Pindigeno, il quale vende sulla pProprieti e riceve pn compenso
meschino, specie quando, o assillato dal bisogno o mal consi-
glinto dagli speeulatori, & costretto a vendere subito o in
momento non favorevole il poco cotone grezzo acculinlato
davanti alla sua casuccia,



NOTIZIE SULLA EMIGRAZIONE !
| E SUL LAVORO

SOCIETA DELLE NAZIONI

La XXIX Sessione del Consiglio di Amministrazione
dell’Ufficio Internazionale del Lavoro. — Si ¢ tenuta in Ginevra
dal 15 al 17 ottobre ln XXIX Sessione del Consiglio di Ammini-
strazione dell’Uflicio  Internazionale del Lavoro. .

Liordine del giorno portava :

Ly Approvazions der verbali delln 258 pessione

21 Rapporto dol Divettore

) Costituzions di Commissiont (Commissions del regolaomento, Commissione con-
sultivia mista sgricold, Comnmissions pariietics marittima),

41 Fiasngione doll’ording del giorno dells Conferenen del 1927

B Soguito o darsi alle risoluzioni adotbate dalla Conferene nella sun setiimn sos-
Ehinnie

) Esamt delle decisioni dell” Assomblon delle Societs delle Nagioni intersssanti
I"Organizenzioro internozionale del Lavors,

7 Dinonnds dells Confedorazions internasionale dei lavoratori iotellestaali,

&) Proposta del Big, Ouadegoest volativa alln procsdor do ssguio nell swme dolle
questioni i bilaneio

) Noming i esportt do sgriangore al Comitato dell” Emigaeiong

1) Repporto del Comitata dil hilancio

1) Rapporto della sotto compnissions della noova esde
12 Dt @ loogo della oS wessione,

Partecipava al Consiglio come Ruappresentunte del Governo
Ltalinne 8. K. il Cav. di Gr. Cr. Gingeppe De Michelis, Commissaio
Generale dell’Emigrazione. L'on. Olivetti era fra i rappresentanti
del gruppo padronale ¢ Uon. D'Aragona fra i delegati supplenti del
gruppo. operaio.

11 Consiglio ha intrapresa anzitutto la consuety discussione sul
rapporio del Divettore dell”Uflieio.

La liberta sindacale in Italia, — A proposito dell’inchiesta do-
emmentaria in corso in tubti i paesi sul principio della liberta sin-
dacale il sig. Jonhanx del gruppo operaio ha richiamato atten
zione del Consiglio sal carattere ufliciale dato ai recenti accordi
conclusi in Italin fra la Confedernzione Generale dell'industria
le Corporazioni (asciste, accordi che secondo il Jouhanx costitui-
rebbero un monopolio di fatto contrastante col prineipio della li-
berta sindacale,

[l Direttore dell'UfMNcio, sig. Albert Thomas, ha subito risposto
che lo studio dell’ Uflicio deve necessariamente limitarsi ad esporre

15



L8

le varie concezioni delle liberth sindacali espresse nelle legei ¢ nei
regolumenti dei diversi paesi, e ¢he I'Ufficio non ha possibilitia gin-
ridiea di intervenive nfficialmente presso i Governi civea interpre-
tazione di tali liberta.

Il rappresentante del Governo HMaliano, S. . De Michelis, ha
presa la parola per aleune dichiarazioni. Egli ha detto di essere
stato sempre favorevole alla missione che era stata aflidata ul
Direttore per compiere un'indagine generale sulla questione delln li-
berta sindacale, e percid, se si trattasse di votare per liserizione
all’'ordine del giorno d'una Conferenza, della questione della li-
bertd sindacale, darebbe voto favorevole,

« Ritengo tuttavia — ha soggiunto il nostro delegato — che
la questione della liberta sindacale, per essere esaminata in mordo
vantaggioso ai fini del lavoro che compinmo nella nostra Oreq-
nizzazione Internazionale, debba essere spogliata da qualsiasi preoe-
cupazione e da qualsiasi spirito di carattere politico, debba ossere
almeno nell’'esame dei fatti, nella. eritica degli avvenimenti, Ap0-
glinta dalle preoceupazioni che eciggeuno di noi pud portare in
questo esame, a cansa delle sne opinioni politiche,

« Vi & nell'nzione sindacale, una differenza ben distinta da sta-
bilire tra ¢io che rappresenta i divitti dell'organizzazione dal punto
di vista della difesa degli interessi della classe, e le azioni, che oS-
sono perfino diventare criminose, dirette contro lo Stato, contro la
paee nazionale, che sono fatte per intraleiare politicamente il cam-
mino e la vita di un paese. Cost, quando esaminando 1 qnestione
gindacale ei troviamo in certi pacsi i fronte a fatti che possono
rivestire un carattere anormale dal punto di vista stesso dell'or-
dine pubblico, bisogna nell’esaminarla mettere da parte oli av-
venimenti di carattere politico. Insigto particolarmente su questa
differenza  gquandoe si vuole derivarne delle conseguenze per 'esame
della stessa questione sindacale. In Italin — e parlo dell Ttalia
perche se¢ ne ¢ parlato prima di me — abbiamo  attualmente
la maggiore liberta per tatti gli operai di inseriversi ai sindacati
professionali. Non  v'e nessuna differenzn  per gli operai (i
inseriversi alla Confederazione Generale del Lavoro o ad nn’altra
organizzazione qualsiasi. B se oggi 8i ¢ pervenuti ad un accordo
fra. una organizzazione padronale ¢ un’organizzazione operaia per
la rappresentanza delle due elassi in ginoeo ¢ per deferminate at-
tribuzioni, @ perche si ¢ volulo sbarazzare il ferreno di ognimalin-
teso e perche gqueste due organizzazioni hanno constatato ehe po-
tevano, per 'adegione del maggior numero di partecipanti, fanto
padroni guanto operal, rappresentare tutta la collettivita sindacale
del paese. Degli accordi sono stati conelusi tra queste dne organizza-
zioni, si sono stabilite delle intese, ma ¢id non toglie affatto Ly li-
berta sindacale degli altri e, se un’altra organizzazione operaia
potra divenire in seguifo piit importante di quella che ha coneluso
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accordi in questi ultimi giorni, spetterd ad essa eventualmente di
rivedere la situazione e di rvifare altri accordi.

« Per bene esaminare la gituazione di un paese che non sia ‘il
proprio, occorre conoseere la situazione tale quale & in realtd,
senza le esagerazioni delle notizie telegrafate in buona o inmiala
fede, agli organi dell'opinione pubblica degli altri paesi; occorre
altresi essere informati dai fatti e dai decumenti che rispondono
alla veritia e alla realtd della situazione. Cosi, ge 1'Uflicio vuole con-
inuare Pinchiesta documentale generale che ha iniziata e spin-
gerla, piin oltre, per quanto mi concerne sard lieto di venirgli in
aiuto e fornirgli tutta la doeumentazione necessaria per annien-
tare le accuse ¢ le insinuazioni che si sono potute fare a questo
proposito. Fu portato qui Pesempio di una lagnanza che sarebbe
stata inviata all’Ufficio da una Associazione di Ferrovieri. In realta
eredo che ei sia stata pinttosto una lettera dell’ Internazionale i ;_\nl
sterdam : qgualehe volta siamo indotti in errore dalla confusione
che si vuol fare tra le attribuzioni dell’Ufficio Internazionale del
Lavoro ¢ quello della Federazione Sindacale Internazionale...

« Quella lagnanza partiva da un sindacato comunista ; quando
Pautorita dovette perquisire i locali di detto sindacato, fu perfine
seoperto un cifrario segreto — come se ne trowvd in Francia, lo sa
meglio di me il signor Jonhaux — che serviva, per dare istruzioni
¢ per diffondere idee comuniste, ID evidente ehe 1'Autoritd e la Pub-
blica Sicurezza dovettero intervenire per difen dere gli altri ferro-
vieri raggruppati nei sindacabi, veramente professionali, creati
per la difess degli interessi professionali, anche per mettere da parte
questo falso sindacato di agitatori. 2

«Si ¢ parlato della libertd sindacale, Ho» detto che sarei il
primo tra quelli che potrebbero adottare 'ingerizione della questione
all'ordine del giorno d’una sessione della Con ferenza, perche I'T-
falia potra forse presentarsi a questa Conferen za con qualche cosa
di reale ¢ sostanziale dal punto di vista della conguista della li-
berta sindacale ¢ della funzione del sindacato mello Stato moderno,
in seguito alle leggi che stanno elaborandosio che anzi gia sono
approvate dal Consiglio dei Ministri e stanno poer essere [lll‘N'"‘-"-t'f'
alle Camere. In tali legei, la libertd sindacalee @ consacrata, e il
sindacato professionale & considerato come 1-ma forza regolare e
come un organo dello Stato. Introdurremo cosm nelle nostre leggi il
riconoscimento dei sindacati, Uarbitrato obblezatorio, la magistra-
tura del lavoro e la rappresentanza profession ale in una delle Ca-
mere, (V¢ qui tutta noa attivitd che g'ingpira ai principi '1"”‘_' li-
berfa sindacale ¢ che, anzi, va pinoltre, perché  eonsacra la funzione
reale ¢ Pattivita del sindaeato professionale ne=lla vita dello Stato.

« Se il sig. Thomas, come ha detsto, verray  in Ialin, posso assi-
curarlo ehe riceverd, come al solito, cortesi ae scoglien®e § poEso as-
sicurailo d'altra parte che nessun paese piiim del mio rispetta la
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libertay sindacale e che nessun paese pin che 'alin potra dire,
fra poeo, di aver riconoseinto 'importanza che la guestione sin-
dacale deve avere quando ¢ gpogliata da qualsiasi preoceupazione
politica ».

Dopo un inter vento del delegato operaio svedere gig, Tolberg, il
rappresentante operaio eanadese Tom Moore ha accennato all’op-
portunita che il Governo italiano proponga formalmente al Diret-
tore dell’ Ufficio  Internazionale del Lavoro di fare un’inchiesta
in Italia sulla liberta sindacale. Ma 8. E. De Michelis ha subito
energicamente ribattuto al sig. Tolberg ehe il Governo italiano
pensa da g alla difesa dei suoi lavoratori, e sa quel che deve fare
senza che vi sin spinto dalle pressioni dei paesi stranieri i quali
bene faranno a pensare ai fatti propri. Al sig. Tom Moore ha rispo-
sto che 1'Italin non pud prestarsi a un’estensione delle attribuzioni
dell’Ufticio ¢ al desiderio di aleuni membri del Consiglio in questo
senso per Uistituzione di un'inchiesta sul modo eome 1'Ttalia in-
tenda la liberta sindacale. Si aspetti la promulgazione delle legge
in elaborazione, le si esaminino e le gi commentino come 8i cre-
derd. Ma I'ltalia i regge all’interno come tutii i paesi indipendenti
liberi e antonomi ; esgsa non ammette che da alecuna parte 8 possa
intraleiare il libero cammino della sua autorita nazionale e delle
sue leggi nazionali. '

Liing. Marchegi, supplente dell’'on. Olivetti, ha ehiaito ehe
la Confederazione Generale dell’Industiria e le Corporazioni faseciste
come le pii rappresentative hanno liberamente stretto gli aceordi
¢ che il Governo non ha fatto 8¢ non prenderne atto,

Lion. D'Aragona ha letto un lungo memoriale per esporre le
solite doglianze delle organizzazioni socialiste, dopo di che il signor
Jouhaux ha ripreso gli argomenti che aveva gia esposti.

Il rappresentante del Governo Ltalinno, 8. E. De Michelis, ¢
nnovamente intervenuto iniziando la sua replica colla affermazione
che le eritiche che si movevano dal gruppo operaio non s riferi-
vano alla liberta sindacale, ma avevano mire di carattere politico.

Ed ha sogeiunto :

o Il sig. DD'Aragona forse si ¢ laseiato trascinare dal fatto che
ha visto il suo potere di una volta completamente disperso e che
8'¢ ridotto ad essere oggi un generale senza esercito. B quindi ve-
nuto a laerimare sullo stato d'inferioritd nel quale egli 81 trova at-
tualmente in Italia, poicheé gli operai non lo seguono pii. Non
spetta o me di interpretare il gno isolamento in econsegnenza del-
I'abbandono in eni Phanno laseiato gli operai che si sono schierati
nelle corporazioni fasciste, cosi che, appunto per questo fatto, la
Confederazione generale dell'industria e le Corporazioni fagomste
si trovano ad essere ora precisamente le organizzazioni pitt rap-
presentative. Permettetemi, Signori e cari Colleghi, di ritenere
un argomento che & stato prospettato dagli oratori che mi hanno
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preceduto, soprattutto dal sig. Jouhanx che volle implicitamente
riconoscere che le corporazioni fasciste sono ormai le pilt rappre-
sentative degli operai (vive proteste del signor Jouhaux).

« Dei fatti che il sig. D'Aragona ha richiazmati davanti a vo,
ne riterrd due : anzitutto, gquello su cui hanno insistito le conside-
vazioni del sig. Jouhaux, del controllo che in torza di un decreto,
ha dovnto essere stabilito sui fondi liberi pagati dagli operai, e che
erano ritenuti da alenni organizzatory, i quali a un dato momento
potevano non godere pint la fiduein di quelli ehe avevano pagate le
quote. Non si tratta del controllo di nn funzionario che deve con-
trollare i fondi, si tratta di un funzionario che deve salvaguardare
i fondi depositati.

o In secondo Tuogo la libertd della stampa. Pare che i giornali
sindacaligti non abbiano la libertd di serivere tutfo quello che vo-
gliono. 11 sig. D"Aragona ha, cid nondimeno, portato un eseinpio
contrario ¢ convincente davanti al Congiglio, e ciod la pubblica-
zione regolare delle « Batteglie sindacali», c¢he vedono la luce
ogni settimana. Potete leggere nelle « Battaglie Sindacali » tutte le
congiderazion: ehe volete contro le Corpornzioni sindacali e ogni
altra econsiderazione pitt digparata, poiché se serivete nelle « Bat-
taglie Sindacali o articoli sulle questiom sindacali, nessuno v'im-
pedisce di dar corso alla pubblicazione. Se invece pubblicate dei
manifesti ehe hanno un tenore politico in quanto mirano a combat-
tere lo stato di cose esistente, col disezno di turbare nuovamente lo
spirito degli operai ¢ di spingerh verso agitazioni politiche, in que-
sto caso, il Prefetto ha il diritto di intervenirve per impediryi di
pubblicare tali manifesti.

oIl gig. D'Aragona ha portato qui altri fatti e altre conside:
razioni, Ha perfino tenuto a stabilire una differenza fra le azioni
dlindividui isolati e la condofta del governo. Questa differenza,
egli ha fatto bene g stabilivla. Nelle regioni dove la propaganda so-
cinlista-rivoluzionarin o comunista aveva gid fatto a suo tempo
il muggior numero di adepti, si manifesta tuttorn nn certo stato di
gpirito e certe abitudini sulle quali la propaganda di diseiplina del
purtito fascista non ha ancora prodotio i suoi effetti, I per questo
che abbiamo potuto assistere a fatti deplorevoli i quali sono pre-
cisapmente lo prova della maneanza i diseiplina e delln mancanz
di spirito di responsabilita da parte di alenni individui apparte-
nenti a tale o a tal altro partito. 11 Governo ha fatto il suo dovere.
B sempre intervenuto rapidamente, energicamente. La magistra-
tura, anch'essa, ha fatto il suo, Non bisogna far risalire al Governo
la responsabilita di questi Tatti individuoali i quali per fortuna sono
stati limitati, Si ¢ parlato delly Francia. Il sig. Jouhaux ha voluto
fur parola degli operai ehe trovansi in Francia. Anche i vi furono
disgrazintamente fatti deplorevoli. Ci fu, per esempio, l'affare
Bonservizi, il fascista neeiso in pieno boulevard a Parigi; ¢i fu pure

19



1012

un altro operaio fascista che venne perseguitato e getiato nel
fiume. Tutfavia nessuno ha pensato di far salive qualsiasi respon
sabiliti al Governo Wrancese per il fatto che dei fascisti furono
malmenati, perseguitati e percossi....

¢« Vorrel ancora aggiungere che vedremo arrivare con molto
pincers in una delle prossime conferenze la discussione della li-
bertd sindacale. Non credo perd che da questa conferenza possa
ugeire il tipo che servird a misurarve la liberta gindacale nel mondo...
Vedremo se la conferenza dird che la liberti sindacale deve essere
intesa in tutti i paesi ¢ in tutte le regioni del mondo allo stesso
modo. Per conto nostro, abbiamo della libertd sindacale 1a seguente
concezione : La libertd sindacale nella ditesa degli interessi della
classe nei limiti della legge del paese. Quando si esce dai limiti di
queste legei, non si teatta pin di libertd sindacale ma di una azione
rivoluzionaria ¢he le legei hanno il divitto di reprimere. Per esem-
pio : nei giornali di Ginevra di stamattina si legge che a Londra,
nella Gran Bretagna, paese che pur non ha la riputazione di non
amare la libertdy sindacale, « gli uffici del Workingmen... sono stati
invasi dalla polizia ¢ che sono stati sequestrati dei documenti sov-
versivi, sei leaders furono arrestati... . Vedete quindi che non ¢'é
un paese solo al mondo a difendersi contro quelli dei suoi nazionali
ehe oltrepassano il limite permesso dall'interesse generale, autoriz-
zato dalla legge, In questa attivitd, ¢ in questo cammino che con-
sidero diretto verso lo Stato democratico, non nella sua esterioritd,
ma nel suo intimo e nella sua essenza, ¢'¢ divergenza di concezione
sulla liberta sindacale tra il gruppo operaio e noi altri. 11 gruppo
operaio vuol restare legato al principio della libertd sindacale ehe
s'ispira alla lotta di classe ; noi pensinmo che la libertd sindacale
pud anche essere garantita ¢ agsicurata dalla collaborazione delle
classi. B forse in questa formulache potremo vedere instaurarsi
quella pace nazionale e generale alla quale alludeva il sig. D Ara-
gona : ¢ che ¢ da tufti auspicata ».

Dopo le dichiarazioni del Rappresentante del Governo Ita-
liano, il Presidente ha dichinrato chiusa la disenssione sull’argomento.

I Consiglio ha preso poi eonoscenza del rapporto del Diret-
tore sul suo recente viaggio nell’ Ameriea del Sud, ed ha proceduto
ad un primo esame delle questioni da inseriversi all’'ordine del
giorno della Conferenza del 1927, ritenendone eingue : Uassicura-
zione-malattia, i congedi annuali pagati, applicazione del prin-
cipio della libertia sindacale, la prevenzione degli infortuni, i me-
todi di fissazione del galario minimo in certe industrie non soffi-
cientemente protette,

Nella sua ultima seduta il Consiglio si ¢ oceupato del segnito
da-dare ad aleune deliberazioni dell' nltima assemblea, approvando
la proposta di un’inchiesta sulle condizioni del lavoro in Asia, la
proposta di un eensimento dei lavoratorori agrieoli da fare d’ae-
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cordo con U'lstituto Internazionale di  Agricoltmra, e un primo
programina dell’ Utlicio sull'inehiesta da compiere circa le condi-
zioni dell’industria mineraria,

Il Consiglio ha infine proceduto all’'esame delle decisioni della
Asserblea della Societa delle. Nazioni, fra ecui principalmente
quella, di grande importanza per un paese di emigrazione quale il
nostro sul collocamento dei profughi rossi e armeni.

Le dichiarazioni fatte del rappresentante del Governo Ita-
linno, data U'opposizione che in geno alla Societd delle Nazioni la
nostra Delegazione aveva spiegato ad un’eventuale estensione dei
compiti dell’organismo ginevrino in materia di collocamento, pre-
sentavano un certo guale interesse.

S, K. De Michelis ha eominciato eol vicordare che il Consiglio
aveva aeccettato il trasferimento dei fondi che la Societd delle
Nazioni ha fatto all’ U, L. L. perehé guesto si ocenpasse del colloea-
mento dei profughi rassi, ma entro i limiti di uno stadio della pos-
gibilita di assorbimento di certi paesi e del eensimento preciso dei
profughi da collocare. T delegato del Governo Ttaliano ha sogginnto :

« Mi pare difficile ora moditicare le decisioni el Consiglio i
Amministrazione., Pur avvedendomi della grandissima  difficolta
che importa il teattare tale questione, dato 'antagonismo degl’in-
teressi dei vari paesi di emigrazione e di immigrazione, stimo difli-
cile che oggi 'Ufficio rinunei al collocamento dei profughi russi
ed armeni.

« Dico w diffieile », pur avendo personalmente gia votato coi
miei colleghi la decisione g cui alludo e benche oggi io gia del pa-
rere che dobbiamo continuare ad oceuparei di gquesto problema.
Nella min gqualiti di rappresentante di un paese di emigrazione,
stimo dungue la sitnazione molto seabrosa, dato soprattuttio che
«i tratia nella specie di sostenere nna specie di concorrenza che io
stesso, col mio voto, vengo a stabilire di fronte ai lavoratori del
mio paese che verranno a trovarsi in gara coi lavoratori rnssi da eol-
locare,

« Ma voglio considerare ln cosa come eccezionale e i carattere
nmanitario 3 quando si richiede ai varii paesi Jdi associarsi ad una
opera che deve salvaguardare gli interessi dell’'umanita, noi non
gigand i quelli ehe ginngono nltimi ; ei associamo sempre ad un’o-
pern di interesse generale. Cio defto, voglio pregare il nostro Di-
rettore di una cosa, e cioe di sottomettere ad un esame, o meglio
di procedere da sé stesso ad una revisione molto particolareggiata
del rapporto del eolonnello Procter. Lo invito a fare quanto io
stesso ho dovato fare per asgsieurarmi che ecid che era riferito in
questo rapporto fosse esatto, Credo che il Direttore dovred conelu-
dere che il Colonnello Proeter non ¢ sempre stato esatto nell’espo-
sizione fatta nel suo rapporto : oso dire che egli ha tradito il suo
pensiero colla sna penna. Mi permettero quindi di rivolgere una

al



1014

prima preghiera al Direttore, ciot di chiedere ai varii Governi, che
sono stati interrogati per sapere se fossero pronti a ricevere i la-
voratori russi, una conferma ufficiale delle informazioni date e
indieazioni preeise sul numero degli operai russi ehe potrebbero
essere collocati e le condizioni di questo collogamento,

« Una seconda questione : mi pare ehe occorrerebbe subito —
eil in eio mi associo a guanto @ stato proposto dal sig. Tom Moore
— limitare strettamente Popera dell’U. I. L. al collocamento dei
russi, al collocamento dei profughi. L'Uflicio Internazionale del
Lavoro ed il suo Direttore froveranno, ne sono convinto, la forza
necessarin per respingere le offerte ehe loro vengono fatte di oeeu-
parsi del collocamento dei lavoratori di altre nazionaliti: Desidero
gpiegare nn po il mio modo di vedere, Faceio anzitutto questa ri-
serva perche conosco gquanto il collocamento degli operai sia cosa
delicata. To e il Direttore ce ne ginmo oecupati in paggato, Soltanto
in quel tempo, gignor Direttore, Ella non si trovava nella gituazione
nella quale @ oggi. Blla era Vintermediario di se stesso in quanto che
gapeva dove i lavoratori dovevano venire colloeati, e sapeva pure
eh'essi mon avrebbero portato alean pregindizio al mereato di la-
voro del paese. Blla trattava delle condizioni di lavero col paese
che le forniva la mano d'opera, ed il paese che con Lei trattava
aveva la certezza matematica ehe quando Le dava mano d’opera,
questa era collocata e rimunerata bene e eh’essa non danneggiava
ne le condizioni del mercato né UVinteresse degli altri lavoratori.

« libbene, sarebbe molto difficile per una istituzione interna- :
zionale, che & mirabilmente attrezzata soltanto per i lavori di do-
eumentazione, per le inchieste di carattere generale, economico,
geientifico od altro — di tragformarsi in una agenzia di collocamento
individuale di operai e i mano d’opera. A ¢io fare, cccorre avere
specialisti per le vavie professioni ed occorre avere organi i quali,
con perfetta imparzialita, possano dare informazioni esatte sia sui
posti da ocenpare, sin snlle vere capacitd degli operai da collocare,

« Citerd un esempio. Nel rapporto del Colonnello Procter
vedo che lunica offerta precisa viene da una societi di tramvie,
la quale richiede tremila operai. Ora quegta offerta era stata fatta
a noi, ai nostri funzionari. Abbiamo dovuto rifiutarla perebé sa-
pevamo che le condizioni offerte erano inaceettabili. Dopo aver
letto nel rapporto del Colonnello Procter che questa Societd aveva
fatto la stessa offerta all'U, L. L. ho pensato che forse ero caduto
in erore. Ho mandato gul posto una persona di mia fiducia e
mi 8i fece sapere che vi sono pochissimi operai impiegati, che
questi si trovano in condizioni affatto deplorevoli, Bd & per cio
che non si possono accettare le condizioni di salavio né accettare le
condizioni di vita sul posto.

« Vedete u quali pericoli, a quali inconvenienti si esporrebbe
I'U. 1. L. se dovesse diventare un agente di collocamento di operai
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«che andrebbero a fare concorrenza agli altri operai i quali invece
possono contare sull’assistenza degli organi predisposti alla loro
difesa e che hanno la eura, prima di mandarli in un paese di immi-
grazione, di informarsi se essi non siano di pregiundizio per gl'in-
teressi degli altri Javoratori ¢ per e condizioni generali economiche
del paese stesso. Vorrei agginngere che anche se g8 volesse limitare
Fattivith dell’ Uflicio al collocamento dei profughi armeni e russi,
oceorrerehbe anzituito che, dopo essersi diligentemente informato
e dopo aver ricevuto la conferma di queste varie offerte di lavoro,
il Direttore si mettesse in rapporto con le organizzazioni operaie
dei paesi wel quali questi lavoratori dovrebbero essere collocati. 1o
sento il sig. Oudegeest che mi dice : non vi sono organizzazioni
operaie in guesti paesi. D'aecordo : ma allora U'U. 1. L. deve met-
tersi a contatto con i rappresentanti dei paesi che sono stati co-
stretti ad organizzare i servizi per il eollocamento dei loro operai.

OUDEGEBST. — Giwdico ln guestione pericolosa anch’io, Sono
completamente d'accordo con Lei,
Dr MicagLis, — Quando si trattera di difendere gli interessi

degli operai, saremo sempre d'accordo, sig. Oudegecst.
Manmam., — Bravo !

JouHAUX, Non allo stesso modo !
D MicneLts. — B una questione di bandiera, non di sostanza.

«Sono da lunghi anni nel mestiere ¢ vorrei (dopo di aver detto
che gto facendo un saerificio ¢ di non avere dinanz alla mente 'in-
teresse dei miei connanzionali), vorrei dirvi che occorre mettersi a
contatto con le autorith ¢ gli operai dei paesi di emigrazione. lo
consiglio all'U, L. L. di non mettersi in concorrenza con gli operai
che si collocano mercé la forza della lore capaciti, per Putilita
ch'essi portano al paese i immigrazione e per la preferenza che
ad essi danno i paesi di immigrazione rispetto a quelli che non
rispondono ai loro desideri.

« Yorrei poi fare ancora una domanda al Direttore, Adesso
ehe Blla si ¢ sobbareato a guesto compito — ¢ non La invidio —,
a questo compito che ¢ molto difficile, ehe richiede, anzi, sacritici per
eggere condotto a termine, perche non farebbe intervenire, henchée
in una misurea vidotta, il suo Comitato di esperti per Uemigrazione
Blla potrebbe chiedere a coloro i quali sono veramente esperti
in materia i collocamento di dare all’Uflicio gualehe congiglio,
¢he non sarebbe obbligata a seguire, ma insomma qualche con-
siglio che potrebbe essere ntile ai Snoi servizi. Lo sforzo di studiosi
di buona volonti e lo spivito di saerificio di cui Ella dard prova in
questo compito umanitario assunto dall’ U flicio, sarebbero com-
pletati da consigli pratiei e disinteressatis.

S, E. De Michelis ha conclugo raccomandando al Direttore
la massima prudenza ; dopo i che prese la parola il delegato
operaio  sig. Ondegeest per ringraziare il delegato governative
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italiano delle sue parole di eni ha detto essergli riconoscente, Egli
i @ dichiarato d’accordo con Iui riconos eendo ehe il compito  del-
I'Ufficio ¢ pericoloso 3 per Rio de Janeiro occorre prendere ogni
posgibile precauzione ; in Argentina, pero, le condizioni degli operad
o la legislazione sono molto diverse da guelle del Brasile, Beli stima
che le autoritd brasiliane, che parteggiano sempre per i grandi
impresari, adotterebbero una posizione ancor pilt svantaggiosa al
rignardo degli operai. Percid pare necessario che I'Ufficio intra-
prenda da sé questo lavoro, non potendosi lasciare a qualche privato
il trasporto dei profughi, e chiede all’'Uflicio di prendere ogni ne-
cessaria precauzione per la salvaguardia dei divitti e dell’esistenza
degli operai che entreranno in Brasile.

11 delegato governativo britannico (Welfe) ha preso la parola
per appoggiare la dichiarazione del rappresentante governativo
italiano e del sig. Oudegeest, Egli ha chiesto al Direftore a chi in-
eomberi la responsabilitd politica della cosa, se essa sin per
esgere sollevata. Infatti, durante il loro trasporto in America e
al prineipio del lore soggiorno i profughi russi sarebhbero in un
certo qual modo sotto la tutela dell’U. 1. L.

In ultimo il Direttore ha risposto prima al delegato padro-
nale britannico (Forbes-Watson), affermando che il Consiglio ha
il diritto di rifintare quello che si voole ; ma egli & con Ini per affer-
mare che dopo tutte le circostanze erposte nel suo rapporto, sa-
vehhe, per riprendere la formula i 8. E. De Michelig, molto diffi-
cile attualmente di rifintare, e che il Consiglio di Amministrazione
debba rassegnarsi a proseguire nell’opera,

Al delegato operaio canadese (Tom Moore), il quale aveva ri-
cordata la necesgita i non mescolare la questione del collocamento
dei profughi rassi con quelle di emigrazione in genere o di collo-
camento di disoccupati, il Direttore ha rammentato che la 5* Com-
missione ha infatti separato nettamente le questioni.

Indi & passato a ringraziave il delegato governativo italiano
(De Michelis) per la esposizione c¢osi chiara della sua posizione di
rappresentante del Governo Ttaliano e gli ba espresso la propria
riconoseenza per il saerificio consentito e per I'ainto promesso a
favore dei profughi russi. 11 Direttore ha deito di aver gid esami-
nati i punti oseuri segnalatigli da collaboratori nel rapporto del
colonnello Procter. Ogni informazione sard controllata non solo
dalla eritica dell’Ufficio ma soprattutto quando I'U. I, L. avra i
due rappresentanti che si potranno avere a4 Buenos Aires ed a
Rio de Janeiro se il Consiglio aceetta le indicazioni della 8. d. N.
« Dico al sig. De Michelis che faccio nna distinzione netta tra la
nostra attivith di oggi e Dattivita diretta a cui partecipavamo.
Seguo le direttive date l'anno scorso dal Consiglio », Assicura
che I'TUTfficio trasmette, vagliandole pib ehe sia posgibile, le infor-
mazioni dei gruppi locali che sono o a Bdgrado o a Praga o a Var-
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savia. La collaborazione istituita dad una garanzia riguardo alla
responsabilita, la quale @ assunta da questi organi. Nondimeno,
potendo sorgere incidenti, egli ha svolto un’intensa opera diplo-
matica per impedirli. Cosi, senza incidenti, sono gia sfati collocati
cirea ventimila  profughi.

Per la responsabiliti politica, sono state prese disposizioni
per laseiarla alle enrve del Dott. Nansen.

Il Direttore ha infine assicurato che prenderi tutte le precau-
zioni raccomandategli dal Rappresentante del Governo Italiano,
specie nell’America del Sad : egli 8i giovera i tutte le collabora-
zioni e di quella specialmente dei funzionari italiani eoi quali i due
rappresentanti dell’Ufficio a Buenos Aires e a Rio de Janeiro
si metteranno in rapporto per la coordinazione degli sforzi.

In seguito a queste diehiarazioni il Consiglio ha aceettato (i
proseguite nell’opera temporanea i collocamento dei profughi russi
nei limiti e colle condizioni da esso precedentemente determinate.

Il Consiglio ha fissato al 25 maggio 1926 la data di apertura
della VIIT gessione della Conferenza Internazionale del Lavoro ;
e per invito del Governo Polaceo, ha stabilito di tenere la soa
prossima gesgione il 26 gennaio prossimo, a Varsavia.

CONGRESSI E RIUNIONI} INTERNAZIONALI

La conferenza internazionale di politica sociale a Berna. —
Neijgiorni dal 21 al 25 settembre u. 8. a Berna hanno avuto luogo
le Assemblee dell' dssociazione Internazionale per la lolta conlro
la disoccupazione ¢ dell’ Associazione Internazionale per la protezione
legale dei lavoratori,

Per I'Tvalia orano. prosondi : osservatore soelto dsl Ministoro doll* Beonoriia Nazionalp
Prof. Avv, Alessandro Groppali, dell’Universith di Milnoo ; gh ossorvaton del Conomis-
snrinto disll migemeions 3 Cle. UM, Silvio Colstti, Ge UM Frang Labriola, Prof, Robeeto
Michels, o i delogati della Segione Tulisonn dello due pasociazioni : Gr, U Foscolo Bargoni
o Comm, Doty Calosting Arena

Seopo principale di questa convocazione, era di procedere alla
progettata fusione delle due Asgociazioni in una sola Asseciazione
Internazionale per il progresso sociale, che di fatti ¢ stata approvata
pur eon la riserva che ciasouna delle due veechie associazioni
conserverehbe nella nuova una eerta autonomia i ricerche,

L' Associgzione per la lotta contro Ia disocenpazione doveva
inoltre oecuparsi del « Reelutamento e collocamento dei lavoratori
stranieri » ¢ della « Assicurazione contro la disoccupazione ». L' As-
soeciazione per la protezione legale dei lavoratori aveva all’'ordine
del giorno : « Protezione dell'impiegato », « Salari minimi nell’indu-
stria a domieilio o mal remunerata », « Vacanze operaie »,

Di particolare interesse per 'Italia, paese i emigrazione, era
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il tema del eclwtamento o cllocamento dei lavoratori stranieri »,
the, per importanti questioni insorgenti i teenien e di politica emi-

gratoria, ha sollevato un'ampia discussione.
1l Delegato Ttaliano dofit. Arena avevi presentato sull'argomen-

1o un elaborto rapporto, per esporre i vari termini del problema,
l'organizzagione italiana del reelutamento per l'estero, che gode
dapertutte di tanto prestigio, ¢ il punto di vista (el nostro paese
clie ¢ tipicamente di emigragione.

La risolnzione votata sul tema del reclutamento e collocamento
dei lavoratod stranieri l‘ulllp:'l?lllll' i seguenti principi :

Pur affermando per Uindividuo il divitto all’'emigrazione spon-
tanea ed individuale, salvo a garantire tale diritto (i libero sposta-
mento con accordi internazionali, ma anche cosciente dei  peri-
coli delle migrazioni in massa ¢ del reclutamen o collettivo non orga-
nizzate, 1'Associazione per la lotta contro la disoccupazione rac-
comanda Ia istitnzione in pgni paese di un organismoe pubblico centra-
le inearicato di determinare i bisogni dellindustria nazionale in
mano d’opern  straniera e le possibiliti  di reclutamento i
mano d'opers nazionsle per l'estero. Tali organismi devono fun-
zionare d'aceordo coi servizi di collocamento interno dei vari paesi,
e, come questi, devono essere posti sotto il controllo di commis-
sioni paritetiche formate di rmppresentanti delle autorita, delle
organizzazioni operaie e padronali. Ogni operazione di reclutamen-
to collettivo per Pestero devesi poter greguire soltanto nelle condi-
zioni e secondo le regole stabilite da dett istitnzioni, ¢ alla sede di
in servizio pubblico di collocamento o almeno sotto il controllo di
agenti di questo. Verra rifintata Pautorizzazione al reclutamento di
operai all'egtero per un'industria in eni sin in corso un conflitto
indngtrinle. Sono proibiti il reclutamento e l'emigrazione dei gio-
vani di meno di 18 anni e delle grovani di meno di 21 anni clie non
siano accompagnati dai genitori. 1 lavoratori per Pestero devono
esgere provvisti di un contratto, nfMeialmente controllato, che loro
gurantisen nn trattamento ugaale o quelle dei lavoratori del paese
di destinazione, Le Autoritd dei paesi (i emigrazione e di immigra-
zione devono sorvegliare la concl ione ¢ I'esecuzione di detti con-
tratti, Tali misure sarebbero di pin facile applicazione se contem-
plate da acecordi internazionali. Questi accordi internazionali do-
vrebbero contenere contratti-tipo di lavoro, A fufto cio gioverehbe
la pubblicazione d’informazioni rapide sulla gituazione del mercato

del lavoro internazionale,
Su queste diverse rispluzioni si ebbe un’
diseussione di particolare interesse per noi.
Prese primo la patola il signor Furster,
che il contratto di lavoro non fosse condizione
sione del lavoratore straniero in paese d'immigrazione. Con questo
temperamento i paesi d'immigrazione 81 aceosterebbero alla politica

ampin ¢ movimeniata

francese, per chiedere
tasgativa dell’antmis-
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degli Stati Uniti ehe, secondo il Furster, sono il paese meglio ar-
mato per difendere le proprie classi lavoratrici contro I'afflnenza
della mano d’opera straniera,

11 Furster, per le¢ sue funzioni di Direttore del « Burean de Pla-
cement o della Senna, si vitiene particolarmente qualificato a presen-
tare le doglianze ¢ le proteste dei Sindacati operai del dipartimento
della Senna eontro i lavoratori stranieri attratti in quel diparti-
mento dai piit alti salari, Tale affiuenza, aflermo il Furster, ge-
pera la eoncorrenza, il «débauchage », la densita eceessiva délla
popolazione, 'immoralita, Uinsalubrita delle abitazioni. gl con-
gidera il contratto di lavore, anche se (i breve durata, come una
determinante di questo deplorevole stato di cose: secondo lni in
goli gei mesi possono intervenire fafti economici tali per cui Pope-
raio straniers, titolare del contratto, visulti non un produttore
pecesgario ma un concorrente perieologo. Ad impedire la concor-
renza della mano d’opera straniera il Furster non vede altro rimedio
che quello del censimento permanente degli stranderi, questa da in-
tendersi nel sengo dell’ingieme dei controlli da esercitarsi sughi
stranieri, eompreso il loro collocamento al lavoro, ¢ la loro reie-
gione alla frontiera per semplice misura di polizia. Proseguendo
nellapprezzamento negativo sulla mano d’opera stranieva, il Furster
sl attende da parte di questa un maggior rispetto « delle suscet-
tibilita » nazionali francesi, e un grado pii elevato di assimilazione;
eoli non ammette, nemmeno per necessita di cose, il costituirsi di
gruppi antoetoni stranieri confortati da ministri del enlto e da in-
segnanti del paese di origine.

Alle gratuite e volutamente esagerate preoccupazioni del de-
legato francese sig. Furster circa le perfurbazioni del mereato di
lavoro ¢ della compagine nazionale che possono derivare dalla mano
(opera straniera al paese immigrazione ha risposto il dott. Arena
citando in sengo contrario fatti specifiei ¢ la stessa organizzazione
francese del Serciee de la main-d’ euere etranégre; e il Signor Furster
nulla ba potuto replicare,

I prof, Onalid, altro francese, sostenne invece che il contritto
obbligatorio di lavoro, malgrado gli inconvenienti che vi 81 possono
riseontrare, costituisee la migliore garanzia che il detenfore non sard
i concorrente dell’operaio indigeno. Nel controllo sulla mano ope-
v strapiers e nelle limitazioni ehe ad essa pud  essere necessario
(Mimporre il prof. Oualid riconosee una contraddizione di piu lra
il divitto individuale ed il diritto nazionale, ma poiche la mano d'ope-
pa di nn paese ¢ indubbiamente un bene nazionale, & incontestabile
diritto ed impreseindibile dovere del Governo nazionale di prendere
le difese quando la mano d'opera indigena risulti minaceiata econo-
micamente od altrimenti dalla mano (opera straniera,

In tema di débauchage della mano d’opera straniera il Prol
Oualid riferi ¢li inconvenienti ehe ricadono sul datore originale di
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lavoro e sugli operai indigeni, ma il Delegato italiano dott, Arena
rappresentera poi gli inconvenienti, ben piit gravi che per effetto
del « débanchage o, vicadono sull’'operaio straniero. L'Oualid, senza
contestare 'opinione del Furster secondo la guale operaio gtraniero
in rottura di contratto deve essere respinto alla frontiera, riticne
che tra le sanzioni ehe si possono applicare le pint efficaci siano le
multe a carvieo del débanchenr, il quale, in gquanto € anche datore di
lavoro, deve assicnrarsi che Uoperaio straniero da lui agsunto  ha
H(lllti]hh(ﬂ i gli impesni anteriori.

B notevole che tanto il Prof. Oualid quanlu il suo collega fran-
ecese Furster, non aceennarono alla eventualita ehe il datore di lavoro
originario costringa il lavoratore straniero alla rottura Ji contratto
per mercedi non pagate con mezzi vessatori sempre possibili,

I1 Signor Tait, inglese, domandd Pesatta definizione dell'ar-
ruolamento collettivo, ma il suo desiderio passd inosservato, pro-
babilmente perche sarebbe stato diflicile soddisfarlo. Spiegn le
tendenze nord-americane verso la mano d'opera straniera, ¢ trat-
tando poi delle perturbazioni che possono infervenire nei mercati
di lavoro per effetto della mano ('opera straniera, invito 'associa-
zione a pronnneiarsi contro il erumirageio che, secondo il delegato
tedesco, si dovrebbe riconoscere nell'intervento i mano d'opera
(straniera) 1 dove esistano dissidi fra padroni e lavoratori.

Intervenne il delegato italinno dott. Arena per riferire essere
il Commissarinto Generale italiano notoriamente avverso a qualsinsi
erimirageio, esivendo nelle domanide di arruolamento la formale
agsicnrazione che dove si recheranno i lavoratori richiesti non esi-
stono conflitti operai : natnralmente, conflitti veri ¢ propri, vale a
dire, non la semplice presentazione di un memoriale eon determi-
nate rivendicazioni, ma delle rivendicazioni, insoddisfatte B as-
semblea accetto questa precigione diretta ad impedire che del pin
lieve dissidio tra padroni e operai i possa trarre partito per vie-
tare I'immigrazione,

Il signor Varlez riconobbe che gli Stati Uniti si preocoupano
sempre pilt della difesa degli alti salari. L'assenza del contratto i
lavoro per gli operai che si recano agli Stati Uniti, non ¢ per il signor
Varlez e per il signor Oualid che una lustra : ¢ certo, affermo il
Varlez, ehe il 95 %, degcli operai diretti agli Stati Uniti sanno pre-
ventivamente dove e eome troveranno colloeamento, Il signor
Varlez si preoceupa perd delle questioni pratiche (embauwchage o
débauwchage, vesponsabilita del débauchenr, equilibrio dei mereati
interni di lavoro, tasso dei salari, salvaguardia dei buoni costumi,
igiene, ecc). BEgli @& persuaso che non si puo fare a meno del con-
tratto di lavoro, del controllo sugli arruolamenti. della  ecarta
Cidentita, del permesso di soggiorno.

Il signor Troclet, delegato belga, espresse le apprensioni ehe
proeurano gli immigranti in massa alle organizzazioni operaie del
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suo paese tanto evistiane guanto socialiste (complessivamente un
milione di operai, sindacati). Ammise che la mano d'opera straniera
possa essere in determinati paesi un contributo necessario alla pro-
dnzione nazionale 3 importa quindi che gli operai indigeni siano per-
suasi i questa necessita ; la persuasione non pud essere ingenerata
che dalle organizzazioni operaie, percio esse hanno diritto ad in-
tervenire nelle domande ¢ nell'impicco della mano d'opera stranie-
ra. Lintervento delle organizzazioni appare particolarmente utile
quando occorra procedere a licenziamenti nel easo di una orisi in-
dustriale.

Prese quindi la parola il signor Cohen, giovane prolessore
inglese, il qmalv qnuliﬂi-ﬁ iniqui ¢ odiosi i prineipi e le disposizioni
che regolano Fimmigrazione negli Stati Uniti 3 ben Jontano dal parte-
cipare alle approvazioni fin qui manifestate, si dichiara oppositore
convinto, per aver lungamente vissuto negli Stati Uniti, dei tratta-
menti che si applicano al lavoratori gtranieri. Lliniquita di impedire
la libera immigrazione in territorio vastissimo come quello degli
Stati Uniti si vivela, seceondo il signor Cohen, se i prendono ad
esempio le restrizioni imposte all'imwigrazione italiana: con tali
rostrizioni si congestiona 'Italia (bothling Italy) e si procura alle
classi lavoratrici un male che supera tutti i vantaggi del protezio-
nismo. Le restrizioni all'immicrazione sono senza portata sullo
standard of lije, questo, come egli ha potuto constatare, non si ¢ mao-
dificato come che sia da quello ehe era nell’anteguerra quando le
restrizioni non esistevano. Attualmente gli Stati Uniti riservano al
lavoratore straniero per i 3 o 5 anni, fino a tanto cioé che non abbia
ottenuta la cittadinanza nord-americana, un regime di quasi sehia-
vitir: i controlli gullo straniero non lo laseiano libero nemmeno del-
le idee, se gueste non si manifestano conformi all’ortodossin Ta
piin reazionaria, lo straniero & persegnitato fino a rendergli impos-
sibile esistenza. Rispondendo ad un emendamento del prof. Oualid
aemendamento che se approvato dall’Assemblea — sono parole
del gignor Colen — ei farehhe tornare alle nostre case coperti i
vergoena », Poratore concluse che egli riconosee il rispetio dovuto
dallo straniero alle leggi del paese che lo ospita ma ehe la sua co-
seienzn i vibelln alle leggi speciali ¢ vesgatorie che agli stranieri
41 vogliono imporre,

L'intervento del dott. Arena ¢ valso a porre, come gia nel suo
rapporto, con concretezza maggiore di quella usata dal gignor
Cohen, la gquestione dela  liberta dell'emigrazione, liberta che le
fendenze conlizzate avreebbero voluto soffocare ma che, per inter-
vento del nostro delegato, venne ehinramente espressa nel presmbolo
alle deliberazioni.

Replicando al signor Cohen, il prof. Oualid affermo che gh
nomini non sono governati dai prineipi ma dalle opinioni pre valenti,
o, non i rado, anche dai pregindizi, Alle una ed agli allri, ¢ inpos-
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sibile opporsi perche idee o pregiudizi sono dei fatti inoppugnabili :
eito in prova le opinioni dominanti tra eli operai nord-americani,
Affermo non  potersi disconogcere il principio  del charbonnior
maitre ches soi, citando Uesempio dell’Inghilterra, Potrebbe il signor
Cohen — ehiese il signor Onalid — assumere la respounsabiliti
d'introdurre attualmente nel suo paese due o fremila minatori st
nieri 2 11 principio della libertd come lo concepisce il signor Colien
concluderchbe, secondo 'Oualid, all'anarchia o, quanto  meno,
ricondurrebbe 'umaniti al sem plice divitto naturale di non ammaz-
zave, forse, secondo certe coneezioni della proprieta, savebbe am-
messo il rubare. L'Oualid eonfermo che gli stranieri sono tenuti a
vispettare le leggi che le comunita, nelle quali intendono entrare,
si sorio date liberamente ; bubtavia, siccome questo rispetto & un fatto
aerto, confortato dalle necesgarie sanzioni, rinuncio al proposto
emendamento nel quale, occorre osservare, il rigpetto delle legyi del
paese d'immigrazione non fignrava che come una premessa per con-
cludere alle legei speciali sugli stranieri.

Non per guesto rinunciarono a gpezzare nna lancia contro il
signor Cohen i sigg. Furster ¢ Max Lazure. 11 primo ogservio che la
liberta di emigrare si confonde con la liberta di sivuttamento del La-
voratore e la liberta del lavoratore (i moriv di fame, percio egpresse
la fiduein che il controllo del « Conseil National de la Main-doeavre s,
nel quale le organizzazioni gindacali sono largamente rappresen-
tate. esereiterd il guo controllo fino ad impedire Uentrata in Francia
di un ginrdiniere straniero se vi ¢ un giardiniere Irancese da collo-
eare; quanto all'operaio straniero disoccupato, il signor Furster
sostenne si debba rimpatrigre prima che diventi vittima del vizio o
Pinedia lo porti alla tubercolosi. :

11 signor Lazare rvichiamo 'Assemblea al tema proposto, ar-
ruolamenti ¢ collocamenti di liberta di emigrazione, di immigra-
zione e di eircolazione se ne potri parlare in altra occasione. Secondo
lui il signor Qohen, in tema di liberti, ¢ il signor Avena, in tema di
protezione, hanno insistite «pewt-élre plus que nécessairenr, Secondo
il signor Lazare nel soggiorno del lavoratore straniero in paese 'im-
migrazione si dovrebbero digtinguere due periodi: quello imme-
distamente successive alla sua ammissione, un periodo di dne
anni, durante il quale il lavoratore straniero 8i dovrehhe respingere
alla frontiera le quante volte non risultasse necessario all’economia
nazionale del paege d'immigrazione : il secondo periodo sarehbe
quello in eui il paese di immigrazione lascerebhe il lavoratore
straniero libero secondo le possibilita del mereato di lavoro. Un
emendamento del signor Lazare in guesto senso ¢ stato respinto
da tutti ad eccezione dei francesi. Sta di fatto che il comm. Arena
voleva precisare i motivi per eui lo stato (i emigrazione e il tntore
meglio qualifieato ¢ naturale dei suoi emigranti ed in generale dei
suoi sudditi all’estera. Un suo emendamento in guesfo senso e con
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riferimento alla sovranita degli Stati, nel regolarve cinscuno nel
proprio territorio, da un lato la conelugione dei contratti di lavoro,
dall'altro la vigilanza sulla lovo esecuzione, venne respinto con la
comoda mofivazione dei delegati francesi che la sovreanita degli
Stati ¢ [oori disenssione.

11 rappresentante spagnolo si disse d'accordo con il sig. Cohen
gul principio della liberta di cireolazione dei laveoratori; ammise
tuttavieg che ai dirvitti dei lavoratori stranieri si accompagnano
determinati doveri.

Le tendenze prevalenti nell’Assemblea per Uistituzione i or-
ganigmi centrali di immigrazione ¢ di emigrazione, sui guali il
controllo sarebbe riservato alle organizzazioni sindacali mediante
Commissioni paritavie (elementi padronali, operai e governativi),
sono sfate combattute dal delegato polacco ¢ con maggiore energin
dal delpgato italinno dott. Arena.

Questi, nell'illustrare un suo emendamento in propogito pre-
¢igd che la tecnica degli arruelamenti non ammette intralei al-
Vorgano governative arruolatore che solo @ in grado di eono-
scere, giorno per giorno, le condizioni dei merveati di lavoro, le
variazioni che intervengono nei salavi @ pei cambi che sul valore
dei salari influiscono direttamente. Lo stesso delegato ehbe ad
osservare che la molteplicity delle organizzazioni operaie, tutte a
tendenze monopolistiche, rendeva inattuabili ghi organismi cen-
trali e, per cosi dire, superstatali proposti dal Segretarvio Gene-
rale, gignor Fuss. Ad un tempao il dott. Arena rappresentava alla
riunione la  pratica corrente del Commissariato Generale dell’e-
migrazione, il guale per gli arrnolamenti fa capo, a mezzo dei
suoi organi periferiei, alle organizzazioni loeali di qualsiagi ten-
denza paolitica,

L signor Stern, rappresentante cecoslovaceo, ricordo che in Ger-
mania il lavoratore straniero deve chiedere ed ottenere il permesso
di soggiorno le quante volte eambi di padrone. Propoge un emenda-
mento col quale g affermava la liberti i goggiorno «del lavoratore
in pacse straniero qualora ne rvispetti le leggi ed i regolamenti di
ordine generale. Tale emendamento venne eombattuto dai rappre-
sentanti francesi, da Varlez ¢ da Splet, quest'altimo rappresentante
delle organizzazioni operaie tedesche, Egli viferi ehe in Germania
i controlli di polizin sulla mano d'opera straniera hanoo fatto cat-
tiva prova e che percid tali controlli dovrebbero essere riservati
alle organizzazioni operaie.

Un altro intervento si ebhe da parte della Dottoressa Daszynska,
In guale affermo ehe in regime capitalista ln gquestione del eolloeg-
mento con guella della disoceupazione sono inseolubili. A questa
affermazione astratta, Ia Daszynska fece seguire, in risposta al
Furster, quella piiti saggia e conereia del divitto del lavoratore al-
I'estero di conservare la nazionalita, la veligione ¢ gli usi del proprio
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pacse. Questo diritto non venne contestato ma nemmeno affermato
da aleuna deliberazione,

Infine fu votata la risoluzione che abbiamo riassunto.

Di minore importanza sono gli altri voti cmessi dalla Conferenza

La rvigoluzione sull’applicazione eontro  la  disoccupazione
aceomatda la adozione dei prineipi sanciti nella 18 Conferenza.
Internazionale del Lavoro (\'\'.wllin"tnn}

Per la protezione dell'impiego, si mecomanda la ratifica delle
convenzioni O, 1. L. e la regolamentazione legale delle condizioni
di lavore agli impiegati.

La risoluzione sulle vacanze operaie pagate afferma come ne-
cessitd questo prineipio, ed esprime il voto eh’esso trovi attua-
zione nella legiglazione dei diversi paesi.

Ciren il salarvio minimo dell’industria a domicilio o dei sala-
riati mal remunerati, si segnala la legislazione avanzata di aleani
paesi industriali enropei  (Inghilterra, Germmnia, Franeia ece.),
fondata sulla fissazione del salario minimo aflidata a commissioni
paritarvie, e ne chiede la estensione, e si prende Viniziativa di una
inchiesta.

Infine, ¢ stata votata una raccomandazione per la pronta
ratifica i tatte le convenzioni elaborate dall’ Organizzazione
Permanente del Lavoro.

La prossima assemblea dell’ Agsociazione unifieata per il pro-
gresso sociale avrd Inogo a Montreux nel 1926,

I1 Congresso Internazionale di Statistica in Roma. — 1l
Presidente del Comiftato ordinatore del Congresso Internazionale i
Statistica, Iillustre professore Benini dell’Universita di Roma, ha
indirizzato al Pregidente dell’Istituto Intermazionale di Agricoltura
questa eloguente lettera, segno consolante dello spirito di emulazione
¢ di cordialitd che lega fra di loro le pin gevie organizzazioni inter-
nazionali :

o L'Istituto Internazionale di Agricoltura, i cui Ella governa
oggi felicemente I'azione, ha compiuto tale opera a tavore dell Tsti-
tuto Internazionale i Statistica, che 'etfetto sull’animo degli invi-
tati italinni ¢ stranieri ando molto oltre le ordinarie impressiond i
una ospitaliti cortese. B cosi, pit di un filo venne aggiunio alla trama
di relazioni che uniscono gli seienziati (ogni paese, la cui influenza
non manea alla lunga di farsi sentive, nell’ordine sociale e politico,
sngli nomini di governo e sulle moltitudini governate.

o Tra il verde che la circonda, la casa dell'Istituto Internazio-
nale di Agricoltura, apparsa a tutli signorile all’esterno nel snc
disegno, all'interno nella decorazione delle sale ¢ nell’'ordine che
regna in ogni servizio. in resa sncor pin signorils ¢ simpatica da nno
spirito. di amichevole premura, con eui fu visposto alle nostre do-
mande dai funzionari doeni grado dell Istituto — c¢he io preferirei
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chinmare le « persone della famiglia » — e dalle particolari attenzioni
di Vostra Eccellenza., Accennerd solo all'nltimma, che eébbe anche il
carattere di gradita sorpresa. Gli ospiti desideravano vedere da vi-
¢ino il Duee, timoniere della nuova Italia ; ed hanno subito trovato
in Lei Uinterprete e il realizzatore del loro desiderio,

« Grazie tre volte Le dico, on. De Michelis, per me ¢ per il Co-
mitato organizzatore del Congresso Statistico, il eui programma  si
trovo ad un tempo arricchito ed agevolato dall’offerta venutagli dal-
I'Istituto Internazionale di Agricoltura, Vi ¢ «da compiacersi che
la parola «internazionale » — attributo comune allinvitante e al-
I'invitato — abbia assunto in questa circostanza un valore assai
prossimo g quella della parola * fraterno ™' »,

Quarto Congresso medico internazionale degli infortuni sul
lavoro e delle malattie professionali (Amsterdam, 7-12 Set-
tembre 1925). — A questo Congresso presero parte ben 800 medici
¢ professionisti, olandesi e di molte altre nazioni. La Gagua italicna
era ullicialmente riconosciuta nel Congresso, al pari dell’inglese,
del tedeseo o del francese.

Il Commissariato Generale dell’emigrazione vi era rappresen-
tato dal Generale Medico della R. Marina, Comm. Repetti, Di-
rettore dei Servizi Sanitari del medesimo Commissariato, Altri
enti italiani avevano inviati rappresentanti : la Cassa Nazionale
Infortuni, il Ministero delln Guerra, il Ministero della  Marina,
la Cassa Nazionale delle Assicurazioni Sociali, le Ferrovie dello
Siato, ecc.

Alla. seduta inaugurale il Presidente del Congresso ebbe il
cortese pensiero di rivolgere un saluto gpeciale in lingua italiana
alla Delegazione d'Italia ; gli rispose, ringraziando, il Generale
Medico Repetti, ehe salutd pure il Governo Olandese, rappresen-
tuto da 8. E. il Minigtro del Lavoro, del Commercio ¢ della In-
dustria. Le interessanti comunicazioni seientifiche del Congresso
(in numero di 145) rignardarono in modo speciale : i eriteri adot-
tati dalle varie nazioni per la valutazione della incapacitd lavora-
tiva dopo Uinforfunio o dopo la malattia professionale ; la cura
chirargica dei trammi ossei (ogteosintesi) ; la tubercolosi ; la ma-
laria ; Uigiene dei lavoratori e delle officine; gli studi psicoteenici
sulla fatica ecc. ece.

Della classe medica italinna erano intervenuti venti mediei,
e fra le comunicazioni scientifiche italiane meritano particolar-
mente menzione le seguenti: Prof, L, Devoroe, Le malattie pro-
fesgionali del cuore e dei vasi; Prol G. PisenNTi, Assicurazione
degli infortuni del lavoro nell’agricoltura; Prof, (. AskErniLo, La
patologin dell'elettricith — intossicazioni da  derivati benzolici;
Prof, 5. Diez, Sulle artriti tranmatiche sulle orchi-epididimiti
traumatiche — sulla tubercolosi nella infortunistica; Prof. L. Lar-
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res, Sulla morte per infortunio: Prof. Broxnor, Sulla relazione {ra
il sistema neuro-vegetativo endocrino e gli infortuni; Prof. G, For-
NACA, Sui tumori del cervello e sui franmatismi del eranio; sulle
nefriti profesgionali; Prof. Ciorri, Febbre malariea nei rapporti
con Uinforfunistica — gulla cecita dei colori.

Al congresgo era annessa un'Fsposizione Nazionale degli in-
fortuni e delle malattic del lavero, che si riferiva alle cure e tratta-
menti terapeutici dei tranmi professionali, all'opera dello Stato
olandese per la protezione deghi operai ¢ dei lavoratori, all’opera
della beneficenza privata, ecc.

Offrirono ricevimenti ufliciali ai Congressisti il Governo Olan-
dese, 1 borgomastri di Amsterdam, di Rotterdam, dell’Aia, ecc.
8, A, R il Prineipe di Olanda onord di sua presenza il banchetto
di gala che ebbe luogo a Scheveningen, il 12 settembre, dopo la
chinsura del Congresso.

A proposito del progetto di una * Conferenza econo-
mica internazionale . — Nella sua ultima Assemblea la Societa
delle Nazioni ebbe ad occuparsi della proposta Loucheur riguardan-
te la convoeazione di una Conferenza econmica internazionale,

In seguito alla relazione del Delegato italiano on. Belloni,
I'Assemblea adottd nelle sue linee generali il progetto Loucheur;
ritnandando al Congiglio della Lega DUesame dell’opportunitd di
costituire su larghe basi un Comitato preparatorio ehe, appoggian-
dosi sulle organizzazioni teeniche della Lega e sull’U, 1 . L. pre-
pari il lavoro per la Conferenza ed ottenga 'incarico di convoecaie
in un gecondo tempo la Confercnza stessa.

La discussione della proposta Loucheur, nella seduta del 22
seftembre alla seconda Commissione, porto ad aleune dichiarazioni
del Delegato  italinno che spiegano le direttive dell'Italia nelle
questioni di politica economica internazionale.

Queste direttive hanno precedenti affermazioni di notevole
importanza. Ricordiamo i noti passi fatti dall’on. Tittoni nella
questione della ripartizione delle materie prime, e per la migliore
distribuzione dei produtlori ciod dei lavoratori, le dichiarazioni fatte
nel 1921 dal delegato delGoverno italiano al Consiglio d’Ammini-
strazione del ¢ Burean Infernational du Travails e Commissario
generale dell’emigrazione 8. E. De Michelis durante 1’« Inchiesta
sulla produzione » che oggi il B, 1. T. pubblica.

11 Commissarvio Generale dell’emigrazione, parlando delle
egigenze della collaborazione internazionale in materia di emigra-
zione, 81 aungurava gid allora che ciageun paese avesse il controllo
sulle vere condizioni del mercato i lavoro, e che regolasse per
tal modo la sua produzione. E notava che nei paesi dove si manifesta
pilt acuta la crisi della disoceupazione, senza conoscerne le vere
cause e senza prima uniformare la qualiti e la gquantita del lavoro
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importato alle esigenze del mercato, si limita senz’altro emi-
grazione. Non sarcbhe un vantaggio reciproco aceordarsi, per
linvio di emigranti, secondo il bisogno dei mereati di lavoro !
Solo con il controllo del mercato 8i pud fare lo scambio econo-
micamente pii utile della mano d'opera o mezzo di un’organizza-
zione che ¢ uno dei prineipali fattori della produzione, perche
elimina dal fenomeno produttivo il lavoro non necessarcio, ehe pud
diventare, in un tempo successivo, elemento di perturbazione sia
nel eampo del lavoro sia nel campo dei rapporti sociali.

A queste dichiarazioni di 5. K, De Michelis devono collegarsi quelle
fatte dal delegato italiano on. Belloni in geno alla seconda Commis-
sione nell'ultima Assemblea della Societd delle Nazioni. 11 signor
Loucher, illustrando il guo progetio delli « Conferenza Internazio-
nale Economiea n, sosteneva doversi eseludere, come ' Agsemblea ha
eselugo, dal programma della Conferenza le questioni riguardanti
i debiti interealleati e emigrazione, ¢ ¢id per rendere i lavori della
Conferenza  pitt  positivi e pit  pratici,

Ii'on. Belloni, a numu.,llt']l'lluliu. ha accettato per ragioni di
tattica, tale esclusione. Ma fatto pero rilevare che certe questioni
fondamentali dell’ Beonomia mondiale, come le migrazioni, sono
di carattere essenzialmente internazionale ¢ ehe in una discussione
approfondita sulla situazione economica mondiale, non puo darsi
che non vengano cilevate,

Oualsinsi tentativo di eselusione dal programma nfliciale della
Conferenza rimane vano perche i problemi ehe ineidono profon-
damente nel sistema della produzione negli Stati moderni, sono
precisamente guelli ehe si vogliono eselusi e cioe la liberta di scambio
o i eireolazione della mano d'opera nel campo internazionale.
He 8i pensa, poi, che vi sono paesi, come 'alia, In cui politica eco-
nomien ¢ strettamente legata al problema della libera ecireolazione
delle persone, g vede gii quanto sinno inutili le grandi Conferenze
internazionali se a priori si vogliono escluge dal dibattito proprio
le eause della erisi ehe gi cerea eliminare. 191 in questo senso 'on.
Seialoju, a proposito del protoeollo di Ginevra, diceva che la So-
cietd delle Nazioni, per asgicurare la sua esistenza, deve andare
incontro a tutte le diveise realté viventi ed operanti in seno a
tutti gli Stati ed in primo luogo a quelle economiche che formano In
base stessp dei rapporti internazionali.

1 percio, sempre vignardo al programma della progetitata Con-
ferenza economica internazionale, questo deve essere discusso,
disge U'on. Belloni, in tutita la sua ampiezza, con piena libertd, non
golo come problema di tecnici ma come problema da portarsi alla
conoseenza diretta dei popoli; la preparazione di tale opera non
pui appoggiarsi golamente ai Governi, ma a tubte le forze effettive
dell’economia mondiale secondo quelle linee naturali di produzione
¢ i consumo che non si fermano alle frontiere politiche,
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Ed anche il signor Albert Thomas, Direttore del « Burean In-
ternational du Travail », in un suo articolo nell’Europe nowrelle
dice che la Conferenza economica internazionale potra riuscire
a qualehe cosn di utile ¢ di positive solo se si veda largo e si facel i
molto, Bisogna avere dell'andacia nel portare alla lll‘i{‘llbsltil]l‘i
problemi ehe pin appassionatamente tormentano i popoli, che
provoeano il loro sentimento di insicurezza e che determinano
questa « psicosi di guerra » generatriee di contlitti. Pereio, niente
limitazioni nel programms, che d'altra parte sarebbero inutili
— perche fatalmente si gara portati alla disenssione della riparti-
zione della materie prime quando si definird il caratiere delle « enten-
tes o tra i produttori ¢ quando gi cerchera di esercitare su gueste
un certo controllo, gia da parte dei consumatori, sia da parte dello
Stato. Cosi, la questione della rvipartizione dei produttori, cioé¢ il
problema della emigrazione, balzerd di traverso, e sard necessario
vedere secondo guale piano di economia mondiale il lavoro potra
oggere diviso o ripartito tia i popoli, quando 8i trattera degli anta-
gonigmi protezionisti, :

Meglio tlun:gm- « prendere di fronte tutte le guestioni chein un
pmnmmu avvenire possano provocare dei conflitti » senza temere di
«rinnire nella sala della Conferenza tutti i bavili di polvere dispersi
nell’ Universo »

Il vero pericolo, secondo il sig. Thomas, sarebbe dunque il 1i-
durre arbitrarinmente il campo dei lavori della Conferenza, perehé
questa rinseirebbe inutile e senza valore educativo e morale se non
sapesse ricercare come si sviluppa una « economia mondiale nata
dall'interdipendenza  delle economie nazionali e come a guesta
cconomia deve essere dato il sno statuto o Questa Conlerenza non
dovrebbe avere lo scopo di fare raccomandazioni od emetiere
convenzioni ma formare uno spirvito internazionale capace di risol-
vere i moltd ¢ gravi problemi ehe sovrastano su tutto il mondo,
Si angura percio che i Comitati di studio siano composti da econo-
misti e ginrvisti d'antorita internazionale, senza badare alla lore
nazionalita, Aceanto a gquesti egperti 1 singoli interessi devono es-
sere appresentati dalle grandi  organizzazioni internazionali di
produttori, di datori di lavero indugtriale, di operai, di agricoltori,
dalla Camera di Commercio internazionale, dall'lgtituto interna-
zionale di agricoltura. Solo cosi si arvivera alla ereazione di un
Consiglio economico internazionale, ¢ solo cosi la Conferenza potra
portare i benefici di una pace economica, anche guesta tanto desi-
derata dalla nostra generazione.

Conferenza agricola internazionale di Berna. — Per ini-
ziativa dell’ Unione Svizzera dei contadini, di eni & segretario ge-
nerale il prof. Laur, ha avuto lnogo a Berna un importante con-
vegno internazionale fra organizzazioni agricole.
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Alla conferenza parteciparono le grandi associazioni agravie
della Bassa Austria, la Societi centrale di agricoltura e 1'Unione
dei contadini del Belgio, 1’Associazione centrale di  agricoltura
dell’Estonia, il Comitato Nazionale Agrario, la Federazione dei
produttori di latte e di cotone degli Stati Uniti, 1'Unione ecentrale
dei produttori agrari ¢ associnzione delle cooperative di esporta-
zione di burro della Finlandia, la Soecietd degli Agricoltori, la
Confederazione nazionale dell’ Associazione agricola, 1'Unione cen-
trale dei sindacati agrari, la Federazione nazionale della Mutualita
e della cooperazione agraria, la Confederazione generale dei pro-
duttori di latte, la Confederazione generale dei produttori di bar-
babietole della Franeia, il Sindacato agrario della regione di Pa-
rigi, I'Unione Agraria e la lega dei eontadini di Ungheria, 1’Unione
Centrale di Agricoltura della Lettonia, il Comitato agrarvio dei
Yaesi Bassi, 'Unione delle organizzazioni agrarie e due altre As-
sociazioni della Polonia, sei associazioni agrarvie della Jugoslavia,
sel associazioni agrarie svizzere, ¢ due associazioni della Cecoslo-
vaechin, Assistevano anche delegati  dell’Istituto  Internazionale
di Agricoltura di Roma, della Confederazione internazionale dei
Sindacati agrari di Parigi e della Societad Mondiale di Agricoltura.
L'ltalia era rappresentata alla Conferenza dal barone dott. comm.
AL Bartoli, viee presidente della Federazione Italiana dei Sindacati
Agrari, dal comm. G. Fornaciari, vice presidente della stessa
Federazione, dall’'onorevole dott. Calore, vice presidente della
Federazione Nazionale dei bieticultori, dal prof. Vittorio Alpe,
presidente  della Federazione Nuazionale dei Consorzi  Agrari,
dal Dott. Pasquato, segretario generale  della Federazione Na-
zionale dei bieticultori, e dal comm, PFerdinando Nobili Mas-
suero, segretario generale della Societd Nazionale degli olivi-
enltori.

Il prof. Laur, segretario generale della Unione dei Contadini
svizzeri, convocando la Conferenza, si era proposto di dare ese-
enzione al deliberato dell'ultima assemblea generale dell Tstituto
Internazionale di Agricoltura, che ebbe luogo nel maggio 1924 a
Roma, proponente listituzione di un collegamento tra le organiz-
zazioni agravie alle scopo di stabilire quali guestioni fossero di
competenza esclusivamente nazionali e quali  potessero formare
oggetto di studi internazionali.

In una conferenza preparatoria che ebhe lnogo il 9 maggio 1924
presso Plstituto Internazionale di Agricoltura di Roma i delegati
all’Assemblea Generale dell'Tstituto, rappresentanti di associazioni
agrarie, decisero di mettere allo studio le guestioni relative alla
creazione di una organizzazione internazionale delle associazioni
di agricoltura.

Una Commissione di esperti, riunitasi o Brug il 3 e il 4 ottobre
1924, compild un progetto preliminare di statuto e decise di rivol-
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gere alle organizzazioni agrarie dei diversi paesi una circolare
chiedendo il loro ainto.

Conformemente ' alle proposte della Commissione, il dott,
Laur chiese che si addivenisse alla fondazione di una Conferenza
internazionale delle organizzazioni agricole con lo seopo di prepi-
rare un'unione internazionale delle stesse organizzazioni, rappre-
sentando nel frattempo gli interessi dell’agricoltura nel campo
internazionale, Il dotf. Laur nel rapporto iniziale ingistette perche
8i procedesse senz'altro all’approvazione dello Statuto ed alla
costitnzione del nuovo organismo che avrebbe dovuto tenere la
sua prima assemblea generale a Roma, in connessione all’assem-
blea generale dell’lstituto Internazionale d’Agricoltura. )

‘arve alla delegazione italiana, in massima favorevole all'idea
di un avvicinamento fra le organizzazioni agricole di ogni paese,
che 'attuazione del principio proposto dal Laur potesse dar llmf-{_"
ad una duplicazione di compiti tra U'ente da lui suggerito e ’_L“tl'
tuto Internazionale d’Agricoltura. Allo scopo di coordinare I'azione
delle associazioni agrarie dei diversi paesi con quella dell’Istituto
internazionale di Roma, i firmatari delle relazione italiana, comm,
A, Bartoli e G. Fornaciari per la Federazione Nazionale dei Sin-
dacati Agrari, on. comm. Calore e comm. Casilicchio per la FP"_ﬂj
razione dei Sindacati di bietienltori, on. Grassi e comm. Nobili
Massuero per la Societd Nazionale degli olivicultori, proposero
la creazione presso Ilstituto di un Segretariato internazionale
delle Associazioni agricole col compito di preparare il nmi‘el'_lﬂ-ll_‘-
@ la documentazione per le riunioni ¢ conferenze di organizza#loni
agricole, di organizzare tali conferenze, di servire d'int‘r[‘.rmed-lflﬂ_ﬂ
tra 1'Istituto Internazionale di Agricoltura ¢ le Associazioni Agri-
cole Nazionali.

La proposta italiana svolta ampiamente e vigorosamellte
dal comm. Bartoli e difesa dal comm. Nobili Massuero diede 11080
ad una nutrita diseussione, nella quale la delegazione francese
si preoccupd della Commissione Internazionale di Agricu!tll-l‘fIr di
Parigi e la delegazione tedesca propose di rinviare la decisione
cirea la ereazione del nuovoe ente ad una conferenza da tenersi in o0°
casione dell’assemblea generale dell'Istituto Internazionale di
Agricoltura che avra Inogo a Roma nel maggio 1926.

Il prof. Laur aveva proposto di passare alla votazione della
sug formula di costituzione, quando le delegazioni italians €
cecoslovacea fecero presente la necessitd di conseguire 1'unanimita
dei consensi.

La nostra delegazione, inspirandosi ai precedenti della que-
stione e preoceupandosi di avviare le proposte del prof. Laur ver
50 un terreno pratico di una realizzazione in stretto collegamento
con 1'Istituto Internazionale di Agricoltura insistette ed ottenne
che alle Associazioni Agrarie fosse inviato insieme al progetto
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di Statuto dello stesso Laur, la proposta italiana per metterle in
grado di scegliere e di decidere.

L’ordine del giorno, approvate all'unanimiti, accetta questo

principio e conferma il necessario collegamento con PIstituto di
Roma.
Riassumendo, la Conferenza portd a queste
1) Riaffermazione del principio di una intesa ; 2) invio delle varie
soluzioni proposte ; 3) nessuna forma precisata di unione : 4) assem-
blea delle associazioni aderenti connessa a quella dell’Istituto Inter-
nazionale di Agricoliura ; 5) incarico personale al dott. Laur, senza
ereazione di qualsiasi organismo provvisorio.

Sard interessante seguire lo svolgimento delle suceessive
fasi di attuazione, che ¢ da augurarsi avvenga secondo le giuste
proposte delln nostra delegazione che mirano a rendere possibile
l'effettuazione del progetto del dott. Laur, coordinando Pazione
dei nuovi organismi da creare a quella del massimo istituto mondiale
di tuteln e di promovimento degli interessi agrari.

conclusioni :

ITALIA

I1 problema dell’emigrazione al Congresso per lo svi-
luppo economico del Mezzogiorno. — Ha avubo lnogo a Napoli,
nei primi giorni d’ottobre un importante congresso per 1o sviluppo
economico del Mezzogiorno. Sono stati trattati numerosi argomenti
d’indole varia, tutti attinenti alla rinascita delle regioni meridionali.

Sotto la presidenza del sen. D’Andrea, alla sezione « Emigra-
zione e Colonie », I'on. Manlio d’Ambrosio riferisce sul problema mi-
gratorio. Egli presenta, infine, un ordine del giorno cosi concepito:

« Il Congreaso por lo sviluppo economieo dol Mezangiorno riconosceo la naessi bl I)di
trovire all'Estero, pur nei mereati di lavore sconvolti, pit vasts possi ilita d'impiego nella
mano d'opera meridionale ; 2) di porfezionnm od estonders sempro IMistituto del contravto
di arruolamento, per ottoners alle collettivith omigranti del Mezzogiorno effieaci garanzio
di un teattamento  ginridico, economico o morale certo @ soddistacente ; 3) di spicgare
un'szions diplomaticn sempre pitt efficace per ln preparagions di un ambiento ull'estoro
pitt propizio allimpiego utile della mano d'opera meridionale, arruolsta e inquadrata
inimpreso produttive ; 4} distabilire sompro pilh od attunre un sistema organieo di pgaranzio
internazionali con it numerosi trattati bilaterali, v con secordi plurilaterali, @ sorveggondo
o stimolando gli sforzi dell'Organizzazione permuanonte dol Luvoro croate doi trattati di
pree; 6) di svilupprrs 'assistonzn igionico-snnitaria rspondente alle pilt progredite esi-

le dei nostri cmigranti; 6) di organizEare

genz, o lu proparacsione colturale o profossi
I'lstituto i Oredito per il lavoro italiano all’Estero in modo da promuoyere ed orien-
tare anche nel Mozzogiorno lo forze finansiorie vorse impieghi nei paosi wsteri duo fecondare
con lnvoratori o tecxuic italiand; 7) di pm(-mlnrn ad una radicale o fecondn riorganizzazions
dwi sorvizi di raceolta e rimoessa dei rispacmi degli emigranti, specislmente meridionali; 8)di
portare i principi deolln nostra apprezzato legislazions sull ‘ermigrazions o ulteriori svolgi-
menti o maggiori prorfezionamenti 3 9) di sviluppirs insommn i mezsi o i me

pit vigorosa politica migratoria strottaments collogaea nlla polition estera generslo ogni
putela delly masse emi-

podi di nnn

giorno pio temproates o porfezionatn, per la pit enorgics protozions e
granti del Mezzogicarno
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Il Congresso Nazionale della Corporazione delle Profes-
sjoni intellettuali ha avoto lnogo a Genova, presenti numerosi
congressisti, diverse Autoritd e vari invitati, sotto la presidenza
dellavy. Gineomo Di Giacomoe, Segretario generale della Corpora-
zione. I3 stato tra laltro trattato 'argomento dell’emigrazione
intelllettuale.

I avyv. Domenico Leva di Roma ha letto, in proposito, una
relazione e a conclusione della sua esposizione, 'oratore ha pre-
gentato il seguente ordine del giorno, che, con una aggiunta  del-
lavv. Ferri di Milano, & stata approvata per acclamazione :

« 1110 Congresso nazionale della Corporngionn delle professioni intellettuali — udita
la relnzione dell'avy, Leva sulln emigraziomne intellettunle — plands ai coneetti in ossa
asposti e fa vobi:

19) ohe In loggo sull'emigrazions vengs modificata nel senso che sin sstesn In  tutela
dello Btato, oltreché al lavoratore manunle, anche al lavoratore intellottuale cho ospoatria
por esorcitare o sus profossione, liberale, tocnicn o artisticn in puose stranioro ;

20) che venga creito presso il Commissnriato generile por Pemigrazions wn yilicio
centeale per ln espansione della cultura nazionslo, per lo scambio della culture internnzio-
nale o per uni sorin od efficeoe organizzazione dells emigrazione intellottuale, o presso questo
uffieio contrale sia istituito un consiglio permanente ¢ che in tale consiglio vengs istituito
eome organo eollegatore o coordinators, ln Corporazions che, gola, per la son specifice
organizzazions di affidomento por un'opers proficus o fatti

) che presso le nostre rappresentanzo consoliri, #i istituiscano ngenti speciali o
specializeati, nddetti alln emigrngione del lavoro italinno all’estero, sho abbiano eome pre-
cisa funzione Uagsistenza o la tuteln del lavorstore italinne manuale o intellettuale emi-

grante,
Manda un voto di plauso agli italiani all'estoro che, foderati noi Fasol, fanne opera di
tutela della italianith — fa voti perehé o polition emigratoria del governo s indicigzi

@ poreare campl di attivitd per i nestri intellottunli con accordi ehe aprano agli ivalinni
1o porte degli ambienti intellettunli dell'estero (Universith, industrie eoe. ), © porchd nei
pnmmerosi istituti internazionali il yumero delle rappresentanzs italinne sia almeno  ade-
guato al contributo foanziario del nosteo paese »,

L'opera della * Dante Alighieri'” all’estero. — In ocea-
gione del 300 Congresso della Dante Alighieri, tenutosi a Torino nella
seconda metd di settembre, il Congiglio eentrale ha presentato una
relnzione, nella quale mette conto spigolare alenni dati sull'attivita
spiegata all'estero dalla grande associazione.

I Comitati della Dante fuori del Regno ammontano complessi-
vamente a 96. Nel corgo dell'anno, tre ne furono costituiti :a Curitiba
a Detroit ed a Groninga.

Searsa @ finora Vazione che la Dante pud esplieare nells Gran
Bretagna ed in Germania, ¢ se la Rugsia, per parecchi anni, non
sembra prestarsi ad iniziative culturali, & disagevole intendere le
ragioni della quasi assenza dell’opera della. Dawde in Romania e in
Portogallo e della searsa risposta che gli appelli dell’associnzione
ricevono dalla Spagna. ;

La Dante ha in Francia il Comitato di Marsiglia con un asilo
infantile e con la scuola elementare femminile, il nucleo di Grenoble

440



1033

con i suoi corsi per gli operai italiani e anche pe’ francesi, e gli
‘attivi Comitati di Nizza e di Mentone ; ma non si pote ricogtituire
un Comitato a Parigi.

Miglior fortuna assiste la ante nella Svizzera dove i Comitati
sono molti, ¢ quasi tutti con seuole frequentate : segnaliamo fra le altre
le senole di Berna, di Ginevra, di Basilea, di Neuchatel, di San Gallo.
di Lugano, di Losanna, di Montrenx, de la Chaux de Fonds, di
Vevey, di Martigny, di Chiasso, di Travers, di Bienna. Alla Dante
si riavvicina il Belgio coi vivaci nuclei di Bruxelles e di Liegi; e in
Danimarea prospera il numeroso Comitato di Copenaghen — pro-
motore d'un monumento a Dante — composto in maggioranza di
cittadini danesi delle classi pit elette, cosi come nella grande mag-
gioranza sono cittadini olandesi i soci dei Comitati de I'Aja, di Am-
sterdam, di Arnhem, di Rotterdam. Per virti di questi attivissimi
nuelei, in Olanda il libro italisno ¢ desiderato, letto, diffuso e la
genola italiana @ affollata, e pregiata vi @ la nostra cultura.

Buone opere scolastiche ed eccellenti proposi‘i annuvciano i
Comitati di Oglo (in Norvegia), di Varsavia e Cracovia, di Budapest,
di Vienna con le loro ofttime seuole, e di Brno. A quest'ultimo va la
lode di aver rinnovato il eulto, come di santuario patriottico, di guella
fortezza morava dello Spielberg, da dove, come durevolmente ¢ in-
ciso sul marmo, spiegd il volo vittorivso la redenzione ilaliona,

A Costantinopoli, il Comitate tiene saldamente il campo, ¢ @
Cortir, e specialmente in Afene, — dove si ecommemorn  Santorre
di Santarosa e & @ costituito un circolo filologico — la Dawute ¢ desta
e varigmente fattiva.

Nel Mediterraneo non dimentichiamo i Comitati di Aleppo, di
Adalia, di Mersina, Jdi Beirut abbastanza attivi; ancora tuttavia,
non & risolleva il Comitato di Smirne.

In Egitto, Alessandria con la sua ricea hiblioteea e la sua senola;
il Cairo con la « Senola di Arte applicata allIndustria « Leonardo da
Vinei», che in ogni stagione conquista nuove onorificenze ; Porto
Said, fervido di fruttuosa e patriottica attivita.

Piit in i, sulla costa africana, nel Marocco e nell’ Aleeria esi-
stono giovani Comitati ad Algeri ¢ a Tangeri, Ben altrimenti fer-
vida @ perd Vopera della Dante in Tunisia, dove eosi alto @ il nunmere
deglitaliani e cogt grave la somma dei nostri intexessi nazionali.
Negsuna iniziativa della gquale chicchessia pogsa aver motivo i adom-
brarsi : si rimane rizidamente nel campo della eultura e della lingua
che pitt che nostro dirvitto @ dover nostro il coltivare.

Biblioteche e scuole sono frequenti a Tunisi, a Biserta, a Slax,
a Susa, a Bu Fiscia, a Chelibia, al Chef, a Reyville.

Fatti ¢ malintesi i quali parvero arrestare e mort ificare le buone
imprese del Comitato funising, sono ormai dissipati, 11 Consigliere
Valli, recatosi a Tunisi quale messo della Dante, vi ebhe accoglienze
unanimi e festoge, La sua serena pavola fu ascoltata @ e ottenuta la
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pace, senza vineitori né vinti, poté recare a Roma la lieta novella
del riavviamento delle buone iniziative interrotte con la ricostitu-
ziome del Congiglio presieduto dall'antico e costante collaboratore
gr. ufl. Pietro Brignone.

Lia «Casa delln Dante» che 8i'va costruendo, sard presto il mi-
oliore e piit desiderato documento della saldezza della compagine
italiang o Tunisi, resistente a tutte le insidie e vittoriosa di tuiti i
tentativi di disgregamento,

Quanto agli Stati Uniti, la relazione del Cunsiglio centrale
della Dante Alighieri osserva:

« Losodo dei nostel lavorstori verso le tores transoconniche ha unn grove sosta

¢Non & qui il Tuogo di rievoenr lo discussioni di qualche anno addiotro intorno ol
fonomeno emigratorio che a taluni parve ur minnecia di spopolamento del Passe in cui
g i braceia, La volonta duramoente

non pocho terrs rimanevino inealte per me
e pessbrittive, degli Stati Uniti, eulminante con la logge Johnson, rends
bl urgentissimi e,

proibitiva, megl
oggi durgenea inene attuude aleuni problemsi comEi

« All'ussistenzn givridien, o non solo giuridicn, degli emigranti e degli emigrati prov.
vale, o bon provvede, il Commissario Generalo dell’ Emigrazions, 1i competonsa nosira
soprautio, ¢ il probloma delli lingun o della oulturn di soluzions non fovile o sssiduaments
studiato dalla Direzione generale delle Seucle all'estern, Problema ehe non pud né dove

easere considarato uguale per tusti i luoghi, dovende la seluzione, non aolo piegirsi alle
possibiliti dei mozei, ma adottersi alle condizioni delle colonie, variando col variare della
loro importanzs numerica, con le rogioni di proveni degli igrati @ a seconda dei

paesi doi territori dove i nostri layoratori &' inrono,

o« Abbinmo negli Stati Uniti d'America parecchi Comitati : ma troppo rare vedette
in una zona tanto estosa,

« A Baltimora la Dante promuove letture dantescho o interviena per far proclamare
il « Dante Day s ; 0 Boston stampa una elegants o freson rivista o partecips alle solen-
nith della Patrin ; o Detroit, popoloso centro d'emigrazions, s'avvia a qualehe utile opors
di assistonza eulturalo ; nells Conten di Hudson — ottimo il Comitato di Jeraey City —
di vits 0 tre seuole con meezo miglinio di alunni ; a Denver promuove un corso d'italiano
o i fn assortrice dellp foderazione delle societh itolinne : o Newark raccoglie fondi per
la = Casa dolla Dante s o o 8. Louis div numerose feste o conferenze o a Nuova Orlears
tiene un corso di storin o geografia o & San Francisco indice adunange per celebragioni
nazionali,

i Lodinmo quei nostri amici, Non & questo, perd — ripetiame — quanto doveemmo
o forse potrommo fare in un pagse dove risisdono ool poderosi nuclei di nostri coneit-
tudini o dove Ia nostra emigmzions non ¢ assorbita & neppure permostn dalla cultura

loeale,
o B potremmo mai eredere, che tra i sei o settecontomila italinm di Nuova York

non vigin modo di costituire un Comitato pin forte di quello chs laggit ora esiste ? »

Quanto all’« Istituto di Studi Medi», di San Paolo del Brasile,
dipendente dalla Dante, Ia Relazione la gindica « opera egregia, ¢ nel
complesso tra le maggiori se non la maggior delleistituzioni scola-
stiche che I'lfalia abbia all’Estero o

Fioriscono nell’ America meridionale scuole primarie, promosse
nel Brasile dal Comitato di San Paolo ; dal Comitato di Rio de Janeiro;
dai Comitati di Bello Horizzonte, di Curitiba, di Ouro Fino, di Ribeirao
Preto e di Jahii, con la sua bella Casa degli italiani, e di Porto Alegre,
che si & fatto promotore d'una « Esposizione degli Ttalianidello Stato
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del Rio Grande del Sud » per celebrare il cinguantenario dell’arrivo
dei primi coloni in quelle plaghe.

B un’ottima scnola alla quale destind una ragguardevole elar-
gizione il Principe Alliata quando laggilt fu rappresentante d 'Talia,
esiste g Montevideo nell’Urnguay, sussidiata dal Comitato (i depu-
tati urnguayani Orlando Pedragrosa Sierra ed Alfeo Bruni, confer-
mando le antiche simpatie di quel popolo per 'Italia, ;m-m-m'mm unda
legze ehe dichiari obbligatorio l'insegnamento dell'italiano nelle scuole
secondmie della Repubbliea) ;‘Oﬂ-ill]t' seuole si hanno nell’ Argentina
a Rosario i Santa Fe, premiaste quest’anno con Ian medaglin d’oro
dal Ministero degli Esteri ¢ riconosciute dallo Stato argentino. 1 il
Comitato, ¢he pubblica un'elegante e interessante rivista mensile,
promuove corsi seolastici a Las Rosas ed a Venado Tuerto, propagan-
dosi il buon esempio alle vicine colonie di Rufino. Elrotondo, Rafaela
& Jose de ln Bsquina. A Casilda, la seuola frequentatissima ha il suo
bell’edificio @ bene ordinata @ Ia seuola di Santa Fé. A Buenos Aires
ferve tutto un impulso di rinnovamento, B grazie alle autorevoli
premure del nostro Ambaseiatore conte Aldrovandi, i titoli rila-
gelati dal Comitato per i corsi di letteratura hanno riconoscimento

legale nello Stato.

&i piording intanto al Cile il Comitato (i Iquique ¢ol proposito
di fondare una scuola sevale ; al Messico, non solo fiorisee la scuola
elementare, ma il Comitato istituisce un corso d'italiano all'Univer-

sitd e i incremento alla biblioteca.
Con le sollecite sue opere, il Comitato di Melbourne in Ausiralia

gnseita 'emulazione del Comitato di Sydney.

Al Comitato di Bangkok nel Siam appartengono tutti gl'italiani
residenti nello Stato e molti cittadini di altri paesi. Cura iniziative
di enltura e di propaganda, promuove conferenze di letterafura
¢ darte e tien sempre desto il pengiero dells Patria.

o Quessta, conclude la Relazione del Consiglio contrealy, in rapido scorcio Uopera dolln
Dante all *estero, 11 Consiglio Contrale fu od & sempre in frequonti relazioni coi ostri
wmici lontani, Coren di ridestare forzo sopito, di avvalorare energio lntouti, di discipli-
nare lo varie attivita, di dissipare e comporre i dissidi dove o quando  disgrazistamente
si accondano, ripetends O o somproe che In fvante & istitute di coneordin eittading, oi
pitce opercsn el non pud divider maoi, che deve seeopliors nolla sun fods niazionale tutti

llitalinni smansi della Patrin s

CECOSLOVACCHIA

Pr-ovvedimenti contro gli stranieri. — Secondo disposi-
zioni el governo tedesco, 1 sudditi cecoslovacehi i quali non abbiano

domicil io nel territorio germanico dal 1 gennaio 1919 come termine
ultimo e a quell’epoca non fossero impiegati, non possono essere as-
sunti ira servizio nel territorio germanico senza speciale permesso delle
autorit£r competenti. Un progetto di legee del luglio scorso prevede
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misure di non meno rigore per i sudditi cecoslovacchi in Austrin
dove coloro che avessero trovato lavoro in data posteriore al 1 gen-
paio 1019 non dovrebbero percio venir licenziati, ma cessando da
esso non potrebbero essere pii riasgunti in servizio. Con tale legge,
che si prevede sard approvata dal Parlamento austrinco nella ses-
sione antunnale, verrebbero ad essere danneggiati numerosissimi ce-
coslovacehi, In Jugoslavia infine — e la cosa valse un intervento di-
plomatico collettivo italo-franco-cecoglovaceo —  8i minaceia senza
altro ln espulsione degli operai slranieri. In Ungheria vigono non
meno severe misure,

In eonsiderazione di t
evidente ispirazione governativ
Praga allo scopo di far deliberare o
riguardi dei lavoratori stranieri nella repubblica, operai o impie-
gati ehe sinno, Si fa rilevare ehe contro eirea 52.000 cecoslovacehi
ohe hanno trovato lavoro negli altri paesi (’Europa vi sono cirea
150 mila stranieri occupali in Cecoslovaechia, molti fra i quali oc-
capano cariche direttive in industrie e commerci e non esitano a lar
opera anche politica contraria allo Stato cecoslovacco.

S domanda la messa in vigore di provvedimenti di rigore
compresa lan espulsione per i non desiderabili politieamente.

I provvedimenti mirerebbero gopratutio contro i tedesehi di
Germania e di Austria e gli ungheresi in Slovacchia, ma fatalmente,
se dovessero venire deliberati, verrebbero  estesi certamente anche
a sudditi di altve nazionalita la epi attivita da fastidio & gpeciali
organizzazioni operaie loeali.

ali fatti un’agitazione nella stampa — di
4 — si @ iniziata in questi giorni a
lei provvedimenti legislativi nei

FRANCIA

La carta d'identitd per gli stranieri. — Il Bollettino nel
suo numero del gennaio n. & (pp. 102 sg) viprodusse nella tradu-
zione integrale il testo del decreto presidenziale del 26 ottobre 1924,
che regolava il soggiorno degli stranieri in Franeia.

In data 9 settembre 1925 ¢ gtato pubblicato un nuovo decreto
presidenziale sulla carta didentitd degli stranieri, nel guale & stato
tenuto conto delle modifiche apportate alle disposizioni concer-
nenti detta carta nei dibattiti ai guali esse diedero luogo al Senato
ed alla Camera. 1l nuove decreto che consta di 18 articoli ripro-
duee il precedente tino all’art. 11, salvo che per le varianti che guni
#i aceennano.

All’art. 10 I'obbligo di presentarsi all’auntorith di polizia entro
le 48 ore dall'arrivo si riferisce ora unicamente agli stranieri che
devono risiedere pitt di duwe mesi in Franeia, mentre il deereto del
5 ottobre 1924 diceva « pitt di quindici giorni ». La disposizione @
stata cosi modificata allo scopo di togliere ai turisti stranieri la
noia di dover compiere quella formalita amministrativa.

44



1037

All'art. 3, dove era detto «in caso di eambiamento di domi-
cilio lo straniero deve... », & stato aggiunto : « dentro le quarantotto
ore dal suo arrive » .

All’art. 5, alla fine del penultimo capoverso dopo le parole
«a seconda delle condizioni previste dalle restrizioni dei ministri
del lavoro e della agricoltura », & stato aggiunto: «e che essi gono
entrati in maniera regolare nel nostro territorio ».

All'art. 8, la durata della validita della carta d'identith ©
ridotta da tre a due anni. Tale modificazione avrd una ripercus-
sione di carattere finanziario in quanto che all’atto del rinnovo della
earta di idoneitid verrd percepita la tassa prevista dagli articoli 12-
15 del nuovo decreto, ¢ che, per ogni carta d’identith, & fissata
a fr. 68, BEssa deve essere pagata tanto all'atto del rilascio della
earta d'identith quanto ad ogni rinnovo della carta medesima. La
tassa & ridotta a fr. 10 per le seguenti categorie di stranieri :

genitori di un figlio che abbia acquistato la. nazionalita
francese ;

studenti, scienziati, scrittori (antori e giornalisti) ;

lavoratori salariati e loro famiglia.

Per questi ultimi, tale riduzione avra lnogo :

1) al momento del rilascio delln prima earta d’identita :
ge gono latori del salvacondotto previsto dall'art. 5 del presente
decreto, giustificando in tal modo che essi & sono sottoposti agli
obblighi speciali concernenti la loro categoria (presentazione al
burcau d'immigrazione o dichiarazione alla frontiera) 3

2) al momento del rinnovo delle carte didentitav rilasciate
anteriormente al presente decreto ;

a) se ginstifichino di essersi stabiliti in Francia prima del
21 aprile 1917 ;

h) se, entrafi in Francia dopo questa data, sono N POSSEss0
della ecarta gratuita dei lavoratori, o s¢ possono provare che ne
sono stati forniti al momento del loro transito per la frontiera ;

¢) al momento dei rinnovamenti biennali ulteriori: se la
carta d'identitd che essi presentano pel rinnoyvo porta sulla sua
prima pagina il sigillo « travaillour agricole » o « travaillewr indus-
triel », o stabilisce nettamente la qualita di salariato del sno ti-
tolare,

Sono esonerati dalla tassa gli stranieri che abbiano prestato
gervizio volontario nell'esercito francese durante le guerre 1370-
1871 ¢ 1914-1918 e gli indigenti.

Un decreto presidenziale del 156 settembre concerne i bolli
« mobili v per le carte d'identitd degli stranieri.

Dette carte sono bollate sulla domanda ¢ sotto la responsa-
bilita dell’autorita incarvicata del loro rilascio o del loro rinnova w
mezzo di bolli « mobili » forniti dalla Amministrazione del Registro,

11 bollo mobile ¢ immediatamente annullato coll'apposizione
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del sigillo della prefettura applicato coll'inchiostro grasso. L'an-
nullamento & fatto in modo che parte dell'impronta figuri sulla
carta e sul bollo « mobile »,

Sono stati istituiti due bolli « mobili » conformi ai modelli
annessi al deereto, uno di 68 fr. e Paltro di fr. 10 senza decimi.
Quest'ultimo sostituird il bollo « mobile » di dimensgione di fr. 10
in prinecipale, istituito coll’art. 2 del decreto del 13 gennaio 1922,

11 colore dei bolli « mobili» istituiti dal decreto pud essere mu-
tato o modificato a mezzo di arrité del Ministro delle Finanze.

INGHILTERRA

Listruzione degli emigranti — In due snoi articoli de-
dicati alla politica italiana dell’emigrazione il « Times » aveva
segnalato, con parole di elogio, guanto dal Governo italiano era
stato fatto con una rapida e realistica visione e intuizione del pro-
blema emigratorio ¢ delle sne difficolta nel dopo guerra, per creare
e sviluppare sempre pitt ¢ meglio corsi di specializzazione e quali-
ficazione professionale destinati a rendere accetti e ricercati al-
l'estero i nostri lavoratori.

Ora si apprende che il Ministero inglese del lavoro ha disposto
Vistituzione di speciali corsi di istruzione e qualificazione profes-
gionale, della durata di sei mesi, destinati ai giovani disoccupati
britapnici. Dei corsi speciali saranno istituiti anche oltre oceano,
dlintesa con il « Comitato per la Colonizzazione d’oliremare », per
abilitare i giovani al lavoro terriero nei Dominii.

In via di esperimento saranno aperti due corsi nei centri ur-
bani. destinati all’insegnamento industriale, e due corsi in centri
rurali, destinati all'insegnamento agricolo,

Se Viniziativa si dimostrerd proficua, il numero dei corsi verra
acereseinto @ la loro durata estesa.

SPAGNA

I titoli accademici stranieri. — La Gazzetta ufficiale ha
pubblicato un deereto relativo alla validitd in Spagna dei titoli
aceademici stranieri.

Per esercitare una profegsione per la quale & richiesto un diploma,
gli stranieri dovranno ottenere preventivamente il diploma spa-
anolo, conformemente alle disposizioni in vigore e dopo avere
ricevuto la lettera di naturalizzazione spagnola.

(ili stranieri regolarmente stabiliti in Spagna prima della pro-
mulgazione del presente decreto saranno dispensati dall’antoriz-
zazione necessaria ad esercitare la professione per un periodo della
durata massima di guindici giorni.

44



1030

SVIZZERA

L’'immigrazione italiana. — Nel Convegno dei Fasei italiani
in Isvizzera tenntosi a Zurigo il 6 settembre u, &, la Delegazione
dette leftura di una diffusa ed interessante relazione nella quale
erano esposti i notevoli risultati consegniti dalla propaganda e
dall’azione fascisgta nella vicina Confederazione. Si fratta di un
documento veramente pregevole, che, nulla tacendo ed a nessuna
debolezza indulgendo, prospetfa con vivaee rappresentazione 'o-
dierna situszione del Fascismo, in seno alle nostre colonie ¢ nei
rapporti eolle autorita federali e cogli avversari del movimento,
I Faseci italiani in Svizzera sono attnalmente ventuno, ai quali
bisogna agginngere quelli, in via di ricostituzione, di Strasburgo e
di Mulhouse e i centri di formazione fascista del Vallese, di Fri-
burgo e di Seiaflusa.

Poiche & nei propositi della delegazione di dare fervido ineremen-
to all’'opera di protezione degli emigranti italiani, conviene ripro-
durre dal rapporto le pagine che s'intitolano appunto dall’emigra-
zione e che espongono quanto segue ;

Il 19 givgno, su proposta dei Fesei di Lugnno, Ginevea o Berna, In Dologazione ha
conferito la tessora « ad honorem s 4 8, B, De Michelig, in nome diel'emigrazions e del fasei-
amo che egli, insiome, ha esaltati, Pereho abbiomo dato gquesto tessors gad honorem »? Primo
perehd Do Michelis ¢ una figura che spicen nol mondo internazionale per la sua eultura
nelle seionge pmigratorie ; secondo, perché egli a'¢ adoperato magnificomente per mettere
ordine o discipling nel farraginoso fonomoeno dell'omigrazions ; terzo, perchi ogli ha svito
il cornggio, nei consessi internazionali, di difendere 11 Tascismo o le sue apere ; quarta,
perehé egli sogue davyero con molo interosse o con molba stima le vite e Uattivith dei
nostri fusei. Noi ginmo lieti di aver eontribuito al riconoseimento della sua dpers faseista,
Ma vorto s proposibo di tessers o ad honorem » bisopnn intendorsi bene. L'eccegions fotta
pear Giusoppe Do Michelis non deve estordorsi o ripotorsi, Por principio, sinmo conbrarii
rovisamente alln tessere « ad honorem », Bempre o dovungue nessuna. proposta di tessers
e id homorems doved essore avanzota senss il nostro preciso consense seritto,

In toma di smigrazions, voi sapete che noi sinmo piensmento d'aceordo con Giusoppe
Do Michelis, sia po roenre allo Stato tutts le opore a protegions degli emigrant: (eomoe &
avvenuto i Chissso ), gin por controllare, selezionare o difondere la miono d'opera che va al-
Vestaro, 11 provvedimento ultimeo di De Michelis atto ad esigors dagli emigranti il contratio
di lavors & stato un felive provvedimento, anche so esso ha avuto in principio incertozze o
duficienze di applicazione. Con la richiesta del contratto di lavoro, da uns parte si impedi-
sow cho gli emigranti viudano pe mondo alle venturs, senes meta o senza lovoro, o da
un'nltra. parte si toghio lo possibilith ai datori d'opera stranieri di esercitore lo sfrutte-
moento dei nostri operni, Naturalmonte, non basta che alla frontiors si esiga questo contrat.
to di laworo ; oceorea che poi all'estero lo sutorith del Commissariato d'Fmigrazione o lo
auteriti consolari sorveglino aflinehd questi contratti di lnvoro siono rispettati, Questa
sorveglinnze & di un'alte necessith morslo o matorinlo ; di una necessith morale perché ovita
quella forme di cromiraggio choe ricale sulln digniti del gingolo o delln collettivith ; di una
oglio modi o mezzi di veder i nostrd opersl regalare il loro lo.

necessits motorialo pore

voro sotto costo,
Mn il noatro vero lavoro di pmtﬂnicm doll'smigrazione non & ancors comingino,

nonostante 1 buoni propositi espressi I'anno seorso o Bornn, Quando noi avromoe, ¢ potremo
avere per tutty i Fasei, 1 prontuari delle leggi sviezers, necompagnate da opportune chiari-
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fienzioni, allor potromo mesttoro al lavro, Noi questo prottuario PFabbiamo chissto o sol-
lecitato alle compotonti sutoritic prosso lo quuli & in proparagione, Sperinmo  di avorlo
presto. Nol che abhismo recisaments esolusa la possibilitia dell’organizzazions sindncale,
ginno corti di potor sntearo in unn nuove grande via benofiea e reddivizia quando, assitn.
lato lo loggi svizeero, potremo assidunmente essero prowenti all estero, inooeni oonfliti
datori di lnvoro o mano d'opora italinnn, affinehd quest ultima, al disopra d'ogni sun jden
i olassn o di parctito, shibin o sentired vicini in difoss dei suoi interess o della soo digniti,
o — n Wintertur, i
Zurigo, ad Olten, 8 Bionne, — sono contrarial fasoisno o seguono, nquadrate, gli sgitator
indigoni, Non bhisogna spaventorsi specialmente pensando che noi, nei oonfronti di owse,
non abbinmo ancors inizinto li nostea penolmzions ; o non Pabbisomo iniziata, quosta
penstrng . appunto perché inun primo tempo, of siamo stodisti di costituire le dies, |
quindrl di manovra, i punti d'uppoggio, o parehi non ak mo voluto, o non voglinmo,
andare nlln battaglio senen ossore in grado di usare tatte le armi, sonss vorezione, Noi non
voglinmo cadore, assolutimente, nell'srrore di molti organizzatori operai @ quello di an-

Non bissgna spaventarci so e masse della nostra IR ELO

dare nlla massa con tante idee romantiche, sonen coscienza prociso degli interessi operni,
Ora la protesione operain non ha niente cho veders eol romsnticismo,

1l trattamento degli stranieri per 1'assicurazione contro
la disoccupazione, — Il Consiglio federale ha preso la segnente
decisione per quanto concerne il trattamento degli stranieri in
materia di assgicurazione contro la disoceupazione :

« Secondo la convenzione internazionale per la disoeeupazione,
la Svizzers & obbligata per principio a trattave i citfadini degli
altri Stati che abbiano ratificato detta convenzione alla pari dei
suoi nazionali in materia di assicurazione vontro la disoccupazione,
senza pregindizio di condizioni piit precise da stabilire.

« (3li Stati che hanno ratifieata tale convenzione sono finora i
segnenti oltre la Svizzera: Afriea del Snd, Germania, Aust ria,
Bulgaria, Danimarea, Spagna, Estonia, Finlandia, Gran Bretagna,
Grecia, India, Ttalia, Giappone, Norvegia, Polonia, Rumenia,
Syezia. Per i cittadini di tali Stati ¢'¢ dungue gid, come principio,
Peguaglianza reciproca di trattamento. Si intende d'altronde che
la Svizzera non pud garantire agli stranieri eguaglianza di trat-
tamento in materia di assicurazione contro la disoccupazione che
in quanto si tratti dell’attivitd delle Casse per la disoccupazione
riconosciute dalla Confederazione, poiché le casse o altre istituzioni
da essa non riconoscinte si sottraggono alla sua influenza.

« Conviene inoltre vedere come debbono essere trattati i cit-
tadini di stati che non abbiano aderito alla Convenzione internazio-
nale per la disoccupazione. La legge federale parte dal principio
che gli stranieri che fanno parte delle casse di disoccupazione ri-
conosciute e sovvenzionate dalla Confederazione debbono essere
trattate alla stessa stregua che i membri di nazionaliti svizzera,
riservando al Consiglio Federale la facoltd di rifintare o di ndurre
il sussidio per gli stranieri cittadini di uno stato che non accordi
I'egnaglianza di trattamento ai disoccupati di nazionalita svizzera
e non applichi contro la disoceupazione provvedimenti equivalenti.
Di pif, U'ordinanza I del 9 aprile 1925 (art. 20) obbliga espressa-
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mente le casse riconosciute ad osservare gli accordi che interven-
gono fra la Svizzera ed altri Stati a proposito dell’'eguaglianza di
trattamento in materia di assieurazione. Da quanto precede risulta
¢he le preserizioni federali sull’assicurazione contro la digsoccupazio-
ne si basano sul principio dell’eguaglianza di trattamento e gl li-
mitano ad accordare al Consiglio federale la facoltd di derogarvi
in certe cireostanze, Dal punto di vista del divitto pubblico svizzero,
la eguaglianza di trattamento dei disoccupati pud dunque essere
convennta con un altro stato senza couvenzione speciale: basta
constatare che non ¢'¢ ragione di allontanarsi nei suoi riguardi dal
principio dell’eguaglianza di trattamento, L'accordo pud, perecio,
intervenire a mezzo di una semplice dichiarazione.

« Per misura di semplificazione & bene autorizzare il Diparti-
mento federale dell’Beonomia pubblica a rilaseiare tali dichiara-
zioni, poiché Passieurazione contro la disocenpazione rientra nelle
sue attribuzioni. Ma se si tratta d'un caso in ‘cui eguaglianza di
trattamento deve essere ritflutata in deroga al principio, eésso resta
di competenza del Consiglio federale, conformenente all’art. 1,
al. 2, della legge federale del 17 ottobre 1924,

o Per tali motivi, il Consiglio federale decide : 11 Dipartimento
federale dell’Beonomia Pubblica & autorizzato, in conformita delle
considerazioni che precedono, o scambiare con Stati stranieri di-
chiarazioni di reciprocita sull'egnaglianza di frattamento dei di-
socenpati o,

CILE

La protezione del lavoro. — La Costituzione cilena del 1834,
formalmente abrogata dopo i movimenti rivoluzionarii di settemn-
bre 1924 e del gennaio 1925, aveva un solo articolo che si rife-
risee alla protezione del lavora e ciod I'art. 142 cosi formulato :
« Nessun genere di lavoro od industria pud essere proibito, a meno
che si opponga ai buoni costumi, alla sicurezza od alla sanita pub-
blica, 0 ehe lo esign un interesse nazionale, e che eid sia dichia-
rato da una legge. »

Il progetto governativo di nunova Costituzione, redatto ulti-
mamente, diceva, nella sua prima forma:

At 10 : Lo Costituzione assicurs o tabki ghi abitanti della Reapubiblion

1)

14} ol protesions ol lavore, el indvstrin, alle opors di provi a socinle, specio
P guanto si viferisee ally abitazioni sane od alle condigion eeonomiche dolla vitn, 1n
modo da rigserbars n edascun  eittadine un minimo di benessere  adeguiste wllm s
digfazions delle sue necossitd porsonali o di guells della s famigling Las logpo vegoleri
tile organizeaziom.

« Lo Stato tendoeri alln convenients divisione della propriotih, ed alls costitusions delln
propriotih famigliares,

*
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(Begue poi lo stesso testo dell’Art, 142 della veechia costitu-
ZI0Ne).

Si osgervd che il dire «a ciaseun eittadino » poteva far sOrgere
il dubbio che la disposizione in questione fosse a vantaggio dei soli
o eittadini attivi », ¢ non quindi degli altri cileni, delle donne e dei
forestier,

Nel progetto definifivo ¢ stata, percio, modificata la dicitura,
sostituendo quelle parole con « a cada habitante »: di conseguenza,
non vi ¢ dubbio che la prptezione del lavoro ¢ estesa anche agli
stranieri. :

EQUATORE

Il visto ai passaporti. — Il Governo dalla Repubblica del-
I'Kguatore ha stabilito di esonerare tutti gli emigranti italiani, che
8i recano nel suo territorio, dal pagamento delln tassa del visto
al passaporto.

STATI UNITI

Progetto di legge sulla deportazione degli stranieri dagli
Stati Uniti. — A complemento delle legei “restrittive sall’im-
migrazione gia andata in vigore e che hanno grendemente ridotto
il numero degli immigranti, fu approvato dalla Commissione par-
lamentare sull'immigrazione delln Camera dei  Rappresentanti
in Washington il 20 gennaio scorso, un nuovo progetto di legge per
In deportazione degli stranieri non in regola con le vigenti dispo-
sizioni,

Questo progetto, presentato dall’On. Holaday alla Commis-
sione e dall’On. Johnson alla Camera, mira ad accelerare la depor-
tazione di chi arriva ai porti americani ¢ non ¢ ritenuto ammis-
sibile. di chi, dopo esser sharcato, viene ad essere a carico delln
pubblica beneficienza e di ehi commette qualehe reato o mancanza.
In particolare il progette provvede alla deportazione delle seguenti
categorie di stranieri, entrati negli Stati Uniti, sia prima che dopo
I'andata in vigore della presente legre :

1} Lo straniero che ol momento  della sus ammissionn apparteneva ad uns o pii
ohi una delle eatogorie escluse por logge ;

2y Lo straniero entrato negli Staki Uniti in aaa localith o in opoen diversa  da
quetla preseritta dalle Autorith di immigrazions, o che & riuscito ad eludere ln visita,
0 vhe ha potuto essers ammesso in base a dichiarasions falsa o incompleta ;

3) Lo streaniero enduto o carico della bonetieonza pubbliea per causa ehe ogli non
pud dimostrars casors sorta prima della sua entrain negli Steti Unisd ¢

4) Lo straniers affetto da idiozia, imbecillita, pazzin vee, se non pud dimostrare
ehe 1o ecsuse di tale condizione sinno anteriori alls sun mpmissione ;

&) Lo straniero condannsto per un resto (commosso dopo Pentrato in vigore delln
presente logeo) ad unn pens che acenmulata con quella inflittagli per altri veati (pure
commessi dopo 'entrata in vigore dells prosente legge) sia non inferiors ai 18 moesi ;
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) Lo atranieno condannito per un peato contro ln legge sulla prozions (commossa
dopo Pentrata in vigore dells presente loggel, cho, camulata con altre condanne in base
alln ligge sully proibizione (pure per reati commessi dopo Ventratn in vigore delln presonts
logrpee ) gin pon inferiore ad un anno ;

7)1 Lo stranioro rimasto negli Stati Unita oltee 1] poriodo eoncessogli in bose alle
vigenti |ii:-'|ms~mim|i 3

8] Lo ptramero condannato pee un reato commesso dopo Pentrta in vigore della
presente loggo, ad uon pens di alimens on anno di peclusions ;

) Lo gtraniero condannsto por uoe reato ol implics turpitudine morale o cle
wmmette di aver commesso oo tele rento prime di entenre negli Stati Uniti ; :

1) Lo sraniero che (dopo Penteata in vigore della presente legize) ha commesss
un reito contro o legee sulln tentin delle bianche o conlbm gquella sugli stapefacent

11} Lo steaniero dodito alln prostituzions, o ohe trae soadagno da prostitote o dn
cage (i prostituzione, che incita alle prostituzione, cho importe o eoren di importars pro.
stitute, o che sin state condannato per tali motivi ;

12) Lo straniera che nasconde od ossiste altel o nascondese persone sogeetieo al.
In deportamione ;

13) Lo straniero che sssiste alted od ooteare slondest inamente negli Stati Unitiz
14) Lo straniero ehe & arfuolato su ane nave fnesnte cabottaggio sulle coste degli
Statl Uniti, 0 meno che non sia stalo pmmesso pormsnentemente nogh Statd Uniis

11 progetto provvedeva anche alla ripartizione di certe cate-
gorie di marittimi imbareati su navi che entrano negli Stati Uniti,
Ma gqueste disposizioni furono tolte in seguito alla protesta di par-
tieolari interessi. Anche contro altre disposizioni del progetto, vi
furono proteste per parte della minoranza della Commissione Par-
lamentare. Cid nonostante esso fu approvato dalla Camera dei Rap-
presentanti nel febbraio 1925, dopo venti minuti di diseussione ;
il progetto fu poi trasmesso al Senato, ma questi  deecise,
per mancanza di tempo, di rimandarlo alla  prossima sesgione
del Congresso.

Con guesta decisione il progetto decade ¢ dovei essere ripre-
sentato alle due Camere alla prossima sessione del Congresso.

URUGUAY

La lingua italiana. — B utile di ripredurre la relazione che
va innanzi al disegno di legge dai deputati Orlando Pedragrosa
Sierra ¢ Alfeo Bruni presentato al Parlamento dell’Urnguay perche
nelle scuole secondarie i quel Paese sia reso obbligatorio inse-
gnamento della lingua itasiana :

Neol nostro paese ¢ nocessario oho la lingoua dtalinng sin insegonta nello seuols pore b
stretbissingo & i1 nosteo vinoolo can b teren di Dinote, vesi aneor pid vigoroso dalle relazioni
fontte ol rdinlita o di smmirazione, esistoned fea i due popeli, o dalle numeross Tmn gea-
wionn itnlines nolln Bopubblicn, i1 eud sviluppo porta Vimpronte dello soan intelligonzn o
della wun bphoriositi

o1 mostri doveri poi varso 1'ltalin soto ingrandith dal paronne debito di gratitudine
ehe noi anbbigino vorse ano dei suoi pallusted tighi il glorioss Garibaldi — il roru
crocinto doll'eroien lotta delln o Difesa s, 1] eollaboratore vadidissimoe delln nosten soliditiv
ropubblicanas. Nelln nostrs vite pubblica, nelle naseenti esposizioni del lnvoro intellot-
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tunle, sia nell'arte ohe nelli seienz eome nol campo delle indosteie o dei commered, ovane
quie &1 eaprims un Dmpalo goneoso di progrosso, D wli o i di naseita o o discondenm

italinna =i trovane in prima flle

GIAPPONE

Un grande progetto di colonizzazione. — Per ovviare
in qualche modo alle conseguenze ogni giorno pin sensibili, della
superpopolazione, alla quale lemigrazione non pud offrive, per
le note ragioni, sbocchi sufficienti, il governo giapponese ¢ venuto
nella determinazione di dar corso ad un grande progetto di eolo-
nizzazione interna, per la messa in valore della grande isola di
Yezo pitt cemosciuta soblo il nome di Hokkaido,

Bssa &, per ordine di grandezza, la terza isola del Giappone,
venendo dopo lo-Hondo e il Kyushu, La sua superficie ¢ valatata
a 31,810 miglia quadrate, ¢ agginngendovi le isole Carili, che s
spranano fino al Cameistea, raggiunge in cifra tonda le 37.000
miglia gquadrate. La sua popolazione, che nel IST:I era di 191.172,
nel 1924 ammontava a 2.500.000 circa.

11 elima dell'igola, la natura del suo suolo, la fauna e la flora,
1a differenziano notevolmente dal resto del Giappone, il che spieg
perché emigrazione sia stata cosi lenta a trasferirvigi ¢ la popola-
zione immigrata a Gsgarvi stabile dimora.

secondo i doenmenti ufficiali, benché delle 31.810 miglia guoa-
drate di superficic ben 22.510 siano di montagne boscose o inadatte
alla eoltura, il vimanente, diviso in quattro o einque larghe pianure,
pud nutrive da 5 a 6 milioni di abitanti.

Intanto, nel 1924, in uno stadio ancora imperfettissimo di svi-
fuppo, il valore delle rendite dell’isola raggiungeva i 590 milioni
di yen. [ da notare tuttavia, che il riso raceolto attualmente non
basta per la popolazione dell'isola, ¢ non pare possibile ovviare
nell’avvenire a tale scarsezza. Bispgnerd quindi che i coloni si dedi-
chino alllindustria, alle culture c¢he le si mattaceano o all’alleva-
mento delle bestie a corna o dei cavalli, che da migliore risultato
nello Hokkaido che in altre parti del Giappone.

Le Compagnie zuccheriere del centro e del nord del Giappone
vi hanno sperimentato con fortuna la coltura della barbabietola :
le grandi eartiere di Fugi e di Ogi vi hanno installato importanti
officine di trasformazione del legno in pasta da carta. Vi sono pure
importanti miniere di carbone a Yubari.

: [1 Governo Giapponese, a mezzo del Ministero dell’Interno.
elabora attualmente un piano grandioso per eolonizzave lo Hok-
kaido. Hsso ritiene che occorreri una somma di 700 milioni di
yen (quasi 6 miliardi di franchi francesi) da distribuirsi in uno spa-
zio di vent'anni per trasportare ed acelimatare nellisola circa
600,000 famiglie di una media di cinque persone. Duecento mi-
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lioni di ger sono necessari per comperare i terreni, che saranno
ripartiti gratuitamente per ogni famiglia in lotti di 20 aeri, a con-
dizioni che la famiglia si impegni di restare sulla terra assegnatale
per cingue anni. Al termine di questo tempo, se la famiglia ha
dissodato e coltivato il suo lotto, questo le sard dato in piena pro-
prieta ; ge no, le sard ripreso, Inoltre, una somma di 50 yen Sard
assegnata ad ogni famiglia di emigranti per comprare gli strumenti
indispensabili. Dopo due anni di soggiorno, infine, o coloro che,
manifestino il desiderio di stabilivsi nel paese, verrd attribnito nna
somma di 500 yen per la costruzione i una casa.

Fino ad oggi, per far fronte a queste prime spese il Governo
non dispone di altre risorse che di quelle che spera ricavare dalla
vendita di certe proprietd demaniali fino a concorrenza di 200
milioni di yer e non sembra intenda vicorvere a prestifi,

La stampa giapponese, si ¢ largamente veenpata del progetto
governativo, ma nessuno si fa illusione nella possibilith di risol-
vere il problema della superpopolazione colla sola colonizzazione
inferna o, . . Tublo questo, serive lo Seitigai Seiogyo, non & che
un palliativo ad una questione. senza nseita, o meno che d accordo
con la Cina e con la Bussia le immense estensioni della Maneinria,
della Mongolia e della Siberia non s'aprano all’attivitd giapponese »

N



AZIONE DEL COMMISSARIATO

La sollecitudine della Patria per listruzione degli emi-
granti. — « Questo @ il wviatico di Amore .¢ Prolezione che la
Patria consogna ai suoi figli, pevehd la vicording e la GROTENG Sempre
¢ dovungue. MUSSOLINT ».

Questo commosso  auntografo dell'on, Musgsolini apre un bel
volume, « 11 manuale per Uistruzione dell’emigrante », dedicato
agli italiani che emigrano a simbolo di sollecitudine della Patria.

La clegante veste del volume ¢ degna della bellezza dell’idea
da cni nacque. S tratta di una delle manifestazioni, pit general-
mente lodate anche all’estero, della nostra politiea emigratoria;
la valorizzazione individuale dell’emigrante a mezzo della prepa-
razione professionale e dell'istruzione generale.

o Per molto tempo — ve il Commissario Generale De Mi-
chelis nella lettera che presenta il volume a 8. E. il Presidente del
Consiglio — per molto  tempo nel  fenomeno dell’'emigrazione,
pon, &i era visto che uno stravipamento demogratico da lageiar
libero, per meglio respirare in patria, o da incoraggiare, special-
mente ai fini delle rimesse di denaro ; noi volemmo inveee conside-
rare lemigrazione per quello che essa &: elod un grande interesse
nnzionale rappresentato da una vera e propria forza economica
che allarga all'estero i confini morali ¢ materiali della Patria. Que-
sta forza come tale, era stata sempre trasenrata: noi volemmo confe-
rirle tutto il suo valore, accrescerlb, vivilicarlo, mirando, in altre
parole, a questa conereta finalitd, che la nostra  emigrazione non
deve pit disperdersi per il mondo, amorfa e sparpagliata, ma
bensi — abilmente coordinata nei rapporti fra offerta ¢ domanda —
divenire un complesso solidamente organico di energia, tanto pift
fruftifera quanto maggiormente valorizzata nel eampo intellet-
tuale, morale e tecnico ».

Di qui, tutta I'azione che viene svolta a favore dell'elevamento
culturale e professionale degli espatrianti; dai corsi celeri per la
qualificazione degli operai, alle senole serali o festive per analfa-
beti, ai corsi speciali per adulti non analfabeti, financo ai corsi
magistrali sull'emigrazione, per preparare gli ingegnanti eapaei di
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dare ai fofuri emigranti sommarie ma  precise nozioni dei loro
diritti e doveri di emigranti e di cittadini, e dotarli ad un tempo
di un piceolo patrimonio di cultura, geogratica, economica, sociale,
sui principali paesi d'immigrazione,

A preparare i gquadri di guesto insegnamento, cioé gli inse-
egnanti degli emigranti, a costituire un materiale di informazione
capace di alimentare la disegnata organizzazione per elevamento
culturale e morale agh espatrianti, furono allora dedicati dodici qua-
derni, dodici piceole monografie elementari. Sono guesti guaderni,
appunto, che, riveduti, sfrondati, aggiornati, ricompaiono oggi
sotto la bella veste di un unico volume : 11 manuale per Uistruzione
deghi emigranti,

Il volume si compone di due parti : la prima, che riassume in
un capitolo introduttivo ed in apposite tavole statistiche le vicende
dell'emigrazione italiana, si rviferisce particolarmente al complesso
delle norme legislative, regolamentari, sociali per la tutela dell®emi-
grante sin in Patria sia all'estero ; la seconda, illustrata da magni-
fiche tavole a colori, & dedieata alla geografia economieca dei prin-
cipali paesi di immigrazione.

La pubblicazione non ¢ né pretende essere, come avverte,
nel presentarla, il Commissario Generale dell'emigrazione, un’operi
di scienza. 8i tratta di un contributo al miglioramento morale e
culturale dei nostri lavoratori che emigrano.

La Casa per gli emigranti in Napoli. — I stata in que-
sti giorni visitata dal Dott, W. W. King, Capo dei Servizi sani-
turi ¢ quarantenari del Governo americano per I'Europa, ¢ che
risiede a Parigi.

Firmando nel registro dei visilatori, a visita altimata, il Dr.
King ha volute aggiungere la dichiarazione seguente ;

0 con piacere che esprimo la mia ammirazione per questo
spleadido stabilimento hene equipaggiato ¢ funzionante con efficacia,
Sono specialmente tmpressionato della seviet o dodl’interesse man ife-
stati  dall’intero  personale, :hm-;r'umn'i ol dmpiegati, come anehe
per Uordine ¢ il metodo che fanno dello Stabilimento un’organizza-
vione agile ed efficiente. Ha visto molti stabilimenti del genere in altri
grandi porti cuvopei ¢ non credo che la Casa degli Emigranti debba
tewmere confronto con aleuno di cssioo.

Una busta-custodia dei passaporti per gli emigranti.
Lion, Mussolini, come Ministro degli Affari Esteri, ha emanato, or
fooun anno, un Decreto per disporre che i passaporti rilaseiati agli
emigranti in conformita delle leggi e dei regoliimenti sull’ emigrazione
vengano munili Jdi nna apposita copertina, detta busta-custodia dei
passaporti. .
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Da un mese tutti gli Ufliei cireondariali sono stati muniti della
necessaria dotazione di gqueste buste che vengono regolarmente (i
stribuite agli emigranti,

La nuova coperting del passaporto per emigranti ¢ in pelle di
montone segrinata, di colore nero, con impressione a francia in oro
dello stemma (' Tialia ¢ relativa iscrizione sul piano della coperfina,
ed & munita all’inferno i due guadranti fissi, formanti duoe tasche
in una delle quali viene pogto il passaporto,la eni lettura & consentita
da un‘apposita lastrina Ji celluloide bianca.

Lo ormai lunga esperienza aveva dimostrato come il passaporto
genza custodia s deteriori o tal punto da divenire anche dopo poco
tempo illegibile ; @ percio ¢ stato opportune rendeilo piit resistente
e dargli una forma decorosa ¢ distinta.

Nella busta ¢ ingerito anche un fascicoletto 3 «avvertenze »
le quali riunizeono, in chiava sinfesi, guanto & indispensabile che
Pemigrante conosea e tenga di continuo presente per esperire tutte
le pratiche inerenti al suo espatrio ¢ per divigersi e ben comportarsi
all’'estero.

Gli emigranti fanno al nuovo passaporto la pint simpatica ac-
coglienza.

Attivita dei delegati provinciali dell'emigrazione durante
il mese di luglio 1925. — Mevoato del lavaro ¢ movimento emigra-
torio. —Secondo i dati forniti dai Delegati Provineiali dell’emi-
grazione, le condizioni del mercato del lavore interno, durante il
mese di Inglio n. 8. s mantennero per lo pitt stazionarie, In
alcune provineie, dove fali condizioni precedentemente erano
gtate poco soddisfacenti, subirono qualche miglioramento per
canse differenti, principale quelln dei lavori stagionali. Difatti i
lavori agricoli e la campagna bacologica, nelle zone dove tale.in-
dustria ¢ maggiormente diffusa, non solo hanno assorbito la mano
d’opera loeale, ma hanno anche provocato, talvolta, richiesta di
mano d'opera estranea. A determinare tale situazione ha pure
contribuito lo sviluppo sempre crescente che quasi ovungue vanno
assumendo i lavori pubblici ed edili. Dato tale stato di cose assai
searso & stato il numero di operai che nel mese hanno chiesto col-
locamento all’estero, e pochi arrnolamenti collettivi si sono po-
tuti effettuare.

Disoceupazione. — Come nel precedente mese, anche in luglio
generalmente la disoccupazione ¢ stata poco avvertita ; il fenomeno
non & stato, anzi, di aleun rilievo nelle provincie di Benevento,
Salerno, (ricerca di mano d’opera agricola), Bergamo (richiesta
di mano d’opera agrivola), Siena, Venezia. La erisi &, poi, continuata
a diminuire nelle circoserizioni di Catanzaro, dove permane tuttora
in qualche modo fra gli edili, Avellino, Milano, Brescia, Siracusa,
Lucea, Perugia. :
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1 dati complessivi sulla disoccupazione al 19 gingno per la
Toscana (disoccupati 4935) I'Emilin (14836), U'Umbria (425) e le
Marche (1389) dimostrano che la erizi va sempre pit diminuendo
specialmente nell'Bmilia e nelle Marche.

Movimenti operai — Di nessuna importanzi, dato il miglio-
ramento generale del mercato del lavoro, sono stati, durante il
mese, movimenti operai determinati da controversic sui salari.
Cosi, a Lmcea uno seiopero di minatori e manovali & dorato appena
pochi giorni, mentre & Verona &i @ avuto uno sciopero agricolo
nella zona di Cologna Veneta, anchesso di breve durata.

Arruolamenti  operai — Lo sviluppo dei lavori stagionali
locali @ le migliorate condizioni generali dei mercati del lavoro in-
terno hanno determinato uns notevole diminuzione nel numero
degli aspiranti ad arrnolarsi per lavori all’estero ; e tali cause hanno
anche prodotto una preoecupante defexione fra gli arruolati pro-
prio al momento della partenza.,

Movimento emigratorio — 11 movimento emigratorio & stato
durante il mese. in notevole diminuzione; cid ¢ naturalmente da
attribuire anche al miglioramento delle condizioni del mercato
di lavoro interno.

I vero che apertura del nuovoe anno fiscale per ali espatri
nella Confederazione Nord Americana ha provoeeato una grande
affluenza di interessati negli uflici dei delegati Provineiali, per in-
formazioni e chiarimenti intorno alle disposizioni emanate in
proposito dal Commigsariato (Circolare n. 48) ; ma devesi notare che
intensa aspirazione dei lavoratori, gpecialmente dall'Ttalia Meri-
dionale, ad emigrare negli Stati Uniti, & dovuba non alla maneanza
di lavoro nel Regno, ma piuttosto all’avidita di guadagne, determi-
nato dall’alto valore del dollaro e dalla scarsezza di mano d’opera
in quella Confederazione. Questi cial egoria di emigranti, appena ha
potuto raggranellare un certo capitale, per lo pitt preferisce di for-
nare in patrin per meglio godere, nell’etd avanzata, del lavoro e dei
suerifici fafti durante gli anni della peregrinazione, I appunto per
la possibilita, di rapido arricchimento, che i lavoratori meridionali
preferiscono gli Stati Uniti a qualungque altro: pacse dlimmigra-
zione che non consenta la facile attnazione del loro propogito.

Del resto, in genere, il movimento emigratorio fransoceanico
italiano gi & mantenuto del mese di luglio assai gearso e in dimi-
nuzione nella maggior parte delle provineie, specialmente in quelle
di Avellino, Benevento, Siracusa. Nella provincia di Siracusa si
& avuta, anzi, la quota pin bassa di tutto il eorrente anno (207
partenze) Lo stesso deve dirsi della. Provincia di Caltanisetta
(137 emigr.).

Emigrazione clondesting — 1" casi di emigrazione irregolare
si sono verifieati, come nei mesi precedenti, in maggior numero nelle
provineie meridionali, ¢ specialmente in gquelle di Siracusa, Catania,
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Catanzaro, Di poea importanza sono state le segnalagioni avute in
proposito dai Delegati Provineiali di Avellino, Caserta, Bologna,
Cuneo, Firenze, Lueea ; mentre nessuna comunicazione hanno fatto
al riguardo gl altri Delegati Provineiali.

Ispezione ai rappresentanti di vellore, — Lattivith izpet-
tiva dei Delegati nei rvignardi dei rappresentanti di vettore si ¢
svolta con la consneta energin, specialmente da parte dei Delegafi
i Siracusa, Catanzaro, Reggio Calabria, Tale opera 8i rivela semnpre
pitt efficace, in quanto sempre nuove irregolariti vengono consta-
tate nel funzionamento degli uflici di rappresentanti. In seguito
a tali ispezioni, aleuni di essi sono glati revocati o dilfidati.

Notevole & anche Pattivita dei delegati di Novara e di Aquila
in relazione ad ex rappresentanti, che eontinnano ad oceuparsi
di emigrazione,

Istruzione professionale degli emigranti. — Per assolvere al
compito loro affidato nei riguardi delle seuole professionali per emi-
granti, i Delegati Provineiali hanno continuato a eondurre speciali
indagini eiren ln convenienza ¢ la ntilith della istitnzione di esse
nelle diverse eircoscrizioni, esercitando la loro vigilanza sui corsi

* gidl istituiti e presenziando, per quanto possibile, aghi esami finali.
Intorno a tali argomenti essi hanno informato il Commissariato
con speciali rapporti periodiei.

Cattedra ambulante dell’ emigrasione ¢ propaganda per U1, O, L. E.
— Nel mese di luglio & continuato il funzionamento, quasi sempre
oceasionale, della Cattedrs Ambulante dell’emigrazione. Le lezioni
¢ le conversazioni in materia di emigrazione hanno avuto lunogo
in oltre cinguanta comuni delle varie circoserizioni.

Lopera di propaganda per il colloeamento delle azioni del-
I'l, . L. B. continna ad assumere sempre maggiore importanza,
[ risultati positivi cominciano ad essere soddisfacenti per maolte
circoscrizioni.

Variazioni nelle sitwazione degli uffici dei. Delegati. — Sono
stati disposte, in luglio importanti variazioni, La provinecia di
Ascoli Piceno @ stata costituita a Delegazione dell’emigrazione,
e il relative inearico @ stato aflidato al Sig. Squarcia Giuscppe
Secondo, colla qualifiea di Delegato Provinciale.

L'Aiuto Delegato di Perugia, Dr. Oltaviani G. Battista, ¢ stato
nominato Delegato Provineiale, mentre il titolare Comm. Blunno
¢ cessato da tale funzione.

11 Proj. Cav. Alfredo Baitelli & sostituito, nella sede di Bologna,
dal Cap. Manzi Alberto, il quale ha lasciato la Delegazione di Fi-
renze, dove ¢ nominato Delegato il 1. Tomasi Ugo.

In segnito al trasferimento’ ad Udine dell'ufficio pel Veneto,
gia esistente a Treviso, ¢ istituita una Delegazione Provinciale in
quest'ultima citta, alla quale & stato destinato, come Delegato, il
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Dr. Gay Tito, che lasein Rovigo e Padova, dove sard sostituito
dal Prof. Cav. Alfredo Battelli.

Il Comm. Leo Alberini, Delegato di Como, ¢ stato inearicato
di una temporanea missione in Francia., Per la Cireoscrizione di
Bresecia-Cremona ¢ stato nominato Delegato Provineiale il Colon-
nello in P, A, Luea Emanuele Cueeia.

Per l'esposizione internazionale d'igiene, arte e indu-
stria di Rosario. — 11 20 oftobre u. 8., presso la Direzione
generale del Commereio, al Ministero dell’Economian nazionule,
ebbe luogo nna riunione indetta fra i rappresentanti delle Ammini-
strazioni dello Stato che hanno deciso di partecipare all’esposi-
zione internazionale dligiene, arte ed industria i Rosario, allo
soapo di sollecitare e coneretare le deeisioni opportune nell’interesse
di detta partecipazione,

Lntervennero : il comm, Pugliese: Uon. Borriello ; il commenda-
tore Niccoli, direttore generale delle Privative; i rappresentanti
dei Ministeri degli Hsteri, dell'Interno, delle Finanze. delle Colonie,
del  Commissariato  generale dell’ Emigrazione, delln Camera i
Commercio i Roma ece. 3 il Sig. Magetli. fidueiario della Camera i
Commercio di Rosario di Sania Fe, '

All'orgunizzazione i detta partecipazione presiede un com-
missario generale seelto nella persona dell’on. Borriello, vice pre-
sidente dell’ TTnione delle Camere di Commereio, il gquale, apertasi
la riunione sotto In presidenza del comm. Pugliese, diede interes-
santi informazioni sullintervento — ormai  sicuro — all’esposi-
zione i Rosario da parte oi numeroze ed importanti ditte italiane
(Erba, Mira, Borletti, ece,) e vilevo, con parole di schietto eompia-
cimento, la promessa di partecipazione del Commissariato generale
dell’ Emigrazione, che (eeli digse). non v’ha dubbio, fara grande
onore a 8¢ e all'Ttalia, ‘

Nel corso della rinnione vi fn un ampio ed esamiente seambio
dlidee eirea il contribnto finanziario necessario per asgicurare il
miglior egito all'iniziativa, e si decige di rivolgere vive raceomanda-
zioni alle Amministrazioni statali partecipanti per conoseere il
guantitativo di materiale ¢he esse intendono inviare a Rosario.

Le partenze per quella destinazione, d'accordo eol Sig. Ma-
setti, fiduciario della Camera italinna di Commercio di Rosario, sono
state fissate per i giorni 18 ¢ 27 novembre ¢ 12 dicembre.




. MOVIMENTO
DELL’ EMIGRAZIONE TTALIANA

A) Emigrazione complessiva

I {Tabella di eorrezione)

EMIGRAZIONE PER L'ESTERO SECONDO I DATI DESUNTI
DALLE VARIE FONTI DI INFORMAZIONE E INTEGRATI FRA LORO,

Anno 1925,
Emigrant] Ewmigranti
MESI direttl & paesi  diretti a paesi TOTALE

oontinentali transoceaniel |

Gennulo =0 oL, Qb tE e IR e T 1hann . A48T SN
Febbraio ., . I . a Aia . 18210 I 113 20420
Margo . . . = B A AL SRS b, 4E0 570 SO0
Apeile o o TPl s B d T |t ten i g 245634 8004 202
MaEpID o e e ¥ e e 20,485 7050 2740
GHOEnO: e Ve e e 7 e Gl 2Tl i b 14041 B.4B7 19,628
7] | e P PR R R e e . 14,328 ATlh 20048
AN S o i avs fostoa on e Ty ; : 13271 7-h94 20,806
Totale 1° trimestre 0974 #5095 S5y
i P . 0010 “HLE40 0650
Totale 1* semestre IR 984 45715 64699

1 dati relativi all'smigraziono Nntlnenl.nle reglatrati nells presente tabella gono statl ottenutd

da tre diverse indagini : 1° quells espguita sui regintri dei nmmru tmn:i dalle Autorith dl P, 8.
20 quells dello spoglio delle eedole nuem d i passaporti all'atto dells partenza degli emigran
# le rilevazion] eseguite presso le stazionl principali di contine cirea il transito degll emimuﬂ
nualti o no di regolari deoumenti.
integrazione & assolutamente necessarin, perchd tanto lo statistiche fatte in base ai pus-

upml. quanto quelle con le cedole peconno per d.tini.l.u. in quanto sfuggons ad esse coloro che erpn-
trisno pi volte con lo stesso passaporto entro "anno di validith del medesimo, coloro che & mu-
aiscono di passaporto a Ilhruttc che non contiene le eedolo da staceare al momento della partenza
o che per canse sccezionall e pietose, sono fatti espatrinre con documenti di identith personale di-
wversi dal passaporto lmhte, o infine, oehro che eapatriann ehnﬁuﬁmenu

Per I'sin niea sono indieate le cifre del partiti dal porti del Regno ¢ quelle
dagli eapatriath per Imbarcarsi in porti esteri constatati o mezan delle liste d. imbaren & delle eedole
staccate dai passaporti al momento dell’sspatrio,

G0
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1.

EMIGRAZIONE PER L'ESTERO SECONDO I DATI DESUNTI DALLE STATISTICHE
DEI PASSAPORTI, DALLO SPOGLIO DELLE CEDOLE E DELLE LISTE D' IMBARCO,

Anno 1925.
Emimnti;i qmdéoit;orlhmdnh Eapatrl constatat)
per pacal ﬁ’:naac I
e
.o | Dor paeai | Perpeent continentali 0ich 1o base
| transocen- | ToraLk alle liste TOTALE
| continentali Gl | in base d'imbarco
| Alle eedole wd
| alle cedole
Gennslo. . . . . . 14850 8131 20487 | 10:718 | 8487 10,000
|
Febbraio. . . .. . 10,703 Bz 20715 13151 7418 | 20,244
|
Murzo . ... | 23458 EXLY 31987 | 10,7860 | 0.676 | 20301
AR S o e ] 0843 s.527 20,960 1063 B.004 27167
Maggio . . . . . . 16,6656 8,377 22,032 16540 | 7.009 28.600
Gigguo . . . .. 12,026 5,308 17.333 10,526 5ABT 16,812
|
Luglia . .. ... 12,208 5.574 17.812 1040 B.716 | 16,704
|
Agosto . b i 11187 R340 19,536 10.379 7.604 17008
Lofale 1" trimestrs | 54512 24627 19,139 43,699 25076 | 68IM
| |
TR g, g 943 20212 69,625 46428 20.640 67,064
Totale 1 sem. 103925 | #8390 148364 | 90037 LS [ FLA L
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1.

EMIGRANTI DIVISI IN ADULTI ¥ MINORI, CLASSIFICATI PER SES30 E SECONDO
CHE PARTIRONO SOLI O A GRUPPI DI FAMIGLIE, IN BASE Al PASSAPORTI
RILABCIATL,

Anno 1925,
§ Adulti Minorl Totala Emigrant! partiti
In gruppi
2 " di nunl';?k'
MESI a | , A T
i M. | & M. ¥ M. F.  com Boli E =5
(-3
2 | plesso - ‘ L
| | - - E
| -

Genhalo . , . . 200M0 15875 47606 1320 1121 L6010 5888 22487 18I0 1450 4217
PFebbralo . . . . 20407 17166 4961 L361] L2247 18517 6108 247160 10002 LI0S 4708

Marzo ., , . . . 28558 23301 5457 1.085 1L40d 200806 6051 281037 26548 1011 5880

Aptile . . . W7 20.1 nzl 20908 5. LTOG l.lm: LR 0.115';'. 20500 24108 130 5,257
Maggio. . . . . 20138 14.081 6.1562 1,588. 1207 18,613 0410 22082 18146 1.864 4787
Glugno. . . . . ‘H.hllﬂl 10147 4.721 lmi LI170) 11442 5801 17.333 13264 L3783 4079
Lugho . . o IBG34G, 10061 6,205 L350 1140, 11401 Gadl IT.IM:5 13597 1519 4,506
A oSt 16681 10UMGS| 6013|1627 L4328 18106 7.4 l!?.i:llii (ERT. I Frph | I bAHE

Totale 1* trimestre | TOO05 55732 15173 4372 386 GO104 19.035 ma| G480 5064 14339

X oy o | GLI93 46176 15,067 -I.'I:l\t‘ 3900 S0.658 18967 69.625 5550 48EL 14023

Totale 1° sem. | 152.008 101858 30.240 m| T 1062 SAO0R 1RIGH| 120282 D9 W42




0

E SECONDO CHE PARTIRONO SOLI O A GRUFFI DI FAMIGLIA, IN BASE Al PASSAFPORTI

v.

EMIGRANTI DIVISI IN ADULTI E MINORI, CLASSIFICATI PER SESS0

REGIONT

Plemonte . + « ¢ + « o 0

gurin'. o« o«
Lombardin . . .

Venelo @ Frinll . . . .

Venezia Tridentins
Venezia Giulin

ToposDN. .o s el d

Umbria. . . .

Lagio. . .odie e v - -

Abruzz e -Molise, .

T e R FE R g

Poglle . . - .
Basilicata i
Calnbeie. .« .
Sicllia. . .
Sardegus . .

TOTAIE . ..

550
1.201
2,634
274
136/
Tia
1080
(=4
ET
2iA
a2,

1169

217|
1305,
1705
%2

Agosto 1925,

Adulti Minori Totale

s A M. F. M F.
|
1447 1.3 LT bt 1687 155
224 152 0 31 250 163,
s b | L} Lo e | (1
LS8 L8 e MME LS 1390
155 119 # i 157 ]
76 L0 i 21 a2 =1
4 35 L1 ) i 00
506 10 115 e i b 585
e 229 w W T 08
124 G - 20 145 i
144 i E- 18 187 o}
LB 130 = 40 [ H 179
Y 345! 127 i 51 458
24 144 2 33 58 137,
164! 58 e i W
1270 235 [ 065 1385 EH
Léoal  aot] sl ol vderl ey
1769 83 a6 24 215 107

| !

10665 3913 13N 14 1 1

3322
413
LT
3.274|
&
I?si
Wi
1,200
CRR
2

RILASCIATL
Emigranti partiti
| In gruppi di famiglia
Soli | N N
|  ded del
| gruppi | componenti
(o]
2o 307, ey
220! £ o
1048 110 320
21701 5y LS
248 ‘-i' U |
125 20 k]
2 &4l 284
057 li‘.ﬂ!. 330
410 120/ =
1581 25 i
104 ay! o)
i Ei 1
T 151! W
508 o 127
100 15 1
1444 72 104
1587 b a5
12 34 114
[TRECIN K11 G.HM

acol
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B) Emigrazione transoceanica

MOVIMENT( MENSILE DELLE PARTENZE E DEGLI ARRIVI NEI PORTI DEL REGNO
DI EMIGRANTI TRANSOCEANICI ITALIANI

FORTE
Dl PARTENZA

NEL REANO

Qenova. . .
Napohi . .

Palermo , . .
Messina. . .,

Triesto . . , .

ToraLe . .

PORTI
DI ARRIVO

NEL REGNO

Napoli . , . .

Palermo . .

TOTALE . .

Emigranti partiti

o ‘g’ E 3
2| 3 3
= L.
2] = Pl
H R S H 250
L0  3A500 1061
Tl o -
42 2
=41 L] 146
LT ORI I MR

. Emigrat! italinnl ¢ stranieri

Agosto 1925,
Emigran
Por nesso
] Minori
B & i 16 annl 8
E | a
30 T - I 7 TS .
LA TER wsh gy B!
2406 sos 1m  doel 0l
LD E T e 68—
a6 3 2 3 =
8 ) 13 1 1
AN AT b TN 4 R

E STRANIERI.

el italland

- Emigrant fallani ¢ stranlerd PARTITI dai portd del Regno per paesi troosoceanicl.

Per pueal dl destionzions

=
| £
TR R
3 |88 8 | | ¢
-t =
# | | = |
LT LY 43 1716 (L]
(N E] S| AR [}
B0 — — 430
18] — it oz i
5B 1w G4 3RS 133

ARRIVATI nel portl del Regno da pacsi transoceanicl.

italianl

Fer pu.él i provenienza

Argentina
Urnguay

BM| 23

90 26

Agosto 1925,
Emigrath arcivati T i n:-ialn 11
ac £ Por sessp
= 'y
¢ | & E 33z i‘ " Minori = -
E s | =8£3 B g  diMamni 2| S 28 =
= £ gwe g E 8 asl 3|
| [ H _E oW | A 2 | % g |
| g=. 5| ® M. ¥ 5 ©% '
| =] 8 w
,
La46 088 158 004 ?HHI 100 52 A - — 0 132
&890 243 sAC L4TH LeTe 175 00 14 — | 1328 — | aia
1 i |
085 086 3§ L8BI . B8 108 8BS — 083 — | — | —
e - e 104! ¢ - - = o !
- - e EIJI — — —_ ; - —
| |
S5 4485 Lado 50T 304 TN 45 M2 — 2 ¥ 35

Nola — Clfre provyisorie,

4

23

Auvstralia

16
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MOVIMENTO MENSILE DELL'ESPATRIV DI EMIGRANTI ITALIANI
PER PAEST TRANSOCEANIOL

(Partit! dai portl del Regno)

Anno 1925,
Emigrant] partitl

s it Minori - |

MESI i | di 16 anni | - a

§1301 $lc
1 4 | 5 1

LB I S 6 B

L7l
| | |
Gomsalo . . | 8221 GO0 Loy SN0 500 45| 28

RTINS
|
Feh_b!lh, & 7.005 -‘.Tbﬂll LR .’433: AT 12i Lass
Moco . . .| 0478 ereol negel sz sor 2061
Aprile . .. 7000 DA 1624 sos| a0 20 288
| | | |
Maggio. . . ©6.064 4800 1271 480 855 ui B340
Giugno. . . 5% s.ass! nwi ao| 11| 87 2712
Luglio . . .| 5.504 :I,I!VE.; I,:ﬂﬂ‘ 432| 358 40 2444
Agosto . . . | 7965 4,858 1474 634 603 .-:s! 2,576/
W Al B I 2
Tot. 1° trim, | 24700 1019 6324 LIS LASG mi T.282
.
VT s BN 1367|3964 L431[ 1236 156 s.m|
.

Tot. 1° sem, 45052 m&.l BHE| 3086 2,022 217 16206

Nota — Cifre provvisorie.

il
gz 3 E
28 | E
g1 & F
. | i
|
w0 S04 4150
, .
118 0% 4.113
wr o :a.:.u|
163 78 3406
226/ 640 2308
104 464 L740]
| I
531 470 2417
104 el 8056
I |
535 1H10 11816

451 L8t | 1451

|.m| 3650 19267

%l

Bl

s
= R
o8 — | ser| —
150‘ n‘ 020, —
14s-| 5 ela‘--
15 — 378 —
as% 2 18—
o
lss|| o | 213|| -
s nl:.s:s!_—
B6 7 LB
26 3793 —

T

b
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1

MOVIMENTO MENSILE DELL ESPATRIO DI EMIGRANTI ITALTANI
PER PAESI TRANSOCEANICL

(Partitl dal portl del Regno ed espatriati per imbarcarsi in portl esteri)

MESI

ks

Gonnalo , . | BIST
Fobbralo . . | 7.113
Marzo . . . I AT5
Aprile . . . | B8.00
Maggio. ., . . 7.060
Giugno . . . | 5487
Luglio . . .| &715

Agosto . . . 7584,

Tot. 1° trim. 2505

‘Tot. 1* sem.

66

2 0640 13908

Pueni di destinazione

Aunno 1925,
Emigrant] partiti
Minort |

di 15 mnni { 8| %
3 2| 8| §
: B g
=] Molimg| S g £
g
o
B.783 1501 G601 H12 127 23101 201
488 1o ser amr M| 1 1
6.820 LOGS 60B . 604 144 B.OSG 220
|
5512 1.540 566 408 04 2885 157
4979 1280 4390 856 08 3464 226
3417 LIBS 400 410 188 2717 18]
]
8408 L4835 437 02 101 4100 @0
4.980! 1606 585 bos| 183 ‘.'.{;-_'2! 150
| { {

|
1408 4000 L3 0493 T 12 6
4020 1413 1230 338 RO36 496

LR IR ATTIES b [

| 40705 BLAR

Nota — Cifre provyisorie,

Brasile
Argentina

505 4307
0% 4114
805 3546
768 3400
550 2308
405 1748
173 2421
|

7 3600

|
LEIZ sy

LIRS TG0

16200 LI%0 3.656 19,287

160

143

115

95

133

418

T4

14 616

-1
B

R B

24 LK

63 2995

1

1

“
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MOVIMENTO MENSILE DEGLI EMIGRANTI ITALIANI
Al QUALI FU RILASCIATO IL PASSAFPORTO PER PAESI TRANSOCEANICI,

Anno 1925.

Paesi di deetinasione

Totale
degll | : | s
MEST emigrant! ] ik | - 'g
aslquasi | ¥ | B 24 EE -
tu rilaselato 2 g 813 % | =
i to | © 5|8 5 |83 |2
PassApGE F S <5 | =
- | 1
|
Gonoalo ., . .. .. 813 141 1BID LLE] B L2387 224 10 8?3! 171
Fobbraio . , . . . . 8012 107 2e70| 67 60 8478, 188 17 887 131
Marso .y oae s | BASY 176) 3070 9 671 s.878 170 0 &8s 103
| |
Apeileas e o b 8527 | 157 8720 64| 062 2008 184 7 6% 190
| | |
Maggio: .. .. i 6377 160 2708 IO: 686 2.208 112 10 am 152
: | :
Qlugno, . . . . .. | B.S08 | 128 1078 85 4%8 20 117 B 98 12
. | . ;
IOHn ., . et 5,074 151; 2,141 87/ Hﬂi 240 3 T_ 198 53
AGOSIO . . i ... 5440 | 100 24548 o 517 4680 12 o 210 1B
Totale 1* trimestro . |, I 26 4 TIG 1T LTI ALISS  5EH 36 8 495
, .
R RS L 20202 M5 R4 129 1676 r.m! 363 22 LI 4T
Totale 1* semestre, 44,519 | RG9S 15715 208 J408 I8N 9w a8 0653 G

a7
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V.

IMATRIBUZIONE REGIONALE DEGLI EMIGRANTI ITALIANT

Al QUALI FU RILASCIATO IL PASSAPORTO PER PAESI TRANSOCEANICI.

Agosto 1925,
e i et SL It Laddn
g%g Paesl di desatinazione
: ';Eii O | ;_ “ | g__i. I
AREEQH1 Egl SR AR R A S S £
i B A B S A1
HIRAFRRLIRRE S0 3¢
| =
s B o I i e fnd
P R T B s TR
Plomonte . . oo v v v e 4 0 — g0, &6 . 6 1 B
{ i1 I
TURUEIE 5o 31 e T o 1w‘—| ni— | 8 ;uui o — | 8
Lombirdia . « « o+ v s & 0 10, 70 - 28 192 5 ;‘ 10
Venoto o Frlnll . . . . . . | m‘ sa| 1 —| 06 471 4| —-| a0,
|
Venezin Tridentina . . . . mi g 1B ~ 4/ 80l 10 — | L
| | |
Venezia Giulia ¢ Zara . . . | a.'.| 1‘ 26 — | 4 a| - | ==
B o 1 e el et - 18 a- Al sy =il
| ] ] 1
L e e e mi s w1 4w sl-—| 1l
nm-u| s 1 o — 22 4@ a“:—-|—
T e SR asi—'i 18— § = ==
| )
R I Rt (5 L el—l 4 27. 1|—,-
| | | - |
Abrugel o Molise .. . . . . | o78| 26| 805 — | 100 2/ — | — 7
| ] |
|
CORDaI st b b e 1] e G0N RN o . e w" 20 2 '3
Paglis 1 oiiie e waes| 960 -.-l 176 — | sri:uaj e [
| |
PRl s T w@ 1 w2 ao| as‘ s‘—‘—|
| |
Calabris « + o o s v o v s 1420 20, 208 30 08 B 44 LI )
| | [
Eil:llla..........i 1656 L 2 sl om| 8 — | el
| . ' |
Sardegnm. . . .. .'e 4. :s?|— a-—}--| 55 n—| 8
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VI

MOVIMENTO MENSILE DEL RIMPATRIO DI EMIGRATI ITALIANI
DA PAESI TRANSOCEANICL

(Arrivatl nel portl del Regno)

Anno 1925,
Fmigrati arrivati Puosi di provenlenza
| . Minori i g . ; 5
MESI ,m‘g P Bk §|§‘ |5 |8 i i‘
AN RE R IR ER R I
[ B 0TV s 3 | & 5 8%
| -
Frsd Hsc] 3 % HRE
i
i | | | | ‘
n | | | L |
Gennuio . . . | 2022 LROT T 00 o — BS 34 BOR T 8 11 I8 —
| | | |
| | |
Febbraio . . « | 3405 2702 G 207 177 23| LEW 18| 292 1203 7] MY I e
Marzo . . . . ‘ Zmi 2021 857, 210 40 1 e — 407 1508 86 — | 41 —

Aprile o . o 4575 S5604 BS0| 240 176 — | 1808 24 508 2182 161 2 R —

Maggio . . . . | 6.084 8.420 080 @00 240 — | 1824] o3 @18 zsoe B3| 3 07 —
1 | | {
| |
|
Giugno. . . .| 5703 8370 1,108 480 882 ~— | 20668 68 670 2454 44| 16— —
\ I s r
Luglio . . . .| 6751/ 4498 1208/ 0557 43| 10| s.mi 60| 802 2400 101] 16 28 —
| |
| el
Agosto. . . .| 4480 3040 787 418 292 — | 2807 20 86 170 M0 — | 18 —
l§ | |
| \ | | |
Totalo 1° trim. | 8.2 ‘ 365 24 31 5% 4T 3604 84 11 KN —
| | | | R
$E9 i
s 2 o |1568 Ill.ml ‘ B0G| — | 6.375 145 L732 6982 NN W 102 —
: | |
)

I s |
Totale 1° sem. | 23858 17226 3550 |.si|| LI91) %4 9766 197 2639 10586 362 31 23 —

Nota — Cifre provvisorie,
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VI

MOV.]HENTO MENSILE DEL RIMPATRIO DI EMIGRATI ITALIANI

i

Genuaio . .| 2243
Febbraio . .| 3.090
Marzo . . . . I 3.007
Apeils ., , . .| 5192
Maggio. . . . :
Giugno. . . .| 06204
Luglio « i + «

Agosto . . . .

Tolale 1% trim.  8.020

Totale 2 trim,  16.413

Totale 1° sem. 25,68

DA PAESI TRANSOCEANIOL
(Arrivatl nel porti del Regoo ¢ nel portl esteri)

Anno 1925,

Rmigrath arrivati { Paesi di prevenionia

l 4118 amat | | g | & ' 8l

| annl | _ | £, » | B!
E | gﬁ 5 E j £ % 55;3
= B 5
‘ [ M. |-F g ] ' E ‘D |§§ <

| | E i D £ g
19008) 17l o7 @6 4 1048 as| soe 7es| 8 u 18

2.8 887, 214) 1TB| 91| 1909 18 m‘ l.ﬂm; 41
2252 877 m‘;? 164 4 800 9

88000 885 201 187 2 49 20 639

3646, 1007 407 260 019 2426 83 5 72
4198 1173 4ad| ssn| 2 2072 72 6| 2600 47 15‘ 1

| | | |
4703 L840 G676 476 16| 4034 73, 305 S‘t‘iol 108 1o/ 20

gass ml9 a20| a1 8 2751 85| s46 1mee| 80l — | 1

T4 o4 53 491 36 3931 0| O49 3704 B4 16 1M

(04 3065 LI 832 19 1264 168 1331 7106 /1 B 10
| | | |

IST51 4006 L6471 1229 49 ILI9G 238 2686 10810 365 9 24

Nota — Cifre provvisorie,

70
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BECONDDO I DATI DESUNTI DALLE VARIE FONTI DI INFORMAZIONE

MES]
Gegmalo . . .. ..
Febbtaio . . . . . .
MATIO - v ...
AR oy e e
M s e
Gigno . . + 4 - 40»
Inglio .. « <« .
Agosto. , . . .
Totale 1% trimestre . .
Totale 2* irimesire . .

Totale 1° semestre

51 veds la nota al prospstto a pag. 1052

13.271

:

118984
|

;E,g _:_

agg

C) Emigrazione non transoceanica
I (Tabella di correzione)
MovVIMENTO MENSILE DELL'EMIGRAZIONE PER PAESI NON TRANSOCEANICT

Anno 1925.

Byirzers

13048
16,588
Z3.502
19.007
18.223
10,078
10,608
10,845

53916
46213
100,139

w
=3
=

BEs

2420
2408

2.203

748

2470,

T.056

9626

.!-u-t-rln.,

Paesi di d:u!na;lono_

Ceeo-
Bluvacehis

e Ungheria

Germania

=
164
208
300

176

355
T

Tassemburgo

40
182

£ 2 8 BUaBE

e Irlandn

" Btatl
Seandinavt

Russia

e Polonin

£ 5 5 oBuspEs,

R e e T

3
15

Spagna
& Partogallo

BRERRsEe

=
-

E INTEGRATI FEA LORO.

-
= chla S e o e

g s

';L:—-E - = =2
l2gs g z g =
HEEEEE &
u,! o ﬁ - |
i |
il |
4 10 3| 350 1280 &1
48 10 9| 37 176 64
110! 14 14| 68 227 60l
100 27 5| 51 445 51
140 21! 37 47 109 Bs
54 30 1| 42 2m 60
B 200 18| -39 273 BT
70 B4 15 o4 154 mi
| |
203 43 2 198 598 205
309 I8 43 M0 M3 19
512 121 69 238 1401 400

Altri passi |

Colomle

italiane |

16| 6
50

156 10
188 105

£901
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MOVIMENTO MENSILE DEGLI EMIGRANTI 1TALIANI
Al QUALI FU RILASCIATO IL PASSAPORTO PER PAESI NON TRANSOCEANICL

Amno 19235,
Totale Paesl di destinazione
| mﬁm]ﬂu > E ______ s B TR g =
L -0 Ee= L = =5 .
MEST | oal qualt =% ] 22‘-‘ = _gﬁ_’ 223 " =z ] 2=
fu rilticiato EEE £ _{E% E §§ g Eégé.‘gg g%-g i g 3 E £ g £ i
= I\ -] SP = = 8|
oo SEZ | & 85| § (RS § GCIEfEE S £ 8 1203430k
o=t e | | el 2 ! 2
i i fa W e = 1 Vol B . — =
Gennalo . . .. .. e 14334 12088 S8l 96l 118 o7 431 61 5 8 31 s 13 o 48 1= sel 10 um
e R R 10708 14897 Wol T M sal 67 5 1 48 64 19l 2l e8| 1) o8] 8B 9o 3
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Totale 1" trimestre . . . . BLSIT 4133 wSN 419 403 D 'm| 18 T 5 opm 9 2o e W5 M| % 61
Totale 2 trimesize . , . . 413 3069 6571 1931 62 T 549 A 56 31 15 W2 93 10 LIS =16 W 71
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MOVIMESTO MENSILE DELL'ESPATRIO D1 EMIGRANTI ITALIANI PER PAEST NON TRANBOCEANICL

MESL
m"_.|
TPebbriio . . .
Marm ', , L.
Aprile . . . .
Maggio . . .
Luglio . . - - |
Agosto. . . .
Totale 1" trim. |
Totale 2° trim.

Totale1® sem.

AVVERTENZA, — La
-!u:‘gli Uﬂeli di froutiera.
eriore al movimento eflettivo in nto s
munito delln cedola di « espatrio -.q:.puunn

10712
13131
19785
10003
16.540
10,5885
1LM0
1570

43579
4848
90,057

14018
.27
6,300
a2
iEen

G647

preseuts tavols & costruita Iu base alle ced ivi
Sl deve avvertire che, por |l ple individoal

2188 018 585 12972
8484 RS0 T2 18.000
3 67 T4 18028

II1.

sistema stesso della rilevazions
alls

rilevazione, cosl fatta, gli
frontiere per vie secondarie

Anno 1925
£21 4 i
g i
£2 s
-t

|
78 47
B4l 44| 20
53 ®o| 3T
480 141 g
23 274 227

1510 136 218!

171 128 10

140 102 129

e 160 196

BB 550 665

844 710 LAGL

Paesi di dutl-nnlano

BT

ns

e

-
L%

o TR T5 e 1D e e

Altel presi

i di espatrio ché veugonostaceate dal passaporti di cmigratti u curn
, il movimento migratorio cosl aceertato  rigulia necessariamento

emigeanti che espatrisuo coun passaporto di antico modello non
dove maneana ancors Ufllol dl controllo,

ool
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DMSTRIBUEIONE REGIONALE DEGLI EMIGRANTI ITALTANI AI QUALI FU RILASCIATO

Totale
deglt
emigranti| &=
REGIONT  alqualifu | -;-gg
rilasciato | 352
il passa- ;a‘:;
porto. | @ |
| g
FPlemonte. . . . . . 268 2124
....... 258/ 241
Lombardia . . . . - | 1036 652
Veneto & Friull. , . 2445 20
Yenezia Tridentina . 245 140
Venezla GHulia ¢ Zarn 118 83

G

IL PASSAPORTO PER FAESI NON TRANSOCEANICIL

Agosto 1925,
Paesi di destinazione
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V.

DISTRIBUZIONE REGIONALE DEL MOVIMENTO DI ESPATRIO DI EMIGRANTI ITALIANI
FPER PAESI NON TRANEBOCEANICI.

Agosto 1925,
Emigranti espatriati Paesi di destinazione
| | | Minari g | | 3 2 o 8 = -gf o
1 =3 | & 1 o= |
REGIONT 313 E 'ﬂls.m‘g%gl g Eigﬁﬁg e§|g gggb E%E,“-%%g 23 i '%5 iz
| = g%y E i g | W I B =)
ﬁ g M. F&Ef & :Eﬁg.g sﬂlsghnigg gggclé = g.? i .EE
P oo | m‘- | o go. |2 >
1 1
| it B o0
Fiemonte .. . . . 2800{ 080] 1183 10, 138/ 2238 125 2l = & o 6 —| 1 & —f{—| o—=|—=| g~
Lguia ... oo wol 62 oml 100 7 w7 — | o1 —| g || — || =] 1 ¥
Lombardis o .-.| 1080|502/ 4240 67 6y Tesl mol .4 o W F—|—|~| 7 g=|—=| 3y —
Vensto e FrinH . .| 2442 1315 768, 187 172 2012 n3 30 109 #4 01 — g — | = ﬂ: 1 ] — =
Yenezia Tridentina.! ‘234] Wy 29 230- 35 113 s e 8| wm el | = || — === =1]—
Venexzia GlullaeZara) 8 30 38 8 4 4] — 28] — 8 —— = W
Bmila . ..... 823 338 38w 885 e9 T = || 3 R S L R e
Toacans .. ... 998 402 azsl 1000 cof “eeef mp oz —f- g af sl al— | 3 2
Marche . ... c. . 2 127 g0 24 100 w0 1 — | W o4 $8—|—|—|[—] 1
Umbris ... ...| 258" 120, @& 2 18 ‘23 4 1{'—'—'394;—'— — =
Lagio .. .. ..o B ® 2 8 2 7w 4 —|—| yYy—I—|—|= 1f —
Abruzzi e Molise. .| 208 106 33 7 8] | 6 — | — Hog—=l=|=|=|—
Campania .. . . .| 834 191| 134 = 15 301 1 44l 4o s ——| g —|
Puglic . < .v» . 1. 7 o @ .m! ST et e o P i e A B R 11— —
Basilieata ... .. w13 8 2 1 18 = | — = — —_— == Y === = | =
Calabrie . . . ... | o0l 18] 58/ 15 -13] 100/ — —{ ol b — b gl gl ol g
e e i B T T R R R T i | S S R B Sl S e e [ R W B
Sardegnn . . . . . 64} - BTF 35 ! {

) Q) R R A O e (S e [ O P e 1
: - _

b 0

TOTALE . . . 10319 4997 st m; T

192 1% W 46 4 1 M W e 1 W W W

Vedas! 'avvertenss o pag. 1052 & 1065.
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IDISTRIBUZIONE PHROFESSIONALE E REGIONALE DEL MOVIMEANTO

PROFESSIONE 0 CONIZIONE

Addettd all'ngricoltarn . . . . ., . .
Addett] alle Industeio eatrottive . . . ‘|

Rracetantl, giornalierl, terravziert, od al-|
trl opornd nddettl & lavori di’ al.arw

i seavo, eca, | . o iy Tl
Muratori, manovall, wnlpellml, fornas
ANE 00, e, el it

.ﬁillatl-l alle Industrie sklernrgicho, me- |
llurgiche o meecaniohe , . ., . .|

Falegnami, ebanistl, calnfatl, mrponthd.
o carrozzieri

F‘J,lnmri tessitord, tintorl ed nl'm uldattl
alle Indostrie !ess.ul ......

Calzolal, sellnl, ed altr] ln\watm-l del
raoin © delle | R

nd];lottl all'inilustria del vestlario o tlel

‘mrredamento domestica, ., . L,
Addetti alle industrie alimentsrl , ., . .
Addetti ad altre industrie non preceden-

temente fndicate |, . | | T

D'pnul Jndustriali, senz'niten upgcllln-

,iddbr.tl a servizl od espreizi M‘l'lli!llci. .
Addett! all'lndostria def trasporti . ,
Eseroantl 1l piceolo tenfMoo . . . .
Addetti ad aziende commerciall . . . .
Impiogati pubblicl e privatl , . . . . .
Addevtl al oulla| .. o vie i v s
Professfond liberall . . ., , . , .., , .
Inelsori, disegnatori o decorator] , .
Addotti ad lnum tuatrnll o nulamuu—
P f 1 R R Rl e e -
Addettl al sorvizi tlnmnutlnl S e e
Appartsnent] o condizioni non  profes-
SRR e N e T |
Attendenti alle eure domestiche . . | .

Pmlm]nl'l.l. @ condizgtoni ignote 6 non “p.--
L ACE RN RS L i PR S |

Totale . . .|

Veidaai Unvvertenza a pag. 1005,

VI.

(Emigrant dl etis
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g e i
bl e o e
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FAPATRIO DI EMIGRANTI ITALIANTI PER PAESI NON TRANSOCEANICI

jore & 15 anni).
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v
INEIRIBUZIONE PROFEERIONALE B PER PARS] DI DESTINAZIONE DEL MOVIM
(Emigranti di
LTI AT E |
Potale k-] s
- |
degll ‘s i 2 -é g .E
eandgrantl .. i i’ | g
i 4l § | :

PROFESSIONE O CONDIZIONE a1 etd § i3 = 1P| g §
superiore | E g | Z |

al 15 annl ) |

AN S I r.'lu.1r.;n.|r.'u.Fr. A |

| ' 0
| | {

Addett] all'agricolturs .. . .+ . . . . mn|_ 47 767 sﬂl ﬂn! 22 2 — 2 1 -al B 7
Addetti lle industrie estrattive . . o o | B — 808 — F 42 — | B — 'usi — | 68— 10
Bracelanti, glornalieri, terraazierd od | | ! [ | !

altri opersi addettl s lwvori di sterro, | [ | |

Al 8eRV0, BOE L 4 b v s e e aw 880 107 T2 ltl'.ll 1 | 8 — 8= 18 —|114
Muratori, manovali, scalpellind, farna- | ; s at | |

o1 R SN P i Ml‘l' — B8O — | 106, — B — | TO = | 1B =] 25
Addetti alle industrie siderurgiche, mo- [ | ! | |

talluegiche ¢ meceaniche . . . . . o %0 — W — | 16— 18 - 0r— i - Bi
Falegonmi, ebanisti, calafut], earpentier ! | o

o onrpoRarl . e e e e 219 ! 188 1 81— 2 — B = 1) == 2
Filatori, tesaltor], tintori ed altel addetti | )

alle industrie tessill . . .. .. L . 7 & 4 a0 Q M| |- — == ] =
Calzolai, sellal, od altel lavorstori del | f |

cuoio e delle palll. . . .+ . . .4 . o 1 ] R B S e s =} A==
Addetti all'industrin del veatinrio o dal- | |

Farrodamento domestieo . . . . . . 45/ 172 § 144! 4 . 17— B B e 1 =
Addetti alle industrie allmentar! . . . . 14/ k] 12 8 - R N e e e
Addetti pd altre ndustrie non preceden- Il =

temante Iodiohbe . . .0 o 0 e e e i 2 - 1 - 3  { o ey e e
Opwral  industrinll, senz'altra speeiflen- : |

T R e L e T e G4 264 576 8 25 20 8 ¢4 =2 | & 156
Addetti o servizi ed esercizi pubblici . . el oar a8 a0p e 14— w8 A=) 1
Addetti allindustria del trasportl . . . . — 0y — kil A e I Tt ey
Baercentl il plocolo traffies , . . ., 17 i 12 4 — | — |- B 2= == -
Addett] ad nzlends commereiall . . ., L T ] H 1 e Ll (G T i
Implegati pubbliel ¢ priwmtl . .. . . . | &7 1 Bl 13 i o (1IN - R el e i
PP S T ) N b S e i | 8 H ] F IR - IS AR I e 83— 1-—
Professioni Hbetall . .. . ... ... | 10 11| R ST AR S R R L
Ingisorl, disegnatori o decoratori . . . . | 3 - | 0 o= 1| = | | | ] v | -
Addetti nd industrie li & e t

BERIOIACT: Joum 5o TR i Gp i e e =3 1 l'r'i 1 B — = — == - [ ey L
Addetti al servizl domestiel . ., . . . | 2 2 o 1 R el S B e
Appartenenti a condigioni non  profes- | |

R | e e 00; g0 4 LR TS LI ot a1 | g 1
Attendenti alle eure domestiche . . . . — 671 — e —~ | IIEI - 4 - 18— B —
Professiont e eondizioni ignote @ non spe- |

alfahe o S L e a1 88 — e e R e B i~ 1=

ToriLe . . . 4997 o4 -l.ﬂl L4z 137 U4 G0 'lll 156 15 56 “. 1| 2

Vetkasi Unvvertengs a pag. 1005,

8
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ESPATRIO DI EMIGRANTI ITALIANI PER PAESI NON TRANSOCEANICL i
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VIIl.
MOVIMENTO MENSILE DEL RIMPATRIO DI EMIGRATI ITALIANI DA PAESI NON TRANSOCEANICL,
Anno 1925,
Emigrati rimpatristi Paul dl. provenlenza
| | Minorl | 5 ] E -] I 3
= di 15 annil _£2 | i i~ | 58 g
T RE S Ratst IF HER B E 0  EEIFIEIEIE
= 22 B E = 2 AR RRRE SR e
&€ 8 M. T gg_ 3 <3° % ‘52 H _-‘E gi éé =2 c glm al< § 5
et R T R AT E :
B L - =~ s Ll =0 i S S
| | |
Gennalo . . . . .7 G000, 423 1381 2! 108 8187 20 & | s & Wl T cm w4 1 2B 4 4
Fehbralo . . . . . | 5480, 3072 LME 213 153 4507 200 187 &3 206 3B 19 1 1 20 % n 1 6 & w0 =2 1
MBS i v 0332 4532 1780 226 1M 54T o0 58 17 204 43 R 1ir—1 0 B & — # 25 20 & —
Apeimoos Lok £540 5538 218; 286 248| 757 008 72 o5 3 o8l B2 1 1 18 45 12— | M M4 66 ) —
Maggio. . . . .. 7258 5084 1R 22| 101 4TS 208 o4 35 s & o— | & Il 4 7 ° & 6 3
Giugno . . . .. | 1LI50 7476 3.000 365 306 0.3 23 7 T8 457 0 % 5 — | 34 53 10— 1815 142 23 8
Tuglio . . | 9308 5704 Tmot 020 308 R201! S0 196 28 206 83 26; 13 1 44 B —'— 118 W 4 4 1
Agosto. . .. .. | 1L10B 6,861 338 476! 338 0136 1125 165 83 223 75 45 11| £ @ 3 1\ T 2 B ¥ & 2
Totale 1° trimestre. | ITS21 12008 4609 640 540 15341 330 262 80 665 g2 53 4 3 68 % W oz NS % B S
s 2 ., | %6934 18336 7.003 815 740 23334, 6 21 138 990 s S0 6 3 6 M3 B 2 13 W W 6 3
TotaleI"semestre | 44781 30374 10612 1515 1290 39695 1438 473 28 1636 3o7 133 10 & 137 41T 5T 4 % 434 3 17T K

i
|
1 1
| | |
| ! .
; ﬂ'\ ERTENZA, -- La presente tavola mmpmn,h | rimpatei aceertati in bage alle cedole individuall staceate dal passaporti a cura degli Ut di
rontisra,

2Lt

ke
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IX.
DISTRIBUZIONE REGIONALE DEL MOVIMENTO DEL RIMPATRIO DI EMIGRATI ITALIANL
DA PAESI NON TRANSOCEANICL

Agosto 1925,
Emigrati rimpatriati Statl di provenienza
= ol
REGIONT & ml?mul 33 g é‘E “ § g, 3 ?.ﬂ |
e B & |—48 s |9 £z T g8/ 24 Sigta
3 : R AR AR R R N A AL N
DI DESTINAZIONE T £ & 5{2 ; £l = 1 53 g ¢ g - E
| B B il b ¥ t:,,‘a s Bl & ol i e s =2 IH -
| | SR e e e
s ! ! ralt et L i died o
- | a2 iR e By g
Piemonte . . . . . %180 1028 1857 108 . e2 2002 1B — | —| B 8 6— —| 4 of 8= 1—| =
Liguris . . . . . . a7 M A2 5 4 a8 3 - |=1 | === — |=|=|—| 2 4
Lombardia. . . . .| LS525 L2528 455 TE 6 656 &7 B R S (] Rl Kl N R |l 1
Yenuto e Friuli . .| 2406 1809 451] 70 0 2075 &7 100 61 M8 20 4 —|—|—| §—|—| §—|—
Venesia Tridentina . wo  eg oo 3 4 e = 80 17 5 8 11— |—|—| — o e ‘ —| 1
Venesia Giuliae Zara | 44/ 28 18 —  — 2 1 8—| s—|—|=l=]—f a0/— 1 1) —| |
EmHla . .« -« | 618 @24 219 88 gy S0, 21, — TR | e e | o e TS U—{ & 1 '8
Toscans. . . . . . | ®s8f 488 985 B my 008l Al 8 o N[ B B-|—| 8 —|'B~I—| § &
Maiche .. .o | 2000 180] C@f #® gelc el — | — ) 8| e a4}l =} Y —ffi—{—
Umibtia . . . . .. 201 155 88 2 m| 2m == e =]t —] — "|—"!“ s
P T MR AR S 0 B 13— — | = 8 — | 1 08— == UYme | 1 = | =]
Abrozsi o Molise - . o i O SO BRI PR B S ) o e B, St e s — ===
Caumpanis . . . - .| 353| 218 @2 3 18 ;mm 5 — 4 8—i o 100 2 W — | 8 & 4 3 1
R P | aes[ 138 38 - 1 1® 175 2 — = 2 — == - - o 7 ===
Basilicata . . . - o 5 et A s US BER BRI S S M s M S e o el et
Calabrie. . .- -»| 88 a8l “m 7 o s;‘——,— === =t =[] Y| 1
Sicllln, - &5 s [ T 08f eE - 18 W7 8 —of=| =l el =~ B 8 g— "1 e 4
Sardegna ;- . .. 02 64 18 8 4 o — | — |— =] =|=l=1 1 -|-.—-—|1a 3
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IMSTRIBUZIONE PROFESSIONALE B REGIONALE DEL MOVIMEXTO D!

(Emigrati di
Ago

PROVUSSIONE O 0OSDIZIONE ‘

|
Addetti all'ngricoltura . . . « . . . .
Addetti alle industrie estrattive . . . .

Bracolanti, giornalierl, terragvierl, ed al-
trl opernl addetti a lavorl di sterro,

T TR e RS es
Muratori, manovall, sealpellini, forna-|
IR, O L T e ek i)
Addetth alle industrio siderurgiche, me-
tallurgiche & meceaniohe . . . . . .
Falegnnmi, cbanisti, calafati, car ferl
CHEL T e S RS R
‘Filutori, tessitorl, tintori ed altel ndlinl.ﬁ
alle industrie teasili . . . . .

Calzolad, wellsi ed altri L:wmmi nlul
oaoio e delle pelll, . . . . . .
Addettl all'lndustria del vestiario o :lel
Parredamento domestico . . . . . .
Addetti alle industrie alimentari . . , |
Addetti ad altre industrie non pr{mxlnn-

samante indiogta . . « + v 4 . 0
Operai industriall, seng'alten  spoeifiens
T A R el e
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GIURISPRUDENZA

CORTE DI CASSAZIONE PENALE (I* SEZIONE)

(1* digembre 1924 — Ricorronte De Giulio)

Rappresentante di Vettore - Imbarco di emigranti - Art, 22 T, U,
legge sull’emigrazione 13 novembre 1919, n. 2205.

De Giulio Camillo, rappresentante in Alfedena della Soe. di
Navigazione Cosulich, per aver proeurato imbarco a vari emigranti
sul piroscafo « Conte Rosso », del Lloyd Sabando, fu eondannato
dal Pretore di Castel di S8angro a 1. 100 di ammenda per violazione
dell’art. 22 T. U. 13 novembre 1919, n, 2205 sull’emigrazione.

Ricorse allora in Cassgazione il Di Giulio, ma la Snprema Corte
respinse il ricorso. in quanto ritenne :

« Per aversi violazione dellart. 22 del T, U, legge suill’emigra-
zione ¢ sufficiente viscontrare nel fatto denunciato la volonta ed il fine
di contraveenive al divieto delle Teggi, volonta e fine che debbono re-
pularsi presenti anche se, come nella fattispecie, Uimpulalo abbic wni-
camende suggerito all’ emigrante le pratiche da espletare. Si ha viola-
zione dell’art. 22 suddetto anche in assenza di compenso e di vapporti
qualsiosi fra chi ha procurato illecilamente Uimbarco ¢ la societd a
ewi appartiene il piroseajo su ewi Uimbareo si ¢ effellwaio. »

-

CORTE DI CASSAZIONE PENALE (II* SBziONE)

(21 gennaio 1924 — Ricorrente Giud, Barletin)

Qualifica di emigrante - Rilevanza della classe in cui viaggia la
persona che espatria - Vettore - Mancanza di patente e Art 18
della legge sull’emigrazione.

Tal Barletta Ginseppe, non munito di patente di vettore,
aveva provveduto di biglietti d’imbarco dei contadini che si re-
cavano in America in cerca di lavoro; veniva per questo fafto
eondannato dai giudiei di merito, a sensi dell’art. 18 della legge
sull’Emigrazione.
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In Cassazione il Barletta eccepi che nella fattispecie non potesse
riscontrarsi violazione dell’art. 18 della legge sull’emigrazione, non
dovendosi considerare emigranti eoloro ai quali egli aveva venduto
biglietti d’imbarco, dato ehe i biglietti venduti erano di seconda
classe.
La Corte respinse il ricorso, confermando la sentenza del
gindice di merito, in quanto ritenne :

« Anche i viaggintori di seconda classse debhono considerarsi
emigranti allorché espalriano in cerea di lavoro manuale ¢ pertanio,
anche nei loro confronti. vige il divieto della venditn dei Wiglielti di
imbarco a c¢hi non sia munito della patente di vettore di emigranti ».

CORTE DI UASSAZIONE PENALE 11" SRzZIoNL)

(11 maggio 1923 — Rivorventa Amnlo)

Truffa - Estremi - Agente d'emigrazione - Prezzo del biglietto di
imbarco.

Amato Agostino veniva condannato dal Pretore di Lingua-
glogsa pel reato di truila continuata, per aver egli, nella sna qu-
lifica i agente di emigrazione, curpito a taluni emigranti una
gomma maggiore di quella dovuta per il lore viaggio in Ameriea.
T Tribunale di Catania, in sede diappello, confermava la sentensa del
Pretore. Ricorse allora I'Amato in Cassazione contro il giudicato
del magistrato di merito ; ma il Supremo Collegio rigetto il ricorso
in quanto ritenne : :

o In linea di magsima la sole menzogne non & sufficiente a co-
stitwire il raggiro vichiesto per il reato di truffa i pure vt sono men-
zogne ehe per particoluri circostanze di luogo, di tempo ¢ di persona
sono per sé sole atte ad ingannare Uallrui buona fede ed o indurre
in errore persone normalmente pradenti,

« Pereio ¢ reo di truffa Uagente di emigrazione chein talesua gua-
Lita, carpisce ad emigranti somme maggiori del dovulo per il prezzo
d imbareo v, .
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ATTI UFFICIALI

ATTI DI AMMINISTRAZIONE

Provvedimenti concernenti il Personale.

Deereto Ministeriale 29 luglio 1925,

Orlandini Dott, Gustavo, Segretario del ruolo del Commis-
gariato Generale dell’emigrizione, ¢ eccezionalmente confermato
a sua domanda nell’aspettativa, per comprovati motivi di salute
per la durata di mesi quattro a decorrere dal 19 agosto 1925.

Deerelo  Ministersale 29  luglio 1925,
Pecorella Cav. Avv. Camillo Gino, Delegato Provinciale
dell’emigrazione per la provincia di Ancona, cessa dalle funzioni
predette a decorrere dal 31 lnglio 1925,

Deorelo  Ministeriale 22 luglio 1925,
Cuccia Cav. Luea Emanuele, Colonnello in P. A., & nominato
Delegato Provineiale dell'emigrazione per la provincia di Brescia
a decorrare dal 1° agosto 1925,

Deoreto Ministeriale 20 luglio 1925,
Battelli Prof. Cav. Alfredo, ex Ulfliciale combattente, ¢
nominato Delegato Provineiale dell’emigrazione per la provineia di

Rovigo a decorrere dal 1° agosto 1925,

Decreto Mindsterinle 19 luglio 1925,
Gay Dott. Tito, Delegato Provineiale dell’emigrazione, &
trasferito (da Rovigo a Treviso a decorrere dal 19 agosto 1925. -

Decreto Ministeriale 18 Iuglio 1925,

Tomasi Dott, Ugo, dirigente di opere ed uffici di tutela ed
assistenza degli emigranti in Firenze ¢ Roma, ¢ nominato Dele-
gato Provinciale dell’emigrazione per la provincia di Firenze a
decorrere dal 1° agosto 1925,
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Deeveto Ministeriale 15 luglio 1925.
Manzi Cav. Alberto, Delegato Provineiale dell’emisrazione,
@ trasferito da Firenze a Bologna a decorrere dal 19 agosto 1925,

Deereto Ministeriale 10 luglio 1925,
Del Lungo Dott. Giovanni, Delegato Provineiale dell’emi-
grazione per la provincia di Bologna, cessa dalle funzioni predetie
a decorrere idal 31 Inglio 1025,

Decreto. Ministeriale 8 tuglio 1925.
Poli Comm. Luigi, Questore a riposo, & nominato Delegato
Provinciale dell'emigrazione per la provincia i Sondrio in sosti-
tuzione dell’Ingegnere Romita Lnigi, ehe cessa da tale inearico.

Deereto Ministeriale 8 luglio 1925,

Ottaviani Dotf. Giovanni Battista,ex Ufficiale combattente,
mutilato di guerra, & nominato Delegato Provinciale dell’emi-
grazione per la provinecia di Perugia, con decorrenza dal 10 agosto
1925,

Deereto. Ministeriale 29 magaio 10235,

Cannone Cav. Dott. Nicolo, Segretario nel ruolo del Com-
missariato Generale dell’emigragione, ¢ confermato in tenporanes
missione presso il R, Ispettorato dell'emigrazione di Messina a
decorrere dal 29 mageio 1925,

Deereto  Ministeriale 2 giugno 1925,

Grimaldi Benedetto, applicato nel rnolo del Commissariato
Generale dell’emigrazione, ¢ confermato in temporanea missione
presso il R, Ulficio dell’emigrazione di Udine a decorrere dal 10
giugno 1925

Decreto - Ministeriale 2 gingno 1925,

Roddolo Cav. Doft. Giacinto, primo Segretario nel Ruole
del Commissiriato Generale dell’emigrzione, ¢ confermato in
temporanen missione presso il R. Ispettorato di Genova, o decorrere
dal 10 Gingno 1925,

Deareto Ministeriale 2 luglio 1925,

Tommasini Cav. Mario, Viee Consigliere dell’emigrazione,
& eonfermato in temporanea missione a Ventimiglia a decorrers
dal 190 luglio 1925,

Decreto Ministeriale 5 agosto 19206,

Sogliera Dott. Norberto, Segretario nel ruolo del Commis-
gariato Generale dell'emigrazione, & destinato in temporanea mis-
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gione presso il R Iupvltlnl alo dell'emigrazione i Trieste a decorrere
dal 14 agosto 1925.

Deeroto Ministeriale 22 agosto 1920,

Molari Cav. Emilio, applieato nel ruolo del Commissariato
Generale dell’emigrazione, ¢ confermato in temporanes missione
presso il R, Ispettorato del'emigrazione di Palermo a decorrere
dal 21 agosto 1920,

Deereto  Ministeriale 22 agosto 1925,
Maietta Pietro, applicato nel ruolo del Commissariato Ge-
nerale dell’emigrazione, & confermato in temporanea missione presso
il R Ufficio dell’'emigrazione di Torino a deeorrere dal 31 luglio
1925,

Deereto Minisleriale 2 setlembre 1925,

Abbate Cav. Dott. Giugeppe, Primo Segretario nel ruolo
del Commissarinto Generale dell’emigrazione, cessa dal prestar
servizio presso il R. Ispettorato dell’'emigrazione di Trieste ed &
inviato in temporanea missione presso il R. Ispettorato dellemi-
grazione «i Napoli, a decorrere dal 7 settembre 1925,

Deereto Ministeriale 2 setlombre 1925,
Poli Commn. Luigi, Delegato Provinciale dell'emigrazione
per la provineia di Sondrio, cessa dalle funzioni predefte a decor-
rere dal 19 settembre 1925,

Decrelo Ministeriale 9 settembres 1925,

Vagnetti Cav. Dott. Leonida, Viee Consigliere dell’emi-
grazione, cessa dall’attuale sua destinazione presso il R. Ispetto-
rato dell’emigrazione in Palermo, ed e richinmato, a decorrere
dal 17 settembre 1925, presso 'Amministrazione Centrale del
Commissariato Generale dell’emigrazione.
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CIRCOLARI

CIRCOLARE DEL MINISTERO DELLINTERNO, 25 AGOSTO 1925

Ai Nignori Prefetti del Regno

OGGETTO

Accordo per V'esecuzione delle dispo-
sizioni del trattato di lavoro ilalo-fran-
cese del 30 settembre 1919 relative al-

i dei suddini ded due

1 recips

Statl,

Con R. Decreto in data 24 ottobre 1924, n. 2371, pubblicato
nella « Gazzetta Ullicinle » del 22 aprile u. ., n. 93, @ stato dichia-
rato eseentorio nel Regno l'aceordo firmato o Roma il 24 gingno
stesgo anno per P'esecuzione delle disposizioni del Trattato di La-
voro in data 30 settembre 1919 tra 'Italia e la Francia per la re-
ciproca assistenza dei rispettivi sudditi eaduti a carico della bene-
ficenza  pubblica.

Per poter assicurare la regolare ed esatta applicazione del
Trattato cosi per quanto concerne assistenza dei nostri conna-
rionali in Francia come quella dei sudditi francesi in alia, si
ritiene opportune di rinssumere, qui appresso, le disposizioni del
Trattato stesso e del relativo accordo amministrativo, con parti-
colare riguardo alle aftribuzioni che, in tale materia, sono defe
rite alle S8, Ll nei rapporti con le competenti Autorita, sia ita-
linne che francesi.

Come ¢ noto, a sensi del Trattato di lavore 30 settenibre
1919, ciaseuno degli Stati contraenti deve agsumere 'onere dipen-
dente dalle gpese di assistenza dei sudditi dell’altro Stato, (gqualun-
gque sin la forma e ladurata dell'nssistenza medesima) nei  easi
geguenti @ 10 Quando Dasgistenza sin prestata per una malatiia
aenta, dichiarata tale dal medico curante ; 20 Se, nel caso di mante-
nimento sia a domieilio ehe in ospizi di vecehi, infermi e incurabili,
le persone assistite risiedano nell’'uno o nell’altro Stato da almenoe
15 anni, ridotti a cingue quando si tratti i persone rvicoverate
per invalidita dipendente da una malattia professionale ; 50 Se
ln persona ammessa all’assistenza, qualungue ne sia la forma,
eccettuata quella indicata nel numero precedente, risieda nell'une
o nell'altro Stato da almeno eingue anni. con Pavvertenza che, agli
effetti dell’assistenza per malaftie, il lavoratore eche durante i
cinque anni abhia soggiornato nei rigpeftivi paesi almeno cingue
mesi consecutivi per ogni anno, & congiderato come avente la resi
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denza quinguennale, In ogni alteo cago, diverso da guelli suacceen-
nati, lo Stato di residenza deve assumere Ponere dipendente dal-
le suddete spese soltanto per il periodo di assistenza relativo ai
primi 43 giorni, trascorso il quale periodo lo Stato di domicilio,
in seguito a notifica dello Stato di residenza, a termini dell’art, 15
del Trattato, si obblign, a sua seelta, a rimpatriare la persona bi-
sognosa (i assistenza, se ¢ Atrasportabile. ovvero ad indenniz-
zare delle spese di cura lo Stato di regidenza,

Le dispogizioni dell’necordo amministrativo possono riassumersi

nel modo segnente :

[ ) Assistenze degli italiani in Francia.

Quando viene ammesso in Francia ad una qualsiasi forme di
assistenza un italiano che non abbia le condizioni di residenza in
Franeia previste dal Trattato, il Prefetto della Provineia i origine
della persona assistita rieeve dal R. Console copia del relativo av-
viso comunicato dall’antoritd franeese,

Appena ricevato tale avviso, il Prefetto dovra con la maggiore
urgenza, decidere se debba, o meno, richiedersi il vimpatrio del con-
nazionale. A questo riguardo, dovra seguirgi il eriterio di massima
di provvedere al rimpatrio, salvo che le circostanze del eagso non
consigline altrimenti; ¢ ciod di autorizzare la continuazione del-
Passistenza in Francia a spese del Governo Italiano.

Per tale decisione, le Prefetture debbone tener conbo, caso
per caso, di vari e complessi elementi (digtanza, duvata probabile.
dell’assistenza in Franein secondo le cause di  essa, ammontare
della diaria indicata nell’avvigo dell'nutorita francese, condizioni
di famiglin dell’assistito), i quali possono far rifenere convenienfe
pinttosto 'nna che altea delle due soluzioni.

Qualora, valutato Uingieme dolle cireostanze, risulti opportuno
di provvedere al rimpatrio, le 88. LIL. dovranno comunicare tale
decisione al R. Console con la massima urgenza, tenendo presente
che Tautorizzazione a rimpatriare la persona assistita deve dal
R. Console essere comunicata al Prefetto francese almeno dieci
giorni prima della seadenza dai 45 giorni previsti dal Trattato.

Nel medesimo tempo, le 88, LL. provvederanno ad accertare
esattamente, ed al piit presto, gli enti o le persone tenute nel Regno
a proeurare 'assistenza al rimpatriando.

Se per le circostanze del easgo viene deciso i non procedere al
rimpatrio, tale decisione dovrd pure essere ecomunicata al piil
presto al R. Console,

Quando sia stato auterizzato il rimpatrio, esecuzione di
€880 sard disposta dalla autorita francesi, in relazione alla traspor-
tabilita della persona assistita. 11 Prefetto delln provineia di ori-
gine sard telegraficamente informato dal I, Console del giorno,
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ora @ luogo (Modane o Ventimiglia) di consegna delle persone
assistite, e prenderd quindi gli accordi telegrafici opportuni col
Prefetto i confine cirea la presa in eonsegna del connazionale
rimpatriato.

h) Assistenza dei francesi in Halia,

In base al Trattato, i sudditi francesi debbono essere armmessi
in Italin alle varie forme di assistenza (medica, ospedaliera, oste-
trica, ricovero in manicomio ece.) alle stesse condizioni dei eifta-
dini italiani. Qualora sia necessario di doenmentare se un francese
gi trovi nelle eondizioni richieste dalle leggi italiane per essere am-
messo al beneficio dell’assistenza gratuita, le 88. LL. potranno,
in conformita all’aceordo (art. T7), rivelgersi direttamente alle
Anforita francesi dei lnoghi di origine per ottenere le informazioni
necessarie,

Quando un francese viene aminesso all’assistenza, si dovr
anzitutto, accertare ge possegga le condizioni di residenza st abilito
dal Trattato perche assistenza sin a earico completo del Governo
italiano.

Per U'accertamento di tali condizioni di residenza, occorre tener
presente che la decorrenza del termine di quindici o eingue anni
previsti dal Trattato, si desume, fino a prova contraria, dalla data
di ricevnta della diehiarazione di soggiorno in Halig [fatta in con-
formiti alle vieenti disposizioni sul soggiorno degli stranieri, ¢ la
continuita della vesidenza & accertata, fino a prova contraria, in
base ai registri di popolazione. Sia la decorrenza che la eontinuiti
della residenza in lalia possono, perd, stabilirsi anche in base ad
altre prove risultanti da un'indagine amministrativa,

~Gli istituti di assistenza o gli enti tenuti o prestare assistenza,
quando siano richiesti di ammettere all'assistenza un suddito
francese, dovranno immedintamente e, se sia possibile, preventiva-
mente, aceertare le condizioni di residenza in Halia della persona
di eni si tratta, ¢ darne comunicazione alla Prefettura,

Quando il suddito francese ammesso all’assistenza non abbia
le eondizioni di residenza in Italia previste dal Trattato, la Prefet-
tira dara avviso al Console francese competente dell’ammisgione
all’assistenza moediante il moduolo N. 1 annesso all’Accordo per le
persone assistite temporancamente, e mediante il modualo n. 2
per  quelle  assistite  permanentemente,

La data i ricevimento di tale avviso da parte del Console
francese determinera la decorrenza del periodo di 46 giorni pre-
visto dal Trattato,

11 Console francese, dieei giorni almeno  prima dalla seadenza
dei 45 wiorni comunicherit alla Prefettura la decisione del proprio
Governo cirea il rimpatrio della persona assistita. Entro il medesino
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termine, la Prefettura informera il Console Franeese se la persona
assistitu sara trasportabile alla seadenza dei 40 giorni (mod. 4).

Se il Console Francese comuniea che il proprio Governo intende
che s eseguito il rimpatrio, la Prefettura, ove la persona  assisti-
ta sia trasportabile, disporri per la consegna di essa alle autoriti
francesi incaricate di riceverla alla frontier

A tale effetto, In stessa Prefettura comunicherd, con un preay-
viso di almeno dieci giorni, al Console Francese, il giorno, Uora e il
lnogo della consegna, Qu.mlu al Inogo, si uuli«'hmﬁ,, i regola, Mo-
dane o Ventimiglia, secondo le civeostanze del cagso.

In mancanza i risposta da parte del Console francese al-
Pavvigo dii ammissione all’assistenza di un suddito francese, o
quando espressamente il Console dichiari che il suo Governo
intende e¢he Vagsistenza sin continuata in Italia sebbene la persona
assistita sia trasportabile, le spese di assistenza saranno conteguiate
a carico del Governo francese dalla scadenza dei 45 giorni decor-
renti «alla data di ricevula da parte del Console, dell'avviso i
ammissione trasmessogli dalla Prefetturi.

Appena assistenza di un francese a carico del Governo fran-
cese sara cessata, il Prefetto ne dard comunicazione al Console Fran-
eese col modulo n. 5, al quale sard allegato il conto delle spese da
rimborsarsi dal Governo stesso, In tale conto, saranno preci-
sate la durata dell’nssistenza a carico del Governo francese, nonehe
la diavia e Vammontare totale delle somme dovnte dal Governo
medesimao, -

Le Prefetture cureranno la tenuta di un apposito registro nel
quale dovranno essere annotati il cognome e nome dei gudditi
[raneesi ammessi all’assistenza in Italia, la data dell’avviso al
Congole francese ¢ della relativa vicevuta, ln data del rimpatrio,
ge ha avuto luogo, nonche 'ammontare delle spese di assistenza
di eui ¢ chiesto il rimborso al Governo francese

Si raccomanda vivamente alle 88, LL. di eurare ehe le dispo-
sizioni dell’accordo vigente vengano esattamente applicate, sia per
eio che concerne le pratiche relative all’assistenza degli Ifalioni
in Francia per la quali ¢ particolarmente necessarin la maggiore
sollecitudine (allo scopo di evitare aggravi all’Brario), sia per
quanto® riflette assistenza dei francesi in Italia ; assistenza che
deve essere assicurata in conformita agli obblighi stabiliti dal-
I"Accordo, da applicarsi con conveniente larehezza i criteri,

Si resta in attesa di un pronto cenno di ricevuta della pre-
sente, — [l Ministro : FEDERZONL.
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CIRCOLARE 28 SETTEMBRE 1925, N¢ 68,

Ai RR. Lspettori dell’ emigrazione nei porti del Regno,
e per conoscenza ;

Alle BRE. Prefetture, Softoprefetture ¢ Questure,

Alle R, Legazione d'Halin « Bogota,

Ai RE. Consolati italiani in Colombia.

Ai RR. Uffici o Delegati Provineiali dell’ emigrazione.

OGHETTO

4 1 in Columbi

Avverto le 88, LL. che recentissime informazioni pervenute a
questo Commissariato Generale dalla . Legazione d’'Italin a Bo-
gota confermano che non vi ¢ attualmente possibilila per i nostri
emigranti di trovare conveniente collocamento in Colombia a cansa
della grave erigi in eni versa quel mereato di lavoro,

Necessita, pertanto, prima di vistare i certificati di assicurato
imbarco per nostri operai divetti in Clolombia, esigere sempre la
presentazione, da parte degli interessati, di un regolare contratto
di lavoro o di un atto di chiamata vistato dalla R. Legazione d'I-
talia o Bogota o dai RR. Consolati competenti. — DE Mionrnis,
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KarL Srruee, Theorie und Pravis des Villerreohts, — Berlin, 0. Liebmann,
1025. M. 7.50.

Abbiamo a suo tempo dato notizia degli ottimi Grundeiige des posi-
tiven Vilkerreehts dello Strupp. II presente volume ha uno scopo diverso ;
vuol eseere una guida per Io studio del diritto internazionale e nel medesimo
tempo uno sehizzo del suo sistema e dei suoi istituti. In un lavoro che s
propone questo scopo il metodo e la forma sone decisivi per 1o riuscita di
esso. Ora Pinstancabile Autore non poteva in modo migliore raggiungere
lo scopo propostosi. In 200 pagine I'A., con un’estrema concisione che &
anche estrema chiavezza, ha delineato, in forma schematiea, i prineipii fon-
damentali del diritto internazionale, mettendo il lettore in grado di orientarsi
nello studio di esso con un'indieazione diligentissima della migliore biblio-
grafia. F notevole anche la larghezza con la quale sono citati, rispesto alle
gingole questioni, i fatti storici ed i documenti. Dobbiamo rilevare che la bi-
bliografia italiana ¢ indieata con la massima cura. Questo volnmetto dello
Strapp sard utilissimo a chiungue voglia studiare o s oceupi di questioni di
diritto internazionale come una guida facile e sieura, Un indice analitico
aceresce la faeilith di ntilizzaziono dell’opera,

A. SCHROTER e A, FrrpMmany. Der Deutscho Staalsbiirger, 3% ed. -1, B. Met-
glersehe Verlagsbuchhandlung. Stutbgart, 1924, M. 9.60

Una pubblicagione di questo genere manea in Ttalin, Si puo definire un
manuale del eittadino o una piccola enciclopedia politica ¢ sociale. Il lavoro
& futto con la eollaborazione di distinti serittori. Un‘indicazione degli argo-
menti, che formano oggetto delle aceurate monvgrafie cos tituenti quest’opera,
pud dare un’iden dell'utilith ¢ dell'interesse del lavoro: i fondamenti sociali
delln vita politica contemporanea ; eostituzione e amministrazione del
Reieh, dei Pacsi o dei comuni; partiti politici ¢ stampaj esercito e marina;
finanga; legislazione germanica; Stato ¢ Chiesa; istruzione; economia ger-
manica; condizioni politiche-geografiche della Germania; la Germania e 1a
situazione politica mondiale; diritto internazionale.

Questo lavoro, pur essendo destinato in prima linea al pubblico tedesco,
offre un notevole interesse anche per lo straniero, il quale vi trovera un
qml{l]'u completo della Germania contemporanca, delle sne jstituzioni po-
litiche e giuridiche ¢ della sua vita sociale.
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